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Dr . G Ö C S E I I M R E 
A S á g h e g y é s k ö r n y é k e 

Dr . L Á Z Á R J E N Ő 
Az ő s k o r 

c í m ű r é s z t l e k t o r á l t a . Mimiká juké r t e z ú t o n is h á l á s k ö s z ö n e t e t 
mondok. K ö s z ö n e t e m fejezem k i dr. M O Z S O L I C S A M Á L I A m ú ­
zeumi t u d o m á n y o s f ő m u n k a t á r s n a k s z a k t a n á c s a i é r t , d r . N O V Á K I 
G Y U L A m u z e o l ó g u s n a k a s z a k k ö n y v e k k é z b e a d á s á é r t , A D O R J Á N 
B É L A r e s t a u r á t o r n a k a r e p r o d u k c i ó k e lkész í t é séé r t , v a l amin t 

G Y Ö R — S O P R O N M E G Y E T A N Á C S A V . B . M Ű V E L Ő D É S Ü G Y I 
O S Z T Á L Y Á - n a k k u t a t ó m u n k á m e lőseg í t é séé r t é s Hofmann M i k l ó s ­
nak e m u n k a sa j tó a l á r e n d e z é s é é r t . 

I s m e r e t t e r j e s z t ő m u n k á m fő cél ja az, hogy Kemenesalja n é p é t 
megismertesse a t á j egyik l egős ibb t e l e p ü l é s é n e k , a s á g h e g y i Őstelep-
nek a t ö r t é n e t é v e l . A leletek egy r é s z é n e k l e í r á sa mel le t t igyekeztem 
a kor g a z d a s á g i é s t á r s a d a l m i k é p é t is megrajzolni . Az egyes k o ­
r o k á l t a l á n o s i s m e r t e t é s e u t á n ismertetem m i n d i g az a b b ó l a k o r b ó l 
s z á r m a z ó s á g h e g y i leleteket az ezek rő l megjelent eddigi p u b l i k á c i ó k 
a l a p j á n . 

* M i v e l a szakirodalomban n é h á n y fogalom h a s z n á l a t a b izony­
talan, ú g y gondol tam, hogy a f e lha szná l t f o r r á s m u n k á k b a n sze rep lő 
te rminusokat k e l l á t v e n n e m . — A k o r b e o s z t á s t „ A z ő s k o r " c. fejezet 
i r o d a l o m j e g y z é k é b e n a 36. s o r s z á m m a l jelzett m u n k á b ó l ve t t em á t . 

Az i r o d a l o m j e g y z é k e t f e j e z e t e n k é n t tagol tam, a s z ö v e g b e n a z á ­
r ó j e l b e n l evő első ( sor - ) szám az i r o d a l o m j e g y z é k v o n a t k o z ó t é t e ­
l é r e u ta l , a m á s o d i k s z á m pedig az o l d a l s z á m o t muta t j a . 

A S Z E R Z Ő 



E L Ö S Z Ö 

T ö b b é v t i z e d e f e l m e r ü l t az a p r o b l é m a , hogy sem C e l l d ö m ö l k 
községnek , sem k ö z v e t l e n k ö r n y e z e t é n e k nincs földrajz i , de t ö r t é ­
net i l e í r á s a sem, k i v é v e a P o r k o l á b - f é l e C e l l d ö m ö l k t ö r t é n e t é t . Dr . 
Lengyel Pá l , a k i „ Ü d v ö z l é s é " - b e n is Kemenesalja mel le t t tesz hi tet , 
é v e k i g a C e l l d ö m ö l k i Berzsenyi D á n i e l G i m n á z i u m t a n á r a vo l t , n é g y 
t a n u l m á n y b a n s z á n d é k o z i k feldolgozni C e l l d ö m ö l k t ö r t é n e t é t é r i n t ­
ve a k ö r n y é k , e l s ő s o r b a n S á g (Celld. I I . k e r ü l e t e ) t ö r t é n e t é t is. 

„ A s á g h e g y i ő s t e l e p " c í m ű t a n u l m á n y C e l l d ö m ö l k t ö r t é n e t é n e k 
I . r észe , amelyben a sze rző r ö v i d e n vázo l j a a t á j k i a l a k u l á s á n a k t ö r ­
t é n e t é t , m a j d kb . i . e. 3000- tő l i d ő s z á m í t á s u n k kezdete k ö r ű i i g te­
k i n t i á t a s á g h e g y i telep t ö r t é n e t é t . — A m á r készü lő I I . r é s z a r ó 
maiak é s a n é p v á n d o r l á s k o r á n a k v á z l a t o s á t t e k i n t é s e u t á n a X . 
s z á z a d i magyar n y o m o k t ó l 1711-ig adja a k é t D ö m ö l k t ö r t é n e t é t a 
p ó r d ö m ö l k i Á r p á d - k o r i m ű e m l é k rész le tes i s m e r t e t é s é v e l . — A m á r 
ugyancsak készü lő I I I . r é s z b e n a sze rző az 1711—1867-ig t e r j e d ő k o r t 
i smerte t i . A d ö m ö l k i m e z ő n l é t r e h o z o t t b ú c s ú j á r ó h e l y , m a j d telep é s 
a k é t D ö m ö l k t ö r t é n e t e lesz ez. A I V . r é s z C e l l d ö m ö l k u to l só száz 
e s z t e n d e j é n e k t ö r t é n e t é t tartalmazza ma id , amelynek m e g í r á s á h o z 
azonban helybel i s ze rzők t á r s u l á s a is s zükséges . 

Ü g y gondolom, hogy a t a n u l m á n y e lkész í t é séé r t k ö s z ö n e t e t m o n ­
dani ezen e lőszó a l e g i l l e t é k e s e b b hely, így dr. Lengyel P á l n a k , K e ­
menesalja s z ü l ö t t é n e k lelkes k u t a t ó m u n k á j á é r t m i n d a n n y i u n k ne­
v é b e n k ö s z ö n e t e m e t fejezem k i . 

A t a n u l m á n y k i a d á s a , a benne ismertetett r é g é s z e t i leletek f e l T 

t é t l e n ü l f igyelmeztetnek b e n n ü n k e t azonban arra , hogy C e l l d ö m ö l k ­
nek m ú z e u m r a v a n s z ü k s é g e é s h i s z ü n k is abban, hogy egy t á j m ú ­
zeum alapja i t C e l l d ö m ö l k ö n hamarosan le fogjuk r a k n i . 

Ce l ldömölk , 1964. m á r c i u s h ó 5. n a p j á n . 

S Z A B Ó FERENC 
községi t a n á c s vb-elnoke 
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Ü D V Ö Z L É S 

R e á d e m l é k e z e m si tkei ö szha jú t a n í t ó m , L U D V Á N J Á N O S , akt 
a Szü lőfö lde t , a Hazá t , az Ember t k ü z d v e - s z e r e t n i t a n í t o t t á l , t ö r t é ­
n e l m é n e k k u t a t á s á r a e l i n d í t o t t á l . Te v i t t é l el engem, — m i n t kis 
t a n í t v á n y o d a t — először a S á g h e g y r e é s Te d i c sé r t ed nekem e lőször 
a dolgos, a m u n k á s , az a l k o t ó Embert . 

K ö s z ö n t e l e k S z ü l ő f ö l d e m : Kemenesalja. — gyermek i igaz k ö ­
szön té s se l ! E l k ö l t ö z t e m tő led , de soha el nem hagytalak. F iad v a ­
gyok é s nem t u d n é k nem az maradni . 

K ö s z ö n t e l e k S á g h e g y ! Szép . s z i k l á k k a l é k e s í t e t t , b o k r o k k a l d í ­
sz í t e t t , ó d á k s z e l l e m é t s u g á r z ó k ő k o r o n á d d a l u r a l k o d n i l á t s z o t t á l K e ­
m e n e s a l j á n . Az é v e z r e d e k k e l dacoló k ő k o r o n á d a t n é g y é v t i z e d a la t t 
s z é t t ö r t e , e lhordta a fej let t t e c h n i k á j ú ember. Alacsonyabb l e t t é l 
é s arculatod is m e g v á l t o z o t t , de szép , é r d e k e s , n a g y s z e r ű vagy így 
is. Sok r égésze t i leletet őrzöl még , b á n a t - ű z ő borod megtermed most 
is. M o n d á k , dalok, versek szó lnak r ó l a d , amelyeket m i is m e g ő r z ü n k 
és t o v á b b a d u n k az u t á n u n k j ö v ő k n e k . M o n u m e n t á l i s s z i k l á i d d a l 
é s k i v á j t k r á t e r tö lcsére idde l a klasszikusok e r e j é t s u g á r z ó d . É v e z ­
redek e m b e r é n e k s o r s á t sejtve a tő led nyert nyuga lommal é s e r ő ­
vel v a l l o m József A t t i l á v a l é n is: 

„Dolgozn i csak pontosan, szépen , 
Ahogy a csillag megy az égen , 
Ü g y é r d e m e s . " 

G y ő r . 1964. tavasza. 

L E N G Y E L P Á L 
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A SÁGHEGY ÉS KÖRNYÉKE 



A T Á J K É P E 

D u n á n t ú l nyuga t i részén a R á b a - v ö l g y és a Marca l közö t t i t e r ü ­
let felszinileg k é t r é s z r e oszlik: a f enns ík je l legű, v i d é k ü n k ö n 180—190 
m é t e r tengerszint fe le t t i m a g a s s á g ú K e m o n e s h á t r a — amely a Vas i ­
h e g y h á t f o l y t a t á s a d é l n y u g a t - é s z a k k e l e t i r á n y b a n , és a R á b a é szak­
keletre f o r d u l á s a t á j á n v é g z ő d i k é s megy á t a 140 m é t e r tengerszint 
fe le t t i m a g a s s á g b a n a s í k s á g b a —. va lamin t a 130—140 m é t e r ten­
gerszint fe le t t i m a g a s s á g ú , a K e m e n e s h á t és a Marca l v ö l g y e közö t t i 
s í k s á g r a : K e m e n e s a l j á r a , a m e l y b ő l Ce l l dömölk , Mester i és S á g (ma 
C e l l d ö m ö l k I I . k e r ü l e t ) k ö z ö t t min tegy 160 m é t e r r e l emelkedett k i 
a 291 m é t e r tengerszint fe le t t i m a g a s s á g ú , k e t t ő s c s o n k a k ú p a l a k ú , 
e l l ip t ikus k ö r v o n a l ú S á g h e g y , amelynek hossztengelye n a g y j á b ó l 
é s z a k - d é l i i r á n y ú { 1 . á b r a ) . Az u to l só 50 e s z t e n d ő ala t t a b a z a l t b ó l 
é s b a z a l t t u f á b ó l á l ló felső c s o n k a k ú p o t e l t á v o l í t o t t á k , csak i t t - o t t ma­
rad tak r é s z e k belőle , m í g a k r á t e r e k h e l y é n m é l y e n b e l e v á g t a k . 

A hegy (2. á b r a ) a lsó része , a l a n k á s a b b o lda lú c s o n k a k ú p á t l a g 
200—210 m é t e r magas, amely ü l e d é k e s kőze t ekbő l , h o m o k b ó l , homo­
kos k a v i c s b ó l és a g y a g b ó l ál l . Ezeknek az ü l e d é k e s k é p z ő d m é n y e k ­
nek k i f e j l ődése és t e l e p ü l é s e a hegy minden o l d a l á n h a s o n l ó . Jugo-
vics Lajos 1937-ben e r r ő l így i r t : 

..A bazal t tufával határos felső rétegek mindenü t t homokból ál la­
nak, ennek rétegei közé, a mélység felé sárga, majd kékesszürke 
vékonyabb agyagrétegek települnek. A homokrétegek közé pedig 
he lyenként kavics, illetve kavicsos homokrétegek ékelődnek. A ré ­
tegek települése á l ta lában nyugodt, csak a vulkáni képződmények 
közelében, főleg a hegy keleti oldalán ta lá l tam néhány törést, me­
lyek men tén ezek a rétegek csekélyebb dölésváltozást mutatnak, 
amit a vu lkán i működés ha tásának tulajdonítok." (7. 1216. old.) 

A homokos, kavicsos-homokos, agyagos r é t e g e z e t t s é g ú alapzatot 
a k ö z e t t a k a r ó k ö z e l é b e n durva k ő z e t t ö r m e l é k fedi, ma jd lefele a k ő ­
z e t t ö r m e l é k egyre fogy, f inomodik és szo l i f lukc tósan (a szél i r á n y á ­
nak megfe l e lően ) á t h a l m o z o t t agyagos, homokos v á l y o g b a , a dé l i , 
dé lke l e t i l e j t ö n l e j tős löszbe megy á t . Az oldalban t ö b b k ü l ö n á l l ó 
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kis domb é s k a r é j s z e r ű k i e m e l k e d é s van, amelyeknek a l a p f o r m á j á t 
egy-egy bazalt- vagy b a z a l t t u f a t ö m b szabja meg. K ü l ö n ö s e n az é s z a ­
k i , é s z a k n y u g a t i és é s z a k k e l e t i oldalon vannak i l yen k ü l ö n á l l ó kis 
dombok. M i n t a k é s ő b b i e k b ő l k i t ű n i k , ezek a t ö m b ö k a hegy felső 
r é s z é n e k p u s z t u l á s a , l e t ö r e d e z é s e r é v é n k e r ü l t e k a jelenlegi h e l y ü k r e . 
— A hegynek ezen az a l só r é szén m á r rég i i d ő k ó ta jó bor terem. 

A felső, meredekebb o lda lú c s o n k a g ú l a m a g a s s á g a 80—90 m é ­
ter vo l t , a 200—210 és 291 m é t e r tengerszint felet t i m a g a s s á g közö t t 
helyezkedett el . A l k o t ó k ő z e t e bazalt tufa és bazalt vo l t , amelyet 
á l t a l á b a n 1,5—2 m é t e r v a s t a g s á g ú laza f e d ő r é t e g fedett. Az oldalak­
ban i t t - o t t egy-egy hatalmas bazalt tufa t ö m b , vagy bazaltszikla ál l t 
k i . A füves l e j t ő k e t bok rok t a r k í t o t t á k . A h e p e h u p á s , de köze l lapos 
t e t ő t e r ü l e t e 50 kat . hold vo l t . F e d ő r é t e g é t fű n ő t t e be, amely k ö z ö t t 
az á r v a l á n y h a j is t e n y é s z e t t . 

A S á g h e g y k ö r ü l e l t e rü lő , l á g y ha j la tokka l ívelő köze l s ík t e r ü ­
let Kemenesalja, amely a Ki sa l fö ldhöz t a r t o z ó G y ő r i - m e d e n c e felé 
t a r t ó Marca l v ö l g y - k a p u j á n a k nyuga t i része . Ennek nyuga t i széle 
é s a R á b a - v ö l g y k ö z ö t t emelkedik az A l p o k a l j ához t a r t o z ó , é s z a k ­
keletnek a l a c s o n y o d ó , 190—130 m é t e r tengerszint fe le t t i m a g a s s á g ú 
f e n n s í k s z e r ű K e m e n e s h á t , amelynek a S á r v á r — C e l l d ö m ö l k v o n a l t ó l 
é s z a k r a e l t e r ü l ő r é s z e a laza e r d ő f o l t o k k a l , s z á n t ó k k a l és ma csak 
kisebb l e g e l ő k k e l b o r í t o t t Cser. A S á g h e g y r ő l nyugat , é s z a k n y u g a t 
i r á n y b a n ennek szőlővel , g y ü m ö l c s ö s ö k k e l b o r í t o t t cs ipkés oldalait , 
l a n k á s a i t , tiszta i d ő b e n a kőszeg i és soproni hegyeket, ső t a Schnee¬
berget is, é s z a k k e l e t - k e l e t r e a Marcal t , t á v o l a b b keletre a Bakonyt , 
d é l k e l e t r e a S o m l ó t ( N a g y s o m l ó t , r ö v i d e n S o m l ó , 435 m) , t o v á b b h a ­
ladva l á t ó h a t á r u n k o n az A g á r t e t ő t , Hegyesdet, H a l á p o t , C s o b á n c o t . 
Gu lácso t , Badacsonyt, Szt. G y ö r g y ö t , a csabrendeki Csúcsos -hegye t , 
a s ü m e g i "Várhegyet , m a j d a zalai hegyeket l á t n i . D é l - d é l n y u g a t 
i r á n y b a n a k ö z e l b e n v a n az ugyancsak v u l k á n i k u s K i s s o m l y ó (220 
m ) , d é l n y u g a t r a a M i s k e - S i t k e i - t u f a g y ű r ű (a dé lke le t i r é s z é n 189, 
az é s z a k n y u g a t i r é s z é n 156 m ) é s Si tke mel le t t m á r a K e m e n e s h á t o n 
ü lő Herceghegy (230 m) , amelyet a n é p Hercseg-nek nevez. 

A Kemenes n é v g ö r ö g b ő l á t v e t t l a t i n szóbó l s z á r m a z i k , amelyet 
a dé l sz lávok k ö z v e t í t e t t e k h o z z á n k . Eredeti j e l e n t é s e t ű z h e l y , k é ­
m é n y . (Kniezsa I . : A magyar nye lv sz láv j ö v e v é n y s z a v a i I . m á s o d i k 
r é sz 666. old.) A sz l áv kamen szó kavicsot jelent, a Kemenes elneve­
zés k é t s é g t e l e n ü l ebbő l s z á r m a z i k . 

Min tegy 5000 é v v e l eze lő t t telepedett meg a S á g h e g y e n az em­
ber. Az ú j k ő k o r , a r é z k o r , a bronzkor é s a vaskor n é p e i t a k e l t á k , 
r ó m a i a k k ö v e t t é k , ez u t ó b b i a k kb. i d ő s z á m í t á s u n k k e z d e t é t ő l a I V . 
század v é g é i g t a r t o t t á k i t t fenn u ra lmuka t . A k ö r n y é k szánté 
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m i n d e n f a l u j á n a k h a t á r á b ó l k e r ü l t e k elő r ó m a i k o r i leletek, így ( 
p l . Ság , Mesteri , K á p o l n a , Kocs, Hetye, Si tke stb. h a t á r á b ó l . A 
S á g h e g y e n f igyelőhely lehetett, ahova a kele t i oldalon s z e k é r ú t ve ­
zetett, amely a mester i oldalon egy onnan fe lveze tő ú t t a l é s z a k ­
nyuga t f e l é kanyarodva é r t e el a t e tő t . (12.) Az V — V I . s zázad i 
r ö v i d h u n u r a l o m é s g e r m á n f e n n h a t ó s á g u t á n — 568- tó l avarok, 
s z l á v o k é l n e k ezen a t á jon a X . század ig , amikor k ö z é j ü k teleped­
nek a magyarok — D ö m ö l k ö n X . századbe l i magyar s í r l e l e t ek ke ­
r ü l t e k e lő . (Dr. Ho léczy Z o l t á n szóbel i közlése.) A d ö m ö l k i t emp lom­
r o m a X I I . s z á z a d ó ta ál l ja a v iha r t , fa la i t t a t á r , t ö r ö k e g y a r á n t 
p u s z t í t o t t a . A p á t s á g a m i n t m ű v e l ő d é s i k ö z p o n t fontos szerepet t ö l ­
t ö t t be. — Dózsa parasztcsapatai S o m l ó , S á g é s Marca l v i d é k é n 
t a r t o t t á k maguka t a l e g t o v á b b — 1515 t a v a s z á i g . — Kemenesalja 
n é p e a X V I . s z á z a d b a n p r o t e s t á n s s á lesz é s a X V I I I . s zázad e le jé ig az 
is marad, n e m e s s é g e z ö m é b e n t o v á b b r a is p r o t e s t á n s marad é s rebel ­
lis s z e l l e m é t m i n d v é g i g megtart ja . E z é r t lesz Kemenesalja Bocskay, 
Bethlen, R á k ó c z i kurucainak, 1849 k a t o n á i n a k i s t ápo ló o t t h o n á v á . 
Kis -Ce l l — a h o v á a k ö r n y é k lakosai a v á s á r o k r a b e ö z ö n l ö t t e k — 
„ l á z a d ó f é szek" v o l t — Rebellen Nest - , ahogy a n é m e t ú j s á g o k í r ­
t á k az ö n k é n y u r a l o m ide jén . A dualizmus k o r á b a n Kemenesalja 
gyermekei k ö z ü l t ö b b e n e l ju to t tak Berzsenyi i s k o l á j á b a , a soproni 
l í c e u m b a — amely kossuthi s z e l l e m é n e k k i s u g á r z á s a r é v é n v á l t 
Kemenesalja k e m é n y e n e l lenzéki , függe t l enség i s z ige t t é a jó ré sz t 
au l ikus (a k i r á l y i udvarhoz hű ) D u n á n t ú l o n . — K ö z s é g e i n e k z ö m e 
a M a r c a l fe lé l e j tő l a n k á s s á g o n — a földra jz i é r t e l e m b e n v e t t K e ­
m e n e s a l j á n —, m í g kisebb r é s z e — V á r k e s z ő . K e m e n e s s z e n t p é t e r , 
P á p ó c , K e n y é r i , C s ö n g e é s Ostffyasszonyfa — a R á b á r a t e k i n t ő olda­
lon van. N a g y r é s z ü k a ce l ldömölk i j á r á s b a t a r toz ik , csak G é r c e é s 
S i tke esik a s á r v á r i j á r á s b a — K e m e n e s s z e n t p é t e r t , V á r k e s z ő t , E g y h á -
zaskesző t , Nagygencset é s K e m e n e s h ő g y é s z t a V e s z p r é m megyei p á ­
pa i j á r á s h o z c s a t o l t á k . 

Az 1673-as p o r t a ö s s z e í r á s b a n a k ö v e t k e z ő és a k ö v e t k e z ő k é p p e n 
í r o t t kemenesaljai községek szerepelnek: Ostfy Asszonyfalva, C s ö n g e , 
(Olvashatatlan), Vönöck , Szent -Mik lós i a, P á p ó c z , Szent P é t e r , Egy­
h á z a s Kesző , Gencs, Hőgyész , S z ö r g é n y , Pór, Magasi , S ö m j é n , M i h á l -
fa, Tokt í rcs , Nagy-Si tke Gércze , Miske, K á p o l n a , Fe l ső é s Alsó K á l t . T 
B o r g í t a , Hej tye , K i s S o m l ó , Só.tony, N.őger, Szép l ak , Kárh , Cs.eríi (?), 
Mindszent, Oszkó , Olaszka, V a s v á r , P á c a i v á , Hosszúfa lu , S á g h , E e ^ 
resztegh, Felsp^Mesteri . (Szombathelyi Ál l . L e v é l t á r , Kemenesaljai 
i ra tok 08.) A köz igazga t á s i egység ekkor sem v o l t azonos a fö ldra jz i 
t á j egységge l . 

Nap ja inkban i n t e n z í v k u t a t ó m u n k a f o l y i k Kemenesalja, de fő-
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leg a Cser t a l a j á n a k megjaví tása . , talajviszonyainak f e l k u t a t á s a te­
r ü l e t é n . Vas megye t a n á c s á n a k k ö z r e m ű k ö d é s é v e l a Keszthelyi é s M o ­
s o n m a g y a r ó v á r i M e z ő g a z d a s á g i A k a d é m i a k u t a t ó s z ö v e t s é g e t k ö t ö t t , 
K e n y é r i b e n 40 h o l d n y i t e r ü l e t e n k í sé r l e t i telepet á l l í to t t fel . — S ü r ­
gős feladat a Marca l m e n ü s a v a n y ú talajok m e g j a v í t á s a , va l amin t 
a Cseren a v í z k é r d é s m e g o l d á s a és annak k ik í sé r l e t ezése , hogy i t t 
m i l y e n g a b o n a f a j t á k é s t a k a r m á n y n ö v é n y e k t e r m e s z t h e t ő k a leggaz­
d a s á g o s a b b a n . (1.) A k u t a t á s o k e r e d m é n y e a m e z ő g a z d a s á g i , az ö n ­
tözési , az ipa r i , az é p í t k e z é s i stb. t e r v e z é s e k n é l n é l k ü l ö z h e t e t l e n . 

A F E L S Z Í N K I A L A K U L Á S A 

A Kisa l fö ld m e d e n c e a l j z a t á t egy d é l n y u g a t - é s z a k k e l e t i r á n y ú 
nagyszerkezeti vonal , az ú g y n e v e z e t t R á b a - v o n a l szeli á t . E t tő l n y u ­
gatra óko r i pa l eozoós k r i s t á l y o s pala, keletre pedig k ö z é p k o r i , mezo-
zoós (másodkor i ) k ő z e t e k k é p e z i k a talapzatot, amelyeket l e sü l lye ­
d é s ü k u t á n a Pannon-tenger ö n t ö t t el é s vastag k ö z e t r é t e g e t r a ­
ko t t le r á j u k . (3. áb ra . ) A tenger v i s s z a h ú z ó d á s á v a l p á r h u z a m o s a n 
és u t á n a az e g y e n l ő t l e n ü l e m e l k e d ő fe lsz ínen a folyóvíz i e róz ió é s 
a k k u m u l á c i ó ( r o m b o l ó - és é p í t ő m u n k a ) megkezdte fe l sz ín formáló 
m u n k á j á t . Az Ö s - D u n a , az Ö s - R á b a és az a l p i - k á r p á t i me l l ék fo lyó ik 
a Kisa l fö ld t e r ü l e t é n k e r e s z t ü l d é l n e k , a ma i D r á v a - v ö l g y felé f o l y ­
tak. A R á b a a Duna j e l enkor i m e d r é n e k k i a l a k u l á s a u t á n is m é g a 
K e m e n e s h á t m a g a s s á g á b a n t e r í t e t t e szé t k a v i c s t a k a r ó j á t . 

A medence e n y h é n h u l l á m o s fe lsz ínét b a z a l t v u l k á n i k i tö rése i t 
m ó d o s í t o t t á k . A k i t ö r é s e k helyei a szerkezeti vonalakkal kapcsola­
tosak. KörÖssy Lajos t é r k é p e szerint az ú g y n e v e z e t t R á b a - n a g y s z e r ­
kezeti vona l m e n t é n t a l á l j u k a S i t ke i - t u f agy ü r ü t , a S á g h e g y e t , a 
S z e r g é n y - K e m e n e s m a g a s i - h a l m o t és a M a r c a l t ő i - t u f a m e z ő t . Szadecz-
ky—Kardoss t é r k é p é n (14. I . Beilage) a K i s s o m l y ó , a S z e r g é n y — K e -
menesmagasi-halom é s a M a r c a l t ő i - t u f a m e z ő van egy tektonikus 
m é l y v o n a l m e n t é n . A d é l n y u g a t - é s z a k k e l e t nagyszerkezeti-vonalat 
é p p e n a S á g h e g y alat t szeli á t szinte m e r ő l e g e s e n az é s z a k n y u g a t , 
dé lke l e t i r á n y ú K i s s z ő l l ő s — T i h a n y - t ö r é s v o n a l . amely a Kabhegy! 

Sző l lőhegy , S o m l ó é s S á g h e g y ala t t megy á t . (7. 1228. old.) Az em­
l í t e t t szerkezeti vonalakon k í v ü l e m l í t é s r e é r d e m e s m é g , hogy a me-
zozoós talpazat a geofizikai m é r é s e k szerint a S á g h e g y — C e l l d ö ­
m ö l k — S z e r g é n y k ö r n y é k é n van a l e g m é l y e b b e n , kb . 3000 m é t e r 
m é l y s é g b e n , m í g ezen t ú l P á p a felé szinte egyenletesen emelkedik, 
P á p a v i d é k é n m á r csak 1000 m é t e r k ö r ü l i m é l y s é g b e n van. M á r a 
S á g h e g y d é l n y u g a t i r é s z e a la t t is 500 m é t e r r e l k ö z e l e b b van a me­
dencealjzat. 
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A v í z é s szé l á l t a l l epusz t í t o t t , d e n u d á l t , így k ü l ö n b ö z ő ma­
g a s s á g ú , n é h o l v ízze l b o r í t o t t fe l sz ínre h u l l o t t a bazal t tufa, i l l e tve 
fo ly t a b a z a l t j á v á . Az i t t e m e l k e d ő v u l k á n o k : a S o m l ó , S á g h e g y , K i s ­
s o m l y ó , M i s k e — S i t k e — G é r c e i - t u f a h a l m o k , a S z e r g é n y — K e m e n e s m a -
gasi-halom és a M a g y a r g e n c s — E g y h á z a s k e s z ő — M a r c a l t ő i - t u f a m ező . 
Va lamenny i t ö b b s z ö r m e g i s m é t l ő d ő k i t ö r é s e r e d m é n y e k é n t j ö t t l é t ­
re, t a l á n a S o m l ó l ege lőbb , mer t ennek bazaltja ü l a legmagasabban 
— 270 m é t e r —, va lamive l alacsonyabb a S á g h e g y é , — 210, K i s som-
l y ó é — 195, a S i t ke i - t u f agy ű r ű é 160 m é t e r . K i a l a k u l á s u k ideje az 
ú j h a r m a d k o r — (Neogén) , annak fe lsőpl iocén i d ő s z a k a . A z e m l í t e t t 
peremi tu fadombokat j ó v a l f ia talabbnak t a r t j á k , m i n t a S o m l ó t , 
S á g h e g y e t , az ezeket k i a l a k í t ó v u l k á n i t e v é k e n y s é g e t a G y ő r i - m e ­
dence s ü l l y e d é s é t k ö z v e t l e n mege lőző e r ő t e l j e s e b b k é r e g m o z g á s o k k a l 
h o z z á k össze függésbe , ko ruka t így az a l s ó p l e i s z t o c é n b e teszik. 

A S á g v u l k á n i m ű k ö d é s e az izzó á l l a p o t b a n l evő f i n o m k ő z e t -
pornak, a v u l k á n i hamunak, a d i ó - m o g y o r ó n a g y s á g ú l á v a c s e p p e k 
és k ő z e t d a r a b o k , a l a p i l l i - t ö m e g e k és a v u l k á n i b o m b á k k i s z ó r á s á ­
v a l k e z d ő d ö t t meg, amely m i n t v u l k á n i eső h u l l o t t a hepehupás ,^ 
200—210 m é t e r tengerszint fe le t t i m a g a s s á g ú laza pannomai-pontusi 
ü l e d é k b ő l á l ló p l iocén fe l sz ínre . A t ö r m e l é k s z ó r á s igen n a g y m é r e t ű 
vol t , de v a l ó s z í n ű l e g nem vo l t folytonos, abban m e g s z a k í t á s o k l e ­
hettek, a k i t ö r é s h e v e s s é g é t viszont a t ö r m e l é k s z ó r á s e r e d m é n y e k é n t 
l é t r e j ö t t bazal t tufa a n y a g á n a k v á l t o z a t o s s á g a á r u l j a el. 

A bazal t tufa t ö m e g e k az egykor i k r á t e r k ö r ü l e l l i p t ikus a l a k ú 
hatalmas t ö l c s é r s z e r ű m e d e n c é t f o r m á l t a k , majdnem é s z a k - d é l i r á ­
n y ú hossztengellyel (4. áb ra . ) . A t u f a r é t e g e k a hegy ke l e t i o l d a l á n 
k é t helyen is k iha jo l tak . A hegy é szakke le t i r é szén 15—20 m é t e r vo l t 
a tu fa v a s t a g s á g a , a r é t e g e k , m i n t a hegy egész é s z a k i f e l ében , n y u -
g a t - é s z a k n u g a t i dő l é sűek , sok helyen a l á v á t ó l á t i t a t o t t a k , t ö m e g e s 
s z e r k e z e t ű e k . A dé lke le t i r é s z é n a r é t e g e k d é l k e l e t - é s z a k k e l e t i d ő ­
l é s t muta tnak , t e h á t a hegy kele t i o l d a l á n a n t i k l i n á l i s s z e r ű felemel­
k e d é s á l l a p í t h a t ó meg, a m i a „ S z a b a d s á g - e m l é k m ű " — a vo l t „ T r i ­
anon i kereszt" — a l a p z a t á b a n k u l m i n á l . Á l t a l á b a n a dé lke l e t i r é sz 
t u f a r é t e g e i nyugodt t e í e p ü l é s ű e k , anyaguk e r ő s e n homokos é s agyag-
z á r v á n y o k k a l van tele. A S á g h e g y nyuga t i f e l é n e k t u f a r é t e g e i l a n -
k á s a n d ő l n e k a hegy centruma felé. 

I t t - o t t a tu fa k ö z t ész le lhe tő agyag-homok szinteket a f e k v ö r é -
t egbő l fe l ragadot taknak is t e k i n t h e t j ü k . 

Az első k i t ö r é s t e h á t n a g y t ö m e g ű t ö r m e l é k s z ó r á s vo l t , amely­
bő l a S á g h e g y t e k i n t é l y e s v a s t a g s á g ú bazalttufa r é t e g e i keletkeztek. 
A m á s o d i k k i t ö r é s b ő s é g e s l á v a f o l y á s vo l t , amely igen nagy t ö m e g ű 
l á v á t s z o l g á l t a t o t t . Ennek az első l á v a k i t ö r é s n e k az anyaga, az „a l só 
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bazalt", majdnem m i n d e n ü t t r é t e g e s , pados e lvá l á sú kőze t vo l t , csak 
h e l y e n k é n t mu ta to t t r öv id , s z a b á l y t a l a n , n é h a osz lopszerű t ö m e g e t . 
'Vas tagsága 20—55 m k ö z ö t t vá l tozo t t , ami azzal m a g y a r á z h a t ó , hogy 
a l á v a k i ö m l é s e k o r igen h í g vol t , í gy az a tu fa fe l sz ín e g y e n e t l e n s é ­
geit k i t ö l t ö t t e . 

A m á s o d i k l á v a k i t ö r é s az e lsőnél j ó v a l kevesebb bazaltot j u t t a ­
t o t t a fe lsz ínre . E r ő s e n lepusztult r é t e g e i n e k v a s t a g s á g a 10—15 m é ­
ter közö t t v á l t o z o t t . Ezt a kőze te t , a „felső bazaltot" az a l só r é t e g e s , 
pados b a z a l t t ó l az k ü l ö n b ö z t e t t e meg, hogy m i n d i g s z a b á l y t a l a n , né- ' 
ha m é t e r e s á t m é r ő j ű t ö m b ö k e t f o r m á l t , amelyek a hegy é szakke le t i 
r é s z é n t ö b b m é t e r á t m é r ő j ű , s z a b á l y t a l a n , osz lopszerű é s a Bala ton­
v i d é k i bazalthegyek ; , k ő z s á k " - j a i r a e m l é k e z t e t ő t ö m e g b e n k ü l ö n ü l t e k 
el e g y m á s t ó l . Az a l só é s felső bazaltot n é h a kb. 1 m é t e r vastag l á v a ­
r é t e g v á l a s z t o t t a el. 

A harmadik , egyben az u to l só l á v a k i t ö r é s anyaga nem j u t o t t 
el a fe l sz ínre , hanem az e lőző l á v a f o l y á s m á r k i h ű l t b a z a l t t ö m e g é ­
nek k o n t r a k c i ó s h a s a d é k a i b a , ü r e g e i b e n y o m u l t és ot t m i n t k r i s ­
t á l y o s szemcsés s z ö v e t ű kőze t (dolerit) merevedett meg. Ezzel a 
dolerites t e l l é r eke t s z o l g á l t a t ó k i t ö r é s se l a s á g h e g y i v u l k á n i m ű k ö ­
dés be is fe jeződöt t . (7. 1219—1224. old.) 

A S á g a S o m l ó v a l e g y ü t t az ú g y n e v e z e t t r é t e g v u l k á n o k közé 
tar tozik. 

A s á g h e g y i b a z a l t r ó l E r d é l y i J á n o s Vi t á l i s I s t v á n , Jugovics 
Lajos és M a u r i t z Bé la t a n u l m á n y a i a l a p j á n a k ö v e t k e z ő k e t í r ja : 

„A bazalt i t t is tufára települt és több ki törés hozta létre. A felső 
részekben ér tékes durvaszemű, dolerites tömböket ta lálunk, ame­
lyek sokhelyüt t miarolites üregekbe mennek át. E dolerites kö­
zetekben a bazalt elegyrészeinek néha cm-es kr is tá lyai t l á tha t juk : 
nagy augit kr is tá lyok mellett plagioklász, anortoklász és szani-
d in- táblácskákat , biotit pikkelyeket, olivin-kristályszemcséket, néha 
tekintélyes nagyságú i lmeni t - táblácskákat , parányi magnetit-okta-
édereket, gyakran tömegesen fellépő apat i t - tűket . A miarolites ü re ­
gekben a dolerites bazalt elegyrészei szabadon kristályosodtak. E 
szabadon fejlődő kr is tá lyok cm-es mére tűek is lehetnek. Az üre ­
gekben aragonit is előfordul. Kihegyesedő tűalakú, 2—3 cm-es kris­
tá lyai pamacsszerűen sugarasan nőt tek a kőzethez. Némelyik üreg­
ben utolsó képződményként megjelenik augitra, földpátra, vagy 
ilmenitre telepedve a kalcit. Vannak olyan üregek is, melyek csak 
kalcitot tartalmaznak. Érdekes, hogy a sághegyi bazaltból teljesen 
hiányoznak a zeolitok. Az elemzések adatai a lap ján a kőzet a te-
ralit-gabbroid, illetve esszexit-gabbroid magma- t ípusba sorozható, A 
durvaszemű kőzetet Jugovics Lajos „esszexit"-nek í r ta le és hatal­
mas darabja a Magyar Nemzeti Múzeum Ásványtá rában van elhe­
lyezve." (5. 44. old.) 
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A l e g é r d e k e s e b b e k t a l á n a f ennö t t , s á r g á s , t ö k é l e t l e n ü l fe j le t t v é ­
kony t á b l á s l ab rador i t k r i s t á l y o k , amelyek a n é h a f é l m é t e r t is e l é r ő 
pneumatol i tos ü r e g e k b e n k é p z ő d t e k . (9. 13—14. old.) Jugovics Lajos 
k ü l ö n foglalkozot t a s á g h e g y i cordier i t t a r t a l m ú z á r v á n y o k k a l . 

A tektonikus e r ő k h a t á s a a vu lkan izmus u t á n sem s z ű n t meg, 
s ü l l y e d é s e k é s v e t ő d é s e k keletkeztek, a m é l y b ő l pedig kovasavas é s 
s z é n s a v a s f o r r á s o k t ö r t e k fel , amelyek á t i t a t t á k a k ő z e t e k b e n l e v ő 
fa- és n ö v é n y r é s z e k e t , amelyek opá lo sod t ak , m e g k ö v e s e d t e k . • I t t 
e m l í t e m meg a s i tke i B ö l ö n t - e r e t (2. 148. old.), k i s f o r r á s t , amely a 
felszíni f o r m á b ó l í t é lve f ü r d ő t t áp lá l t — t a l á n a r ó m a i a k k o r á b a n . 
Vize k i s m é r t é k b e n ma is g y ó g y í t ó h a t á s ú , k é n e s t a r t a l m ú . (Köz­
ségi f ü r d ő v é v a l ó k i é p í t é s e e z é r t indokol t , k ö r n y e z e t é n e k t u d o m á ­
nyos m e g v i z s g á l á s a pedig t a n á c s o s volna.) 

A k ö r n y e z e t , a ma i Kemenesalja t é r s z í n e t e h á t a b a z a l t l e p é n y 
(5. á b r a ) k e l e t k e z é s e i d e j é n m é g nem k ü l ö n ü l t el a m a i Kemenes-
h á t t ó l . a R á b a a felső p l i o c é n b e n é s az a l só p l e i s z tocénben a mai 
Marcal-medence felett is teregette k a v i c s h o r d a l é k á t , a t é r s z í n i s m é t 
t ö l t ődö t t , a l e g t ö b b helyen a h o r d a l é k be is fedte a vu lkan ikus k ú ­
pokat, ha lmokat . A b a z a l t v u l k á n o s s á g o t t e h á t a k k u m m l á c i ó s p e r i ­
ó d u s ( f e lha lmozódás i időszak) k ö v e t t e . A p a n n ó n i a i t é r s z í n , amelyre 
a bazalt telepedett, fe l tö l tődöt t , t e n g e r s z í n t felet t i m a g a s s á g a te ­
temesen m e g n ő t t . Ennek b i z o n y í t é k a p l . az, hogy a R á b a - k s v i c s a 
N a g y s o m l ó n 160. a S á g o n 80, a K i s s o m l y ó n 25 m é t e r r e l magasab­
ban van a v u l k á n i m ű k ö d é s i d e j é n l evő pontuszi t é r s z í n n é l . (14. 
148. old.) I t t - o t t ma is fe l sőp l iocén-a l sóp le i sz tocén R á b a - k a v i c s fedi 
S i t k é n é l , G é r c é n é l , M a g y a r g e n c s n é l . E g y h á z a s k e s z ő n é l is a v u l k á n i ­
kus köze t e t . S i t k é n é l agyagos-homokos r á t e l e p ü l é s is van (Meleg­
d o m b — K ö v e s ) . Azonban a t é r sz ín t , a Kisa l fö ld t ö b b i r é s z é h e z hason­
lóan , i t t is m ó d o s í t h a t t á k f ia ta l k é r e g m o z g á s o k , g y ű r ő d é s e k , v e t ő ­
d é s e k is! 

A v u l k á n i m ű k ö d é s u t á n t e h á t l e g a l á b b 80—160 m é t e r vastag­
s á g ú h o r d a l é k r a k ó d i k le v i d é k ü n k ö n , amely a bazal tkupokat is 
befedte. Ezen a t é r s z í n e n a l aku l t k i az a folyamredszer, amelynek 
nyomai t a magasan t a l á l t h o r d a l é k m a r a d v á n y o k őrz ik . E z u t á n leg­
kevesebb 150 m é t e r v a s t a g s á g ú r é t e g k o m p l e x u m o t t ávo l í t c l az 

e róz ió , ami á l t a l a felső p l iocén t é r s z í n e kb . 90 m é t e r t esett. Ez a 
d e n u d á l ó fo lyamat ( lepusz tu lás) csak a p le i sz tocén középső r é s z é ­
ben k e z d ő d i k meg. 

A p le i sz tocén középső és fiatalabb r é s z é b e n a G y ő r i - m e d e n c e 
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b e s ü l l y e d t , a k ö r n y e z ő t e r ü l e t e k e m e l k e d é s e , i l le tve sü l lyedése k ö ­
v e t k e z t é b e n a R á b a fo lyása é s z a k n y u g a t r a t o lódo t t el, ma jd b e v á ­
g ó d o t t ma i v ö l g y é b e . (A p le i sz tocén n é g y szakasza k ö z ü l a ha rmad ik 
és negyedik k ö z ö t t — M i n d é i — R i s s — t ű n i k fe l az ember mintegy 
500 000 évve l ezelőt t . ) A ma i M a r c a l - v ö l g y k a p u t e r ü l e t e nem s ü l l y e d t 
le, í gy abba a Marca l b e v á g t a m a g á t , ma jd a m e g i n d u l ó d e n u d á -
ciós fo lyamat r é v é n k i a l a k u l t v ö l g y k a p u t e r ü l e t é r ő l t e h á t min tegy 
120—160 m é t e r v a s t a g s á g ú r é t e g s z á l l í t t a t o t t el, t e h á t t ö b b , m i n t 
amenny i az u t o l s ó a k k u m m l á c i ó s i dőszak a la t t l e r a k ó d o t t . Í g y a v u l ­
k á n o k alapzatai k iemelkedtek k ö r n y e z e t ü k b ő l . (Lásd : 5. áb ra . ) 

A víz és a szél p u s z t í t o t t a a l á v a t a k a r ó k a t is. A l á v a p a j z s ve­
sz í t e t t m a g a s s á g á b ó l , peremei e l v é k o n y o d t a k , elkoptak, e l s z á l l í t t a t t a k , 
i t t - o t t , ahol a pajzs szé le a ló l lepusztul t a kőze t , l e t ö r e d e z t e k , és a 
k i a l a k u l ó m é l y e b b szint fe lé l ec súsz t ak . I l y e n l ecsúszo t t t ö m b ö k 
t a l á l h a t ó k a S á g h e g y o l d a l á n is. (6. áb ra . ) 

A p a j z s v u l k á n t k ö r ü l v e v ő laza k ő z e t e k l e p u s z t u l á s á v a l a l á v a ­
t a k a r ó k ö r n y e z e t e fölé emelkedett, í gy a hegy k ö r n y e z e t é h e z v i ­
s z o n y í t o t t — r e l a t í v — m a g a s s á g a m e g n ő t t , a l á v a p a j z s s zé l e inek l e -
t ö r e d e z é s é v e l alakja c s o n k a k ú p lett . M i n t h o g y az így k i a l a k u l t hegy 
alapzata az egykor i t é r s z í n m a g a s s á g á t muta t ja , az i l yen hegyet 
t a n ú h e g y n e k n e v e z z ü k . 

A S á g h e g y e n k í v ü l v i d é k ü n k t a n ú h e g y e i az e m l í t e t t v u l k á n o k 
mindegyike - s ő t m a g á t a K e m e n e s h á t a t is így foghat juk fe l , amely­
nek széle i a k a v i c s t a k a r ó h o z , h o m o k k ö s á v o k h o z igazodnak, ezek v é d ­
t é k meg a l e p u s z t u l á s t ó l . (A s i tkei Kishegyen ép í t é s r e is a lkalmas 
h o m o k k ö v e t is t a l á lnak . ) 

A kemenesaljai tu faha lmok k ö z ü l é r d e m e s a M i s k e — G é r c e — 
S i t k e i - t u f a g y ü r ű r ő l k ü l ö n m e g e m l é k e z n i . A k ö r n y é k e n ennek ba­
z a l t t u f á j a k e z d ő d i k a legkisebb tengerszint fe le t t i m a g a s s á g b a n . A 
t u f a r é t e g e k a k r á t e r belseje felé dő lnek . Lóczy a pontusi anyag ka­
m e r á s á v a l b e á l l ó s ü p p e d é s n e k tudja be a r é t e g e k dőlésé t . Ferenczy 
a k ö v e t k e z ő k e t í r j a r ó l a : 

..A forma kia lakulásá t Hofmann a talppont laza anyagának u tó ­
lagos összeroppanásával magyarázza, ami a h a m u k ú p rétegernek 
a központ i csatorna felé i rányuló dőlését e r e d m é n y e z t e . . . Én nem­
csak iaz egykori tu favu lkán remek romjá t l á tom a kemenesaljai 
tufagyürűkben, hanem azokban, elsősorban a sitkeiben a Campi 
Flegrei rövid idő alatt felépült, monogén gyűrűs vulkánja inak m á ­
sát lá tom, amelyekben esetleg éppúgy, min t Lago di Averno-ban 
kis k r á t e r t avak is keletkeztek." (6. 33. old.) 
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A f e l t é t e l eze t t egykor i k r á t e r t a v a t k i t ö l t ő ü l e d é k b e n f o l y a m i 
k a v i c s t a k a r ó fosz l ánya i is m e g t a l á l h a t ó k . A b a z a l t t u f á b a n is t a l á l ­
h a t ó kavics, de ezek m á s j e l l egűek , a m é l y b ő l fe l ragadot taknak is 
t e k i n t h e t ő k . 

F igye lmet é r d e m e l az a t é n y is, hogy az egyes helyeken éles 
m e t s z é s v o n a l m e n t é n a bazalttufa r é t e g e k l e z ö k k e n t e k , va l amin t a 
t u f a g y ű r ű és a Hercseg k ö z ö t t l e v ő s ü p p e d é k is. A k ö r n y é k h e z v i ­
s z o n y í t v a az egész t u f a g y ű r ű l e z ö k k e n t n e k lá t sz ik . 

A z ember a S á g h e g y b a z a l t j á n a k p u s z t í t á s á t m á r az ő s k o r o a n 
megkezdhette, amikor azon megtelepedett, és t e t e j é t e g y e n l e t e s e b b é 
igyekezett t enn i . A X V I I . s zázad e l e j én a S á g h e g y k ö v e i b ő l é p í t i k ú j ­
j á S á r v á r v á r á t , de m é g a m ú l t ' s z á z a d 80—90-es é v e i b e n is csak a 
t e t ő r ő l l eomlo t t bazaltot é s b a z a l t t u f á t b á n y á s z t á k . K ü l ö n ö s e n az 
é s z a k n y u g a t i , F e l s ő m e s t e r i felé néző l a n k á s oldalon keletkezett így 
n é h á n y nagyobb kő fe j t őgödör . Á hegy k ő z e t t a k a r ó j a m é g szinte é r i n ­
t e t l e n ü l megvolt . Tulajdonosai a v é p i E r d ő d y g ró fok vo l tak , a k i k t ő l 
1911^ben 50 é v r e b é r b e v e t t é k a hegyet, majd l é t r e j ö t t a „ S á g h e g y i i 
B a z a l t b á n y a _ R . T.g A sze rződés é r t e l m é b e n 50 é v eltel te u t á n a b á n y a 
fe lszere lésse l é s " é p ü l e t e k k e l e g y ü t t v i s s z a k e r ü l t vo lna az Er -
d ő d y e k k e z é r e , a k i k aligha gondol tak arra , hogy erre az i d ő r e „e l - p 
fogy" a S á g h e g y , hogy ekkor m á r a k r á t e r e k b ő l fog j ák szedni a , ) 
bazaltot. (7. á b r a . ) 

A b á n y a é p ü l e t e k a hegy ke le t i o l d a l á n kb. 200 m é t e r tenger­
szint fe le t t i m a g a s s á g b a n helyezkedtek el , e b b ő l a m a g a s s á g b ó l a 
k ő t ö r ő b e r e n d e z é s t ő l k i i n d u l v a s i k l ó p á l y a vezetett a hegy l á b á i g . 
S z á z a d u n k k ö z e p é r e a b á n y a k i m e r ü l t , a t o v á b b i t e r m e l é s m á r nem 
v o l t r e n t á b i l i s . A z ü z e m e t U z s á r a t e l e p í t e t t é k ^ m a csak a h e l y i s z ü k ­
s é g l e t r e t ö r i k a s zépségé tő l megfosztott hegy b a z a l t j á t é s f e j t i k ba ­
z a l t t u f á j á t . 

A tá j t a l a j á n a k a n y a k ő z e t e az i t t - o t t e l ő b u k k a n ó f e l s ő p a n n ó n i a i 
agyag és homok, asti f a u n á s k e r e s z t r é t e g z e t t fo lyami homok, a R á ­
ba és M a r c a l negyedkori k a v i c s t a k a r ó j a , va l amin t a s ü l l y e d é k e k e t 
b o r í t ó ö n t é s a n y a g . A fe lsz ínről l e fu tó vizeket, va l amin t a f o r r á s o k 
v i z é t a Cinca patak g y ű j t i össze. 

A S á g h e g y a 'keleti pusztai f lóra legnyugat ibb képv i s e lő j e , k ö r ­
n y e z e t é n pedig az egykor i c se r - t ö lgy e r d ő k , az a l l u v i u m o k l á p i - r é t i 
v e g e t á c i ó j a k i s t e r ü l e t r e zsugorodott össze. 

A S á g h e g y e n hasznos lenne bizonyos t e r e p r e n d e z é s , f ás í t á s , meg­
h a t á r o z o t t j e l zésű tur i s tautak l é t es í t é se . — Igen j ó lenne a t e t ő n , 
vagy az oldalban, vagy a k ö z e l b e n f ü r d é s r e is alkalmas t ó l é t e s í ­
tése . — A z e l ő k e r ü l t é s megmaradt, eddig ismertetet t r é g é s z e t i lele-
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tek összegeze t t i s m e r t e t é s é t a k ö v e t k e z ő k b e n adom. S z ü k s é g e s len­
ne a tervezett t á j m ú z e u m l é t r e h o z á s a mel le t t a b á n y a t e c h n i k a f e j ­
lődésé t is t ü k r ö z ő eszközök é s a b á n y á s z á s r a v o n a t k o z ó f é n y k é p e k 
összegyűj tése , k i á l l í t á sa é s a b á n y a t ö r t é n e t é n e k i s m e r t e t é s e is. Hasz­
nos lehetne egy olyan i s m e r t e t é s e lkész í t é se is, amely a hegy je len­
leg i á l l a p o t á t , szinte minden s z i k l a t ö m b j é t le í r ja , i smerte t i . 
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2. kép. A Sághegy a bazaltbányászás megkezdése előtt (Jugovics L . után) 



3. kép. A Kisalföld mélyszerkezeti térképe (KörÖssy L . után) 

4. kép. A Sághegy bazalt romvulkánja (Jugovics L . után) 
1 bazalt, 2 bazalttufa, 3 homok-agyag 

ff 

5. kép. Lávapajzsok Tanuhegyek (Pécsi M. után) 

bazalt bazalttufa letört darabok homok-agyag 

6. kép. A Sághegy geológiai térképe (Jugovics L . után) 
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A Z Ő S K O R 

8. kép. A Sághegy maradványának képe 1937-ben (Erdélyi J. után) 



A Z Ő S K O R I TELEP F E L T Á R Á S A 

A s á g h e g y i telep a s o m l ó i h o z é s a Balal ó n - k ö r n y é k i dombok te­
lepeihez csatlakozik. Az e l ső á l l a n d ó telep i . e. 3000 k ö r ü l az ú j -
k ö k o r b a n j ö h e t e t t l é t r e é s a koravaskor vége , a k e l t á k be­
t ö r é s e — i . e. 350 — u t á n nincs t ö b b é á l l a n d ó telep a S á g h e g y e n . A 
közbeeső 2500, 2700 é v leletei nem muta tnak fo ly tonosságo t , így 
v a l ó s z í n ű , hogy a telep i d ő n k é n t e l n é p t e l e n e d e t t , vagy t a l á n egészen 
meg is s e m m i s ü l t . Az egykor i telep t á r g y i m a r a d v á n y a i , leletei egyre 
pusztul tak, fogytak. Az i dő mellet t az ember v o l t a l e g t ö b b lelet 
m e g s e m m i s í t ő j e — a s z ő l ő m u n k á s o k , a f a ü l t e t ő k , a p i n c e é p í t ő k , de 
l e g f ő k é p p e n a kőfe j tők , i l le tve a k ő b á n y á s z o k . 

Nem ismeretes, hogy m i k o r é s k i ő r i z t e meg, vagy kezdte g y ű j ­
t en i e lőször a s á g h e g y i leleteket. A bazaltot 1911 u t á n k e z d t é k gyors 
ü t e m b e n k i t e rme ln i , de az ő s t e l e p n e k a b á n y á s z a s s á l 'kapcsolatos f e l ­
t á r á s a csak 1931-ben k e z d ő d ö t t meg, az e lőző 20 e s z t e n d ő ala t t azon­
ban a telep nagyobbik része m á r m e g s e m m i s ü l t , az é p e n m a r a d i 
leleteket s z é t h o r d t á k , azokat s ze rencsés esetben e l k ü l d t é k m ú z e u m ­
ba, vagy i sko l ák , vagy m a g á n s z e m é l y e k m e g ő r i z t é k , g y ű j t ö t t é k . — 
A m a g á n g y ű j t ő k közö t t é l e n j á r t dr . Holéczy Z o l t á n főorvos . T á j m ú ­
zeum l é t r e h o z á s á t is t e r v e z t é k 1932-ben, de a t e r v nem v a l ó s u l t meg. 
R a j o n g ó g y ű j t ő j e a leleteknek K o v á c s I s t v á n C e l l d ö m ö l k , I I . k e r ü l e t i 
lakos is. 

A le letanyag z ö m é n e k megőrző j e , f e l t á r ó i a é s t u d o m á n y o s fe l ­
do lgozó ja dr. L á z á r J e n ő g é p é s z m é r n ö k vol t , a k i így e m l é k e z i k visz-
sza l e l e t m e n t ő t e v é k e n y s é g é r e : 

„Amikor az 192l)-as évek közepén min t mérnök a bányához ke­
rül tem, igen gyakran tapasztaltam, hogy a lerobbantott kőha lmok­
ból egy-eyy bronztárgy, cserépedénytöredék, agyagkorsó- stb. ke­
rü l t elő. Világos vol t tehát , hogy a hegy nagykiterjedésű, lapos te­
te jének földrétege Őskori település maradványa i t őrzi." (12. 23 old.) 

Erre az i d ő r e azonban a t e t ő ke le t i r é s z é n e k f e d ő r é t e g e m á r el 
v o l t t á v o l í t v a , é s a benne re j lő őskor i leletek t ú l n y o m ó része meg­
s e m m i s ü l t . A h e g y t e t ő nyuga t i o l d a l á n a k leleteit az 1930—38-ig t e r ­
j e d ő i d ő b e n d r . L á z á r J e n ő t á r t a fel . 
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A -leletek a .hegy felső r é szén , oldalain, ső t a s í k s á g k ö z e l é b e n 
is e l ő f o r d u l t a k . A m a g á n o s o k é s az i s k o l á k á l ta l ö s szegyű j tö t t lele­
teket is é r d e m e s lenne ös szegyű j t en i , t a l á n most m é g l e g a l á b b egy 
r é s z é n e k e lő fo rdu l á s i h e l y é r ő l , k ö r ü l m é n y e i r ő l is t u d n á n a k m e g ő r ­
zőik f e lv i l ágos í t á s t adni . Sajnos, a l e g t ö b b r ő l nem ismeretes, hogy 
mi lyen l e l e t e g y ü t t e s b e n , a ta lajban m i l y e n m é l y s é g b e n , helyzetben, 
e g y m á s m e l l e t t i s é g b e n , r é t e g s o r i e g y m á s u t á n i s á g b a n helyezkedtek el . 
Ezekre a leletekre csak ú j a b b á s a t á s o k e r e d m é n y e i a l a p j á n d e r ü l h e t 
fény .— esetleg t a l á n a s o m l ó i telep f e l t á r á s a ide jén . K ü l ö n ö s e n é r ­
v é n y e s ez a k ő - é s c s o n t e s z k ö z ö k r e , de a k e r á m i á r a is. 

A leletek legnagyobb r é s z é t dr . L á z á r J e n ő m a g á n g y ű j t e m é ­
nye — a L á z á r - g y ű j t e m é n y — ő r i z t e C e l l d ö m ö l k ö n , amelynek anya­
ga — kb . 9000 db — 1949-ben a Magyar Nemzeti M ú z e u m b a ke­
r ü l t . 
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Ü J K Ö K O R ( i . e. 4000—2500.) 

R É Z K O R (i . e. 2500—1900.) 

Az ember l e g r é g i b b t ö r t é n e t e az ö s k ö k o r b a n (pa leol i t ikum) j á t ­
s z ó d o t t le, amely az ember m e g j e l e n é s é v e l min tegy fé lmi l l ió é v v e l 
ezelőtt, k e z d ő d ö t t é s k b i . e. 8000—7000-ig t a r to t t . Ez a k o r f ö l d t a n i 
s z e m p o n t b ó l a j é g k o r s z a k b a tar tozik , amelyben n é g y e r ő s l e h ű l é s t 
(glaciál is) v á l a s z t o t t szé t h á r o m felmelegedett ( in te rg lac iá l i s ) i dőszak . 
Ezen b e l ü l is m é g t ö b b kisebb i n g a d o z á s vo l t . Az ember — a m u n ­
k a e s z k ö z ! k é s z í t ő és azza! c é l t u d a t o s m u n k á t végző l é n y — a j é g ­
korszak n é g y szakasza k ö z ü l a m á s o d i k — h a r m a d i k k ö z ö t t i ( M i n ­
dé i—Riss ) j é g m e n t e s i dőben t ű n t fel . Ez az ember sokkal j obban 
f ü g g ö t t k ö r n y e z e t é t ő l , m i n t a k é s ő b b i korok c ivi l izá l t embere. A 
m e g é l h e t é s é r t , a f e n n m a r a d á s é r t fo ly ta to t t harca csak ú g y lehetet t 
e r e d m é n y e s , ha azt nem e g y e d ü l végzi., hanem csoportosan e g y ü t t , 
ha t á r s a d a l m a t a lkot . É le lmé t főleg v a d á s z a t t a l és a t e r m é s z e t b e n 
készen t a l á l t t á p l á l é k gyű j t é s éve l szerezte meg. Telepei bar langok­
ban, l ö s z l e r ü l e t e k e n é s fo lyók teraszain vol tak . 

M a g y a r o r s z á g földjén s z á z — s z á z ö t v e n ezer é v r e mu ta tnak vissza 
az emberi m e g t e l e p e d é s nyomai . Eddig mintegy 80 ő s k ő k o r i l e lőhe ly ­
rő l t udunk . A B ü k k , Pilis, Gerecse. Bakony b a r l a n g j a i b ó l , a Dunaka ­
nyar magas lö sz t e r a sza i ró l és D u n á n t ú l l ö szv idéke i rő l ismeretesek 
az ő s k ő k o r i ember é l e t é n e k t á r g y i m a r a d v á n y a i . 

A b ü k k i Lambrecht K á l m á n bar lang leleteinek k o r á t s z á z — s z á z -
Ötvenezer é v r e becsü l ik , a Subalyuk-bar lang és a T a t a i - ö s t e l e p a 
n e a n d e r v ö l g y i ember e m l é k e i t őrzi . Harminc—negyvenezer é v v e l 
eze lő t t ugyancsak a B ü k k b e n é l l ek az ő s k ő k o r i szeleta és az a u r i g n á c i 
k u l t ú r a ho rdozó i . A d u n á n t ú l i bar langokban é lő csoportok egyik l e ­
l ő h e l y e a lovasi f e s t é k b á n y a . Ez a min tegy harminc—negyvenezer 
é v e s l e lőhe ly ez idő öze r in t a l e g r é g i b b ismert b á n y a . A B a l a t o n t ó l 
dé l r e , a S á g v á r mel le t t i lösz t e r ü l e t e n 18 ezer é v v e l eze lő t t é l t v a d á ­
szok t e l epé t t á r t á k fel — a S z e k s z á r d mel le t t i l e lőhe ly a j é g k o r v é ­
g i — t í z - t i z e n ö t e z e r é v e é l t h a l á s z o k r ó l t u d ó s í t . (7. 15. o ld . — 36. 
17—18. old.) 
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M a g y a r o r s z á g t e r ü l e t é n ő s k ő k o r i s í r o k a t eddig m é g nem isme­
r ü n k , csak c s o n t v á z m a r a d v á n y o k a t . A kü l fö ld i p é l d á k azt m u t a t j á k , 
hogy az Őskőkor embere halot ta i t z s u g o r í t v a temette el. 

A z á t m e n e t i k ő k o r a geo lóg ia i je lenkor első é v e z r e d e i b e n — i . 
e. 8-7000—4000-ig — j á t s z ó d o t t ]e é s á t m e n e t e t k é p e z az ő s k ő k o r é s 

az ú j k ő k o r k ö z ö t t . Az é g h a j l a t m é r s é k e l t r e sze l ídü l t , a lombos n ö ­
v é n y z e t gyorsan elszaporodott. A pa t t i n to t t eszközök mel le t t m á r 
megjelentek a csiszolt e s zközök is. A v a d á s z a t b a n az íj é s a n y í l j u ­
to t t d ö n t ő szerephez. E k o r embere m á r felfedezte a n ö v é n y t e r m e s z ­
t é s fogása i t , é s meg indu l t a föld kezdetleges m e g m u n k á l á s a is. így 
kezdett k i a l aku ln i az é l e l e m t e r m e l é s , amelynek á l t a l á n o s s á v á l á s á ­
v a l új kor k e z d ő d ö t t , az ú j k ő k o r . A p r i m i t í v k a p á s fö ldműve l é s t , é s 
az á l l a t t a r t á s t e g y i d e j ű l e g , e g y m á s mel le t t űz t ék , a f ö l d m ű v e l é s t a 
t e j g a z d a s á g g a l egész í t e t t ék k i , de j e l e n t ő s szerepet j á t s z o t t a g y ű j t ö ­
ge tés , a v a d á s z a t é s a h a l á s z a t is. A g a z d á l k o d á s n a k ezt a f o r m á j á t 
— amely K ö z é p - E u r ó p a ú j k ö k o r á r a j e l l emző — parasztinak ne­
vezzük . Ez a g a z d á l k o d á s i fo rma d i v o t t a k é s ő r é z k o r i péce l i korban 
is. 

Az ú j k ő k o r é s a ko ra i f é m k o r embere a k ö v e t k e z ő g a b o n a f a j t á ­
ka t termelte: á r p á t , b ú z á t , rozsot, t o v á b b á lencsét , bo r só t , m á k o t , 
kölest , lent és l ó b a b o t — ez u t ó b b i h á r o m n a k azonban csak a bronz­
korban lesz nagyobb szerepe. Ezeknek a n ö v é n y e k n e k nagy r é s z e é s 
a t e n y é s z t e t t á l l a t f a j t á k z ö m e a F ö l d k ö z i - t e n g e r kelet i m e d e n c é j é ­
nek v i d é k é r ő l , z ö m m e l E lő -Ázs i ábó l s z á r m a z i k — ez a r ra u ta l , hogy 
onnan i d e v á n d o r o l t n é p e k h o n o s í t o t t á k meg ő k e t h a z á n k fö ld jén . 

A fö ldműve l é s e l ső eszköze i fából , k ö b ö l , c son tbó l ké szü l t ek , a 
f a a n y a g ú e szközök azonban csak s z e r e n c s é s esetben marad tak meg. 
csak a k ő - é s c son te szközök , i l l e tve e szközrészek á l l t ak ellen a t e r m é ­
szet p u s z t í t ó h a t á s á n a k . L e g á l t a l á n o s a b b a n h a s z n á l t e szköz a kapa 
vol t , amely á l l h a t o t t egyetlen d a r a b b ó l is, p l . m e g t ö r t f aágbó l , amely­
nek é l é t gyak ran é les k ő a lkot ta , k é s z ü l h e t e t t a g a n c s b ó l is ú g y , hogy 
az agancsot k i é l e z t é k és a k ö z e p é r e a nyé lbe i l l e sz t é s cé l iábó l lyuka t 
v á g t a k . — vagy úgy , hogy az agancsfoglalatba k ő é k e t e r ő s í t e t t e k . 
K a p á n a k t a r t j á k a nagyobb m é r e t ű , t r a p é z a l a k ú k ő b a l t á k a t is, ame­
lyeket: vagy á t f ú r t a k , vagy f a h á n c c s a l vagy á l la t i hu rok seg í t ségéve l 
e r ő s í t e t t e k a n y é l h e z , n é h a pedig fa-, vagy agancsfoglalatba s z o r í ­
t o t t á k őke t . A kaptafa a l a k ú b a l t á k a t , é s a n a g y m é r e t ű l a p o s f o k ú 
é l b e n v é g z ő d ő á t f ú r t k ő b a l t á k a t á l t a l á b a n e k é v e l h o z z á k összefüg­
gésbe . E k é s f ö l d m ű v e l é s K ö z é p - E u r ó p á b a n az ú j k ő k o r b a n azonban 
m é g nem vo l t , ha ezek t é n y l e g e k e t a r t o z é k o k , k é s ő b b i k o r b ó l va ­
lók — hiszen a k ő b a l t a m é g a bronzkorban is h a s z n á l a t o s vo l t . A 
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v o n ó k a p á v a l , az eke e lőd jéve l m á r s z á n t á s h o z h a s o n l ó m u n k á t lehe­
tett v é g e z n i . 

A v e t é s csak kézzel t ö r t é n h e t e t t . Az é r e t t g a b o n á t l e t é p t é k vagy 
k i n y ű t t é k , a z t á n k a l á s z o s á n , vagy csak a magot t á r o l t á k . Er re ?. 
cé l ra fö ldbe é p í t e t t vermek, p i n c é k é s a g y a g h o m b á r o k szo lgá l t ak . 
A k e n y é r m a g v a k a t o r l ő k ö v e k e n z ú z t á k l i sz t té , é s k o v á s z t a l a n l e ­
p é n y s z e r ű kenyeret s ü t ö t t e k . 

A szarvasmarha őse az ő s tu lok vol t , amelynek k é t f a j t á j a is­
meretes: a k o r á b b i a h o s s z ú s z a r v ú , n a g y t e s t ű tu lok , m í g k é s ő b b a 
pécel i ko rban — egy r ö v i d s z a r v ú f a j t á v a l t a l á l k o z u n k , amely i n k á b b 
t e j e lő t í p u s vo l t . Ez a faj ta E u r ó p á b ó l csak a X V I I . s z á z a d b a n pusz­
t u l t k i . — A s e r t é s az E u r ó p á b a n ma is vadon é lő d i sznó egyenes l e ­
s z á r m a z o t t j a . — A j u h n a k is k é t fa j tá ja vo l t ismeretes: az egy ik az 
e g y e n e s s z a r v ú t őzeg juh , amely E u r ó p á b a n egyes helyeken p l . K o r ­
zika, S z a r d í n i a é s a K i k l á d o k sz ige tén m é g ma is vadon é l ő m u f f -
lon tó l , a m á s i k pedig, a c s a v a r t s z a r v ú r éz juh , egyes v é l e m é n y e k 
szerint a kelet i sztyep v i d é k e k r ő l s z á r m a z i k . A j u h n a k n á l u n k a 
b r o n z k o r t ó l kezdve lesz nagy a szerepe. — A k e c s k é n e k ugyan­
csak k é t f a j t á j a é l t : a s z a b l y a - a l a k ú s z a r v ú és a csavart s z a r v ú 
kecske. A g ö r ö g sz ige tv i l ág ró l s z á r m a z h a t t a k . — A k i s t e r m e t ű l o ­
vak sztyep t e r ü l e t r ő l k e r ü l h e t t e k h o z z á n k , nagyobb szerephez csak 
a b r o n z k o r t ó l kezdve j u to t t ak . A s z á r n y a s o k k a l csak a b r o n z k o r t ó l 
kezdve t a l á l k o z u n k . — A ku tya k é t s é g t e l e n ü l m á r a k ő k o r i ember­
nek is a h á z i á l l a t a vo l t . 

A t e rmel t j avaka t gyű j töge t é s se l , v a d á s z a t t a l , h a l á s z a t t a l szer­
zett é l e l e m m e l e g é s z í t e t t é k k i . G y ű j t ö t t é k p l . a vadon t e r m ő m o ­
g y o r ó t , epret, m á l n á t , a l m á t , k ö r t é t , sz i lvá t , k ö k é n y t , d ió t , geszte­
n y é t , szőlőt é s a zö ldségfé léke t . A ny í l a gyorsan r e p ü l ő madarak l e l ö ­
v é s é t é s a veszedelmes vadak megsebzésé t , e l e j t é sé t tette l e h e t ő v é . 
A leggyakrabban ő s t u l o k r a , szarvasra, őzre , v a d d i s z n ó r a , barnamed­
v é r e v a d á s z t a k . A h ú s s z ü k s é g l e t ü k e t m é g a h a l á s z a t t a l nyer t h ú s ­
sal e g é s z í t e t t é k k i . A szigonyok, h á l ó n e h e z é k e k s o k a s á g a a h a l á s z a t 
fontos s z e r e p é t igazolja. 

A z ú j k ő k o r b a n is t o v á b b é lnek a pa t t i n to t t kőeszközök . Ezek 
á l t a l á b a n k o v a k ő b ő l ké szü l t ek , amelyeket a m e l e g í t e t t k ő h i r t e len 
l e h ű t é s é v e l é s ü töge t é s se l f o r m á l t a k . A s z e r s z á m o k é le i t n é h a kis 
s z i l á n k o k n a k n y o m á s s a l v a l ó l e v á l a s z t á s á v a l , ú n . retussal t o v á b b f o r ­
m á l t á k . A pa t t i n to t t e szközök azonban az ú j k ő k o r b a n csak m á s o d ­
lagos szerepet j á t s z o t t a k , mer t az e d d i g i n é l fejlettebb t e r m e l é s i m ó d 
s z ü k s é g l e t e i t k i e l ég í t ő csiszolt e szközök akkor m á r u r a l k o d ó v á v á l ­
tak. Az é leze t t k ő b a l t á k , k ő k a p á k l e h e t ő v é t e t t é k a fa m e g m u n k á l á ­
sá t , j o b b k u n y h ó k ép í t é sé t , e r d ő k i r t á s á t . 

3 S A G H E G Y 



A k ő cs iszolása ú g y t ö r t é n t , hogy a cs i szo landó k ö d a r a b o t egy 
k ő l a p h o z d ö r z s ö l t é k , amelyre e lőző leg nedves homokot s z ó r t a k . 

Az e l ső b a l t a f o r m á t azok a b a l t á k képv i se l i k , amelyek m é g n i n ­
csenek á t f ú r v a - ezeket k e t t ő z ö t t ág , vagy v é g é n h a s í t o t t n y é l k é t 
lapja k ö z é s z o r í t v a h a s z n á l t á k . A k ő á t f ú r á s a csak az ú j k ő k o r v é g é r e 
terjedt el nagyobb m é r t é k b e n . A f ú r á s t egy k ö r b e forgatot t fából , 
f ő k é n t b o d z a f á b ó l v a l ó r ú d , vagy lyukas csont seg í t ségéve l v é g e z ­
t é k el, amely a l á nedves homokot tettek. Fe l k e l l t é t e l e z n ü n k , hogy 
i s m e r t é k az í jas f ú r ó s z e r k e z e t e t is : a f o r g a t a n d ó fá ra , csontra r á t e ­
k e r t é k az íj h ú r j á t , és az íj ide-oda h u z o g a t á s á v a l a f ú r ó gyors for ­
g á s b a j ö t t . . • 

A r é z e s z k ö z ö k az ú j g a z d a s á g i s z ü k s é g l e t e k e t e l é g í t e t t e k k i , 
sok helyen azonban a rezet k ö v e t ő bronz eszközök k é p v i s e l i k az első 
fém eszközöke t . 

A fa- , k ő - é s c son teszközök , h á l ó k , h á l ó n e h e z é k e k , í jak , ny i l ak , 
va l amin t a g y a g e d é n y e k ké sz í t é s én k í v ü l é r t e t t az ú j k ő k o r embere a 
fonás - szövés m e s t e r s é g é h e z is. 

A z egyes telepek te rmel t j ava ika t k i c s e r é l t é k e g y m á s k ö z t . B á r 
k ü l ö n m e s t e r s é g szer int i e l k ü l ö n ü l é s r ő l , c s o p o r t o s u l á s r ó l m é g nem be­
s z é l h e t ü n k , de k é t s é g t e l e n ü l a közös ségen b e l ü l akadlak, a k i k va la­
m i l y e n m e s t e r s é g h e z az á t l a g n á l jobban é r t e t t e k , így főleg azzal fog­
la lkoztak. Egyesek k e z é n nagyobb m e n n y i s é g ű kész eszköz is fe lha l ­
m o z ó d h a t o t t . Az á r u k a t az ősi b o r o s t y á n k ő - u t a k o n é s a főleg fo lyók 
m e n t é n v e z e t ő u takon, vagy a fo lyókon szá l l í t o t t ák . 

A g y ű j t ö g e t ő , h a l á s z - , v a d á s z - , p á s z t o r n é p e k n e k — amelyek á l ­
l a n d ó b b a n meg nem telepedtek — csak fa-, b ő r - é s t ö k h é j b ó l k é s z ü l t , 
vagy h á n c s b ó l é s g y é k é n y b ő l fonatol t e d é n y e i k lehettek. Az Űj'kő-
korban a f ö l d m ű v e l é s , a t e rmel t j avak t á r o l á s a nagyobb, a főzés f e j ­
lődése a f o l y a d é k o t j obban t a r t ó é s t űzá l l ó e d é n y e k kész í t é sé t tet te 
szükségessé . ' E z é r t i n d u l t meg az ú j k ő k o r v é g é n az a g y a g e d é n y e k k é ­
sz í t é se amelyeket az á l l a n d ó m e g t e l e p e d é s m i a t t nem kel le t t szá l l í -
taniok, t e h á t az e l t ö r é s ve szé lye c s ö k k e n t . 

Az a g y a g e d é n y e k k é s z í t é s é r e a h á n c s b ó l , g y é k é n y b ő l font , 
agyaggal betapasztott é s t ű z r e t e t t e d é n y e k k i égése ú t j á n j ö h e t e t t 
r á az ember. Ezt a f e l t evés t i gazo l j ák az a g y a g e d é n y e k fona to l á s t , 
s ző t t e s m i n t á k a t u t á n z ó d ísz í tése i . — K é s z í t e t t e k ú g y is a g y a g e d é ­
nyeket, hogy az a g y a g b ó l h u r k á k a t f o r m á l t a k , ezeket ú g y f o n t á k egy­
m á s r a , m i n t p l . m a n a p s á g a zsombor f o n á s á n á l a s z a l m á t , és v é g ü l 
e l s i m í t o t t á k a h u r k á k k i d o m b o r o d á s a i t . 

A z ú j k ő k o r i telepek l e l e t a n y a g á b a n t á r o l ó - é s f ő z ő e d é n y e k , evő - , 
é s ivócsészék , s zű rők , kanalak, m e r í t ő e d é n y e k , z s i n ó r o n h o r d o z h a t ó 
e d é n y e k , e d é n y f e d ő k , a l á t é t e k , a t ű z fölé á l l í t h a t ó főzőüs tök , agyag-
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m é c s e s e k , s ü t ő l a p o k , g y e r m e k j á t é k o k é s d í s z e d é n y e k v á l t o z a t o s so­
k a s á g a f o r d u l t e lő . 

A k e r á m i a az egyes t á r s a d a l m a k é l e t m ó d j á n a k m á s m a r a d a n d ó 
e m l é k e i v e l — így p l . a h á z a l a p o k k a l , t e m e t k e z é s i m ó d o k k a l és szo­
k á s o k k a l , r u h á z a t i d í s z í t m é n y é k k e l — nagy seg í t s ége t n y ú j t a leletek 
k o r á n a k m e g h a t á r o z á s á h o z , és az egyes n é p c s o p o r t o k e l k ü l ö n í t é s é h e z , 
g a z d a s á g i é s t á r s a d a l m i é l e t ének m e g i s m e r é s é h e z . Az e d é n y kész í t é s t , 
a l a k h e l y é p í t é s t , a t e m e t k e z é s i m ó d o t az e g y m á s s a l é r i n t k e z ő é s 
e g y ü t t d o l g o z ó emberek t á r s a d a l m a a l a k í t o t t a k i , é s m i n t elfogadott 
h a g y o m á n y o k a t veszik á t az u t ó d o k . Ha egy t e r ü l e t e n a leletanyag­
ban azonos h a g y o m á n y o k Öltenek testet, azok teljesen e g y s é g e s sz í ­
n e z e t ű e k , k u l t ú r á r ó l — m ű v e l t s é g r ő l —. ha az anyag s z o m s z é d o s r é ­
g i ó k b ó l á t v e t t elemeket is tartalmaz, c s o p o r t r ó l b e s z é l ü n k . A leletek 
azonban a r ra nem adnak vá lasz t , hogy az azonos k u l t ú r á j ú t e r ü l e t e k 
p o l i t i k a i e g y s é g e k e t is k é p e z t e k - e . Az sem ismeretes, hogy m i l y e n 
v o l t ezeknek a t á r s a d a l m a k n a k a nyelve, i s m e r t é k - e az í rás t , hogyan 
n e v e z t é k ők magukat é s m á s o k őket . A leletek a l a p j á n t e h á t t é r b e n 
és i d ő b e n e l k ü l ö n ü l ő m ű v e l t s é g e k ( k u l t ú r á k ) r a j z o l ó d n a k k i . 

A l e g i é g i b b d u n á n t ú l i ú j k ő k o r i m ű v e l t s é g j e l l e m z ő j e az ú n . v o ­
n a l d í s z e s k e r á m i a , amelynek n é p e az i . e. 4. é v e z r e d k ö z e p é n é s z a k ­
nyugat felől hatol t be D u n á n t ú l r a . Az i . e. 4. é v e z r e d v é g é r e a v o ­
na ld í szes m ű v e l t s é g he ly i fe j lődése e r e d m é n y e k é n t k i a l a k u l t a zse-
l i z i k u l t ú r a . A r é z k o r ko ra i s z a k a s z á b a n ( i . e. 2500—2300) D u n á n t ú ­
lon az é s z a k n y u g a t i h a t á s o k a la t t ál ló he ly i , va l amin t a dé l felől be­
v á n d o r o l t ú j a b b n é p e k m ű v e l t s é g é n e k k e v e r e d é s e a lengyel i k u l ­
t ú r a k i a l a k u l á s á t e r e d m é n y e z t e . K e r á m i á j á r a j e l l emző , hogy az e d é ­
nyeket piros s z í n n e l f e s t e t t ék . 

A k é s ő r é z k o r ( i . e. 2100—1900) i d e j é r e dé l felől a péce l i (badeni) 
k u l t ú r a n é p e n y o m u l t e lőre , amelynek he ly i csoportjai a l aku l t ak k i , 
és k ö z ü l ü k egyesek a b ronzkor t is m e g é r t é k . 

A péce l i k u l t ú r a n é p é n e k — amely közé a r é z k o r v é g é n a s á g ­
hegyi telep n é p e is tar tozot t — első ismert telephelye m é g bar lang­
ban v o l t Baden mel le t t . Az a z ó t a megismert telephelyek azonban azt 
m u t a t j á k , hogy ennek a k u l t ú r á n a k az embere megtelepedett a s í k ­
s á g o k n a k az á r v í z t ő l nem fenyegetett r é sze in , a fo lyók teraszain, a 
magaslatokon, a h e g y v i d é k é k e n , a fontosabb kereskedelmi u tak men­
t é n é s a g y ó g y f o r r á s o k k ö z e l é b e n e g y a r á n t . K ü l ö n ö s e n k e d v e l t é k az 
o lyan t e r ü l e t e k e t , ahol a k ö z v e t l e n s z o m s z é d s á g b a n j ó t e r m ő f ö l d 
vo l t . A leletek azt b i z o n y í t j á k , hogy ahol megtelepedtek, o t t hosszú 
ide ig ott is marad tak — i t t - o t t telepeiket meg is e r ő s í t e t t é k . A z egyes 
telepek k ü l ö n á l l ó , e g y m á s t ó l f ügge t l en közösségeke t a lko t tak , de a 
k ö z p o n t i telephelyeiken k í v ü l vo l t ak kisebb telephelyeik is, amelye-
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ket v a l ó s z í n ű l e g csak a melegebb é v s z a k b a n kerestek fel. V á n d o r ­
l á s t e h á t csak a kisebb és nagyobb, az á l l a n d ó é s az idő leges telep­
helyek k ö z ö t t vo l t . 

L a k ó h á z a i k n a k k i c s i n y s é g e ar ra enged k ö v e t k e z t e t n i , hogy k is 
csa lád i k ö z ö s s é g e k é l t e k e g y ü t t . A t á r s a d a l o m b a n bizonyos m u n k a ­
m e g o s z t á s v o l t m á r , de o s z t á l y o k r a m é g nem t a g o l ó d o t t , a s z o k á s ­
jog i r á n y í t o t t a a gyakor la t i é l e t e t , ennek é r t e l m e z é s e , a m a g a t a r t á s 
h a g y o m á n y o s s z a b á l y a i n a k k o n k r é t esetekre v a l ó a l k a l m a z á s a az 
ö r e g e k vagy a f ő n ö k ö k feladata lehetett. 

R u h á z a t u k á l l a t i b ő r b ő l és sző t t e sbő l , é k s z e r e i k cson tbó l , á l la t i 
fogakbó l , a g y a g b ó l é s k a g y l ó k b ó l k é s z ü l t e k . K ü l ö n ö s e n k e d v e l t é k 
a g y ö n g y ö k e t , amelyekke l m e l l ü k e t , hajukat , r u h á j u k a t , k ü l ö n ö s e n 
r u h a ö v ü k e t , de a l á b u k a t is d í s z í t e t t ék . 

A n é p e s s é g é n e k alapeleme a m e d i t e r r á n elem vol t , amely közö t t 
k é s ő b b — de m é g a péce l i k u l t ú r a k o r á b a n — alpesi elemek is f e l ­
t ű n t e k . (1. 309. old.) 

I d e o l ó g i á j u k r ó l , v a l l á s u k r ó l nem sokat tudunk . A f ö l d m ű v e l ő 
t á r s a d a l m a k b a n á l t a l á b a n az ég i t e s t ek — a Nap, a H o l d — és ezzel 
p á r h u z a m o s a n , t a l á n ö t v ö z ö t t e n az ősök tisztelete fe j lődö t t k i — 
ehhez k a p c s o l ó d o t t a n ő n e k , m i n t az é l e t f o r r á s á n a k a tisztelete is. A 
n ő a F ö l d e t m e g s z e m é l y e s í t ő i s t e n a n y á n a k , az é l e tnek , a m e g ú j u l á s ­
nak, a f o l y t a t ó l a g o s s á g n a k , a t e r m é k e n y s é g n e k , az ú j r a l e v é s n e k is 
a s z i m b ó l u m a vo l t , de ugyanakkor ez m é g „ g a z d a s á g i m a t r i a r c h á -
tus t" is j e l k é p e z h e t e t t . 

R é g e b b i k u l t ú r á k e g y s é g e s c s o n t v á z - t e m e t k e z é s e u t á n a pécel i 
k u l t ú r a n é p e ké t f é l e t e m e t k e z é s t ismert . A T i s z á n t ú l dé l i r é szén , 
a Duna-Tisza k ö z é n és D u n á n t ú l n a k n a g y j á b ó l a Zala f o l y ó — B a l a ­
t o n - v o n a l t ó l d é l r e eső t e r ü l e t é n megmaradt a c s o n t v á z - t e m e t k e z é s . 
D u n á n t ú l n a k e t t ő l é s z a k r a l e v ő t e r ü l e t é n é s az o r s z á g észak i r é s z é n 
l evő ózd i -v i s i csoport t e r ü l e t é n a péce l i k u l t ú r á v a l új t e m e t k e z é s i 
s z o k á s honosodott meg, a h a l o t t h a m v a s z t á s , az u r n a t e m e t k e z é s . E l ő ­
fordu l t , hogy egy helyen egyszerre m i n d a ké t f é l e t e m e t k e z é s szo­
k á s b a n vo l t . Ismeretesek telepbe á s o t t s í r o k is, é s k ü l ö n á l l ó t e m e t ő k 

is. . . 
A h a m v a s z t á s o s s í r o k 55—70 cm m é l y s é g b e n vol tak . Az u r n á k 

nagyobb t á l a k , vagy m á s e d é n y e k — ugyanolyanok, m i n t az é l e ­
l e m t a r t ó e d é n y e k — v a l ó s z í n ű , hogy e lőzően i l y é n e k ü l is h a s z n á l t á k 
őke t . N y í l á s u k a t c s e r é p d a r a b vagy lapos k ő fedi . N é h a t ö b b k ö v e t 
is ta r ta lmaz a s í r . T o v á b b i k u t a t á s d ö n t i el , hogy va jon ezek a k ö ­
vek e g y s z e r ű s í r m e l l é k l e t e k - e c s u p á n , vagy va l ami t e m e t é s i r í t u s s a l 
f ü g g n e k - e össze. A s í r o k b a n az u r n á n k í v ü l m é g m á s , rendszerint 
kisebb e d é n y e k is vannak. A s í r m e l l é k l e t e k k ö z ö t t é k s z e r nincs. 
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A telep az újkőkorban és a rézkorban 

A S á g h e g y e n a l a k á s u l szo lgá ló v e r e m l a k á s o k , a fö ldbe m é l y í ­
te t t k u n y h ó k a t e t ő n vol tak , vagy köze l ahhoz — eddigi ismereteink 
szerint p l . az é s z a k k e l e t i r é szen is a ko ra i vaskorban. L i p p V i l m o s 
is, W é b e r Gyula is, L á z á r J e n ő is e m l í t „ szokásos j e l l e g ű " t a n y á k a t , 
hamu- é s s z é n r é t e g e t , durva m ű v ű b ü t y k ö s fekete c s e r é p e d é n y e k 
t ö r e d é k e i t , k i á s o t t k u n y h ó k a g y a g t ö r e d é k e i t , k u n y h ó k m a r a d v á n y a ­
i t , t ű z p a d o k a t , k u n y h ó k s z o m s z é d s á g á b a n le l t kincseket, de h i á n y o z ­
nak a k u n y h ó k pontos l e í r á sa i — csak anny i t t u d u n k r ó l u k , hogy 
fa luka t agyaggal betapasztott r őz se k é p e z t e , de nem t u d j u k ponto­
san, hogy ho l vo l t ak é s hogy m e l y i k k o r b ó l v a l ó k vol tak . — 
F e l t ű n ő a „ k u n y h ó k " eml í t é se , mer t D u n á n t ú l n a k az ú j k ő k o r i é s r éz ­
k o r i telepeire a föld felett é p ü l t g e r e n d a v á z a s n a g y m é r e t ű h á z a k 
a j e l l e m z ő e k — az a l fö ld i telepek k u n y h ó i v a l szemben. 

L a k á s u l h a s z n á l h a t t á k a hegy bar langja i t is, amelyeket k ő f e j t é ­
sek a l k a l m á v a l p u s z t í t o t t a k el. Ezek k ö z ü l az egyiket, t a l á n a legna­
gyobbat a n é p „ V a s P á l l y u k á " - n a k nevezte. Ez a bar lang Izsákfa 
i r á n y á b a n vo l t , é s á l l í t ó l ag a t a t á r j á r á s i d e i é n a k ö r n y é k l a k ó i n a k 
b ú v ó h e l y é ü l szo lgá l t . (Smidé l iusz B é l a : Kemenesalja l a k ó i a r é g ­
m ú l t b a n é s most. Kemenesalja. 1932. m á j u s 29.) Ezt e m l í t h e t i 1876-
ban L i p p V i l m o s is, amikor azt í r ja a S á g h e g y r ö l , hogy azon , ,még 
egy t e r m é s z e t e s nagy bar lang is lé tez ik , melynek b e l s e j é b e n szin­
t é n a neo l i t h -ko r i e m l é k e k t a l á l t a t t a k , t e h á t s z i n t é n l a k á s u l szol­
gá l t " . (19. 68. old.) 

A telep f e l t é t l e n ü l á l l a n d ó j e l l egű vol t , a m i t k e d v e z ő helyzete, 
é s nagy k i t e r j e d é s e indokol . Azt , hogy vol t -e ideiglenes t e l e p h e l y ü k 
is, a k é s ő b b i k u t a t á s o k k i d e r í t h e t i k . T a l á n a k e m e n e s h á t i Os t f fy-
a s s z o n y f a — C s ö n g e - k ö r n y é k i k ő k o r i telephelyek is s z á m í t á s b a j ö h e t ­
n é n e k . — A r r a a k é r d é s r e , hogy vol t -e a k ő k o r b a n , vagy az ő s k o r 
k é s ő b b i szakaszaiban, a bronz- vagy vaskorban a t e r m é s z e t n y ú j ­
to t t a e rőd je l l egen k í v ü l m e s t e r s é g e s e n k é p e z e t t e r ő d í t m é n y ü k is , 
nem t u d u n k vá l a szo ln i . L i p p V i l m o s azt í r ja , hogy a S á g h e g y a l j á n , 
az a l s ó m e s t e r i h a t á r b a n egy k e r e k s á n c ú v á r k ö r r a j z a m é g t i s z t á n 
l á t h a t ó . (19. 78. old.) L á z á r J e n ő szóbel i köz lése szerint a s á g h e g y i 
ő skor i telepen nem v o l t t a l á l h a t ó m e s t e r s é g e s e n k é s z í t e t t e r ő d í t m é n y 
nyoma. 

Az e l ő k e r ü l t n a g y s z á m ú szarvasagancs, csont, pa t t i n to t t é s csi­
szolt kőeszközök , k a g y l ó b ó l k é s z ü l t díszek, g y ö n g y ö k k ö z ö t t akad ­
hatnak, amelyek az ú j k ő k o r b ó l , vagy a r é z k o r b ó l s z á r m a z n a k . (3. 4. 5. 
52. 53. 54. kép.) A z a g a n c s b a l t á k , k a i a p á c s o k . l á n d z s a - , d á r d a - é s n y í l ­
hegyek é k s z e r ű v é f o r m á l t v é g é t - d á r d á h o z h a s o n l ó a n — a n y í l -



vessző b e h a s í t o t t v é g é b e i l l e sz te t t ék , é s azt á l l a t i i n a k k a l k ö r ü l c s a ­
v a r t á k , a hegyet a n y í l v e s s z ő b e e r ő s í t e t t é k — de vo l t ak ú n . k ö p ü s , 
n y é l l y u k k a l e l l á t o t t ny í í c súcsok is. E z e k n é l a ny í lvessző t i l l e sz t e t t ék 
a c súcs n y é l l y u k á b a . A c s o n t k é s e k e t h a s z n á l h a t t á k az a g y a g e d é n y e k 
f o r m á l á s á h o z is, é s az a g y a g g y ü n g y ö k , orsók, s zövőszék - és h á l ó n e ­
h e z é k e k stb. f o r m á l á s á h o z is. A vésők , á r a k , t ű k s z i n t é n gyakor i 
leletek. K ü l ö n f igyelmet é r d e m e l egy 9 cm hosszú , fél cm á t m é r ő j ű , 
m a d á r c s o n t b ó l k é s z ü l t fú ró . A hegye sp i rá l i s bevö lgye l é sű , a nyele 
r o v á t k á i t m o t í v u m o k k a l v o l t d í sz í tve . (35. 17—21. old é s 12. 24. old.) 

A pa t t in to t t e szközök nyersanyagai a t űzkő fé l e ségek vol tak , ame­
lyek a S ü m e g mel le t t f e l t á r t ú j k ő k o r i t ű z k ő b á n y á b ó l s z á r m a z h a t n a k , 
ahol a m é s z k ő b e á g y a z o t t t ű z k ő r ö g ö k e t agancs c s á k á n y o k k a l , feszí tő 
k a m p ó k k a l f e j t e t t é k és ü t ő k ö v e k k e l a p r í t o t t á k . — W é b e r Gyula a 
pa t t in to t t e szközök a n y a g a k é n t a t űzkö fé l e ségeke t , a csiszolt kőesz ­
k ö z ö k a n y a g á u l pedig a zöld szerpentint é s ?. fekete d io r i to t eml í t i 
meg. Le í r egy szokatlan n a g y m é r e t ű n y é l l y u k a s bazalt k ő b a l t á t is, 
amelynek m i n d k é t o l d a l á n összefu tó é le vo l t . (35. 12. é s 15. old.) Az 
e l ő k e r ü l t leletek k ö z ö t t van m é g k é s p e n g e , fűrész , véső , k a p a r ó , 
fú ró stb. A f ú r ó t ú g y ké sz í t e t t ék , hogy a s z i l ánko t ü töge t é s se l m i n d ­
k é t o l d a l á n b e v ö l g y e l t é k . (12. 24. o ld . é s 35. 13. old.) A csiszolt esz­
közök kész í t é séhez n y e r s a n y a g k é n t szo lgá l t a h e l y s z í n e n e lő fo rdu ló 
bazalt, de ezt k e m é n y s é g e m i a t t nem k e d v e l t é k , mer t nehezen v o l t 
cs i szo lha tó é s k ö n n y e n t ö r ö t t , i n k á b b h a s z n á l t á k a zöld szerpentin-
köve t , amely a S á g h e g y t ő l tob. 70 k i l o m é t e r r e f ekvő B o r o s t y á n k ő n 
fo rdu l elő. De k e r ü l t e k elő olyan k ő s z e r s z á m o k is, amelyeknek anya­
ga m é g messzebb v i d é k r ő l s z á r m a z o t t — ezek k é t s é g t e l e n ü l i m p o r t ­
á r u k . (12. 24. old.) 

A csiszolt e s zközök közö t t k e r ü l t e lő o lyan l y u k n é l k ü l i —• t e h á t 
r ég i t í p u s ú — balta is, amelyet v i l i ázo t t á g b a k ö t v e h a s z n á l t a k . J ó l 
l á t s zo t t a k ö v ö n az á g a k d ö r z s ö l é s é n e k a nyoma. Gyakor iak az egyik 
szé lén é les re csiszolt és f a n y é l b e b e k ö t ö z ö t t k ő v é s ő k , n y é l l y u k a s k ő -
b a l t á k és b u z o g á n y o k is. E l ő f o r d u l t o lyan bal taforma is, amelynek 
n y é l l y u k a s teste c s o n t b ó l vo l t . é l é t pedig a csont hengeres ü r e g é b e 
b e á g y a z o t t k ő v é s ő k k é p e z t é k . Kész í t ő j e anyagot é s m u n k á t t a k a r í t o t t 
meg — az é l e l k o p á s a e s e t é n ugyanis csak a csontba illesztett k ő v é -
eőke t kel le t t k i c se ré ln i e . (12. 24. old.) Ez a bal ta azonban nem lehe­
tett olyan sz i l á rd , e r ő s v á g á s r a alkalmas, m i n t a n y é l l y u k a s k ő b a l t a . 

A k ő á t f ú r á s a k o r keletkezett k ő d u g ó k is fo rdu l t ak e lő . 
Rézbő l k é s z ü l t eszköz t m i n d ö s s z e k e t t ő t e m l í t a szakirodalom: 

egy r é z c s á k á n y t (19. 78. o ld . é s 9. 157—158. old.) é s egy r é z v é s ő t 
(12. 21. old.) A homokka l kevert a g y a g m i n t á b a ö n t ö t t 21 cm hosszú 
r é z c s á k á n y t a „ S á g h e g y t ö v é b e n " t a l á l t á k — kora, h i t e l e s sége k é t -
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séges . A r é z v é s ő kora ugyancsak nincs m e g h a t á r o z v a - - r é z k o r i vagy 
korabronzkor i lehet. 

A S á g h e g y r ő l sajnos eddig sem r é g e b b i , sem a pécel i k u l t ú r a 
korabe l i s í r t nem i s m e r ü n k . 

A s á g h e g y í péce l i k u l t ú r á j ú ember t e r m e t é r ő l semmi biztosat 
nem tudunk , csak fe l t é t e l ezhe t jük , hogy olyan lehetett, m i n t a m i l y e n 
ennek a k u l t ú r á n a k a c s o n t v á z a s á n t e m e t k e z ő t e r ü l e t é n v o l t : z ö m é -
be.i k ö z é p t e r m e t ű . 

A leletek pontos á t v i z s g á l á s a lenne s z ü k s é g e s annak k i d e r í t é ­
s é r e , hogy m i l y e n t e r ü l e t e k telepeivel kereskedhettek. Észak felé 
a K e m e n e s h á t o n , i l le i ve a R á b á n k ö n n y e n e l é r h e t t é k az ősi boros­
t y á n k ő utat , amely kapcsolatban v o l t a m y k é n e i ú t v o n a l l a l , t o v á b b á 
az É s z a k - l t á l i á b a , a Keleti- tenger p a r t v i d é k é r e é s a Rajna to rko la t ­
v i d é k é r e v e z e t ő ú t t a l . A Bakony felé a somló i telepen á t vezethetett 
az ú t . 

E d é n y e i k m i n d s z a b a d k é z z e l készü l t ek , a korong h a s z n á l a t á t 
D u n á n t ú l o n csak a k e l t á k h o n o s í t o t t á k meg. A l e l e t a n y a g b ó l sok 
szép p é l d á n y t ő r z ö t t meg a L á z á r - g y ű j t e m é n y , amelyben a r é z k o r i 
pécel i k u l t ú r á t ó l a Ha l l s t a t t i k o r i g vannak a k ü l ö n b ö z ő k u l t ú r á k 
k é p v i s e l v e — de benne a pécel i k u l t ú r á n b e l ü l is h a t á r o z o t t a n új 
f o r m á k k a l t a l á l k o z u n k . Nagyon sok k e r á m i a i leletre csak ú j a b b , 
esetleg a k ö r n y é k e n v é g z e t t á s a t á s o k d e r í t h e t n e k f ény t . Az k é t s é g ­
telen, hogy a L á z á r - g y ű j t e m é n y b ő l sok darab tar tozott a pécel i k u l ­
t ú r á b a , annak F o n y ó d - Ű n y c s o p o r t j á b a , amelynek a fontosabb l e lő ­
helyei : Sopron, Uny , Basaharc, N y e r g e s ú j f a l u , B é k á s m e g y e r , Sziget­
monostor, H o r á n v - Ő r h á z , S á g h e g y . Balatonkenese, F o n y ó d . (1. 186. 
old.) 

A péce l i k u l t ú r á b a t a r t ozó , a szakirodalomban eddig ismerte­
te t t s á g h e g y i i e d é n y e k közü l n é h á n y n a k m e l l é k e l e m a k é p é t é s r ö v i ­
den adom azoknak l e í r á sá t . 

A L á z á r - g y ű j t e m é n y n e k egyik jellegzetes darabja egy szép fo r ­
m á j ú e d é n y (6. k é p , 13. sz.), amelynek a l só ré sze k i s sé l a p í t o t t , magas 
nyaka k i h a j l ó é s a s z á j p e r e m n é l j ó v a l magasabban ívelő füle van . 
Az egész e d é n y s z é p e n d ísz í te t t . (1 . 21. old.) 

Ehhez h a s o n l ó n a k lá t sz ik egy m á s i k e d é n y (7. k é p 27. sz.), amely 
azonban csak va lósz ínű , hogy a péce l i k u l t ú r á b a tar toz ik . A l só r é ­
sze l a p í t o t t , hasas, nyaka é s füle szokatlanul magas. Dísz í tés nincs 
ra j ta . L e g k ö z e l e b b ál l egy s á r i s á p i és kalocsai p é l d á n y h o z . (1 . 20. o ld . 
é s 2. 9—10. old.) 

Ugyancsak jellegzetesek a k i d o m b o r o d ó a l j u k k a l , a s z o k á s o s hen­
geres n y a k u k k a l , a p e r e m n é l j ó v a l magasabb fül le l e l l á t o t t k o r s ó ­
s z e r ű poharak. (6. k é p . — 1. 21. old.) N é m e l y m e r í t ö p o h á r 
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f Q r m á j a egy Nagycenken t a l á l t á h o z hason l í t . (8. k é p , 2. é s 4. sz. — 
1- 153. old) A 7. ,kép első ö t e d é n y t ö r e d é k e , — a 8. k é p 1. sz. 
t ö r e d é k é v e l e g y ü t t — f e n y ő á g m i n t á s , a 7. k é p 25—26. sz. edé¬
n y e i v ö d ö r f o r r n á j ú a k , a 25. sz. e d é n y s z á j p e r e m e a la t t ferde be­
v á g á s o k k a l tagol t k i e m e l k e d é s fu t k ö r b e . P e r e m é n b ü t y ö k f ü l van . — 
A 26. sz. p ro f i l á l t f e n e k ű , a l u l c s o n k a k ú p o s , felső r é s z é n g ö m b ö s for ­
m á j ú e d é n y , amelynek a szá ja a fe l sőrészhez m é r t e n k i s s é összeszű­
k ü l t , és ferde b e v á g á s o k k a l tagol t p e r e m l é c e van. K é t kicsi fü le köz ­
v e t l e n ü l a p e r e m é n van, ső t k i s s é affölé is emelkedik. Ez a fü lképzés 
a 2 A l f ö l d ö n is otthonos. Ezek az e d é n y e k a 10. k é p e n mu ta to t t ga­
bona t a r t á l l y a l f o g l a l h a t ó k egy csoportba. (1 . 21. o ld . é s 2. 11—13. 
° ld . ) A 8. k é p 3. sz. kis e d é n y e é l e l e m t a r t ó e d é n y , amelynek alakja 
S z i m m e t r i k u s , é s csak az egy ik o l d a l á n v a n k e t t ő s dudor. F e l s ő -
p o l c á n , F o n y ó d — B é z s e n y p u s z t á n fordul tak elő hozzá h a s o n l ó a k . (1 . 

2 0 — 2 1 . old . é s 18. 240. old.) 
A L á z á r - g y ű j t e m é n y b e n vo l t k é t b a r b o t i n - t e c h n i k á j ú e d é n y is 

(9. k é p ) , amelyek a 8. k é p 3. sz. é s 7. k é p 24. sz. e d é n y e i v e l , és a 
H . k é p e d é n y e i v e l e g y ü t t f o rdu l t ak e lő . P ro f i l á l t f e n e k ü k , c s o n k a k ú p 
a ^ a k ú a l só r é s z ü k é s e l n y ú l t f é l g ö m b ö s felső r é s z ü k van. A nagyob­
b i k e d é n y sima nyaka egyenesen áll , pereme ferde vona lakka l ro ­
v á t k á i t , m í g a kisebbik nyaka s i m á n k i h a j l ó é s p e r e m n é l k ü l i . (18. 
239—242. old.) — (Ezekhez h a s o n l ó k é t s z é p b a r b o t i n - t e c h n i k á j ú 
^ é n y vo l t a ce l l dömölk i Ál t . L e á n y i s k o l á b a n is.) 

K ü l ö n csoportokat a lko tnak a lak juk é s d í sz í t é sük a l a p j á n a s á g -
n & g y i g a b o n a t a r t ó , é l e l e m t a r t ó e d é n y e k é s h o m b á r o k . 

Az egyik csoportnak é s z a k k e l e t i kapcsolatai vannak. Ebbe a 
c s o p o r t b a t a r toz ik egy 3 fülű, e l k e s k e n y e d ő n y a k ú , egyenletesen le­
v á g o t t p e r e m ű e d é n y (10. k é p ) , amelynek felső részé t , v á l l á t a fű ­
i k h e z l e fu tó r o v á t k á i t l éc d ísz í t i — az így keletkezett h á r o m me-
z ó t f e n y ő á g - m i n t a t ö l t i k i . — Egy m á s i k h a s o n l ó t a r t á l y n a k nincs 
f ü l e . (7. k é p 30. sz. — 1. 158—159. old . — A fen t i é l e l e m t a r t ó edé¬
n y e k a l a k j á v a l teljesen megegyezik a S á g h e g y v i d é k é n m é g ma is 
h a s z n á l a t o s s z a l m á b ó l fon t g a b o n a t a r t ó k , az ú n . kopecek alakja.) 

Egy m á s i k csoportot a lko tnak azok az é l e l e m t a r t ó e d é n y e k , 
a r n .e lyeknek nyakpereme e n y h é n k iha j ló . K ö z ü l ü k hat e d é n y t , i l l e t ­
v e t ö r e d é k e t í r le é s m u t a t be Banner J á n o s , k ö z t ü k a 7. k é p 20. 

é s 28. sz. t ö r e d é k e k e t is. (1 . 159. old.) 

A l a k j á v a l és d í sz í t é séve l vonja m a g á r a a f igyelmet az egyik 
é l e l e m t a r t ó e d é n y . (11. kép . ) M é r e t e i h e z és a l a k j á h o z k é p e s t kes­
k e n y feneke van . Alsó r é sze , amely k b . az e d é n y f é l m a g a s s á g á i g 
t ^ r t , f o r d í t o t t c s o n k a k ú p , i l l e tve l a p í t o t t f é l g ö m b a l a k ú . A legna­
g y o b b ö b l ö s ö d é s n é l s z é p e n í ve l és innen kezdve egészen a nyak ig 
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f é l g ö m b ö s . A r ö v i d hengeres nyak é lesen e lvá la sz to t t , é s í v e l t e n megy 
á t a k i szé lesedő é s k iha j l ó s z á j p e r e m b e , amely ebben a k u l t ú r á b a n 
szokatlan. A nyak a la t t az egyik oldalon vastag s z a l a g f ü l p á r van , 
a m á s i k oldalon nincs fül. O l d a l á t u j j n y i v a s t a g s á g ú k i d o m b o r o d á -
sok d ísz í t ik , amelyek az ú n y i e d é n y e k r e e m l é k e z t e t n e k . M á s széles 
p e r e m ű , hengeres n y a k ú é s k ú p o s a l s ó r é s z ű e d é n y e k egész í t ik k i 
ezt a csoportot, amelyhez ta r toz ik a 7. k é p 19. sz. é s 21—23. sz. t ö ­
r e d é k e is. H a s o n l ó e d é n y e k fo rdu l t ak m é g elő Kerek iben , S imon­
t o r n y á n é s S á r s z e n t m i k l ó s o n . (1 . 20. é s 159. old . — 2. 10—11. old.) 

A 8. k é p e n m u t a t o t t 3. sz. e d é n n y e l é s a 9. é s 11. k é p e k e d é n y e í ­
ve l e g y ü t t fo rdu l t elő egy m á s i k ugyancsak nagyobb m é r e t ű é l e l e m ­
t a r t ó e d é n y (7. k é p 24. sz.), amelynek n é g y b ü t y ö k f ü l e van . (1. 20. 
old.) 

A S á g h e g y e n m é g kisebb s a j á t s á g o s é l e l e m t a r t ó e d é n y e k e t is 
t a l á l t a k , így p l . a m á r e m l í t e t t 8. k é p 3. sz. e d é n y é t is. Ezek m i n d ­
egyike a f o n y ó d i a k r a é s fe l sőzso lca iakra e m l é k e z t e t . K ö z ü l ü k n é ­
melyikhez h a s o n l ó t ö r e d é k k e r ü l t e lő K o r o n c ó n is. (1 . 159. old.) 

W é b e r Gyu la is m e g e m l í t k é t g a b o n a t a r t á l y t . Az egy ik 111 cm 
magas é s 73 cm á t m é r ő j ű vo l t , o l d a l á n k ö z é p ü t t k é t nagy és t ö b b 
kisebb b ü t y ö k k e l . A z e d é n y e k b ü t y k ü k ö n felül i r é s z é t „ p l a s z t i k u s 
szalag öleli á t , és s ű r ű n bepontozott". A m á s i k e d é n y 57 cm magas 
és 53 cm á t m é r ő j ű vo l t . Ennek az o l d a l á n is v o l t k é t b ü t y ö k f ü l . 
M i n d k e t t ő sz íne h a m u s z ü r k e . M é r e t e i h e z k é p e s t kics i a ta lpazatuk 
— v a l ó s z í n ű , hogy a b ü t y ö k i g a fö ldbe á s t á k őke t . (35, 39—40. old.) 

A péce l i k u l t ú r á n a k 1952-ben M a g y a r o r s z á g o n 327, J u g o s z l á v i ­
á b a n 37, R o m á n i á b a n 4, S z l o v á k i á b a n 125, A u s z t r i á b a n 70 l e l ő h e ­
lye v o l t ismeretes (1 . 225. old.) — A lelőhelyeik k ö z ö t t szerepel S á r ­
v á r , Szombathely, Velem, K o r o n c ó és K e c s k é d is. (1 . 21—23.—37. é s 
39. old.) W é b e r Gyula K e c s k é d e n k ő k o r i t e l e p ü l é s t é s s í r m e z ő k e t 
eml í t , C s ö n g é n v e r e m l a k á s o k a t , Ostffyasszonyfa h a t á r á b a n pedig 
k ő k o r i t e l e p ü l é s t t a l á l t . (Kemenesalja, 1934. szept. 23.) 
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3. kép. Agancs- és csonieszközök (Lázár-gyűjtemény) 



5. kép. Kőeszközök (Lázár-gyűjtemény) 



r 

kép. EáénytSredék fl.J — mer ítópoh arak, (2. és 4.) — élelemtartó (3) 
(Banner J. után — Lázár-gyűjtemény) 

9. kép. Barbotin technikájú edények (Banner J. után - Lázár-gyűjtemény) 
10. kép. 'Élelemtartó (Lázár-gyűjtemény) 



11. kép. Eleiemtartó (Lázár-gyűjtemény) 

B R O N Z K O R ( i . e. 1900—1200) 

Az e u r ó p a i bronzkor kezdete nem esik egybe a b r o n z e s z k ö z ö k 
t ö m e g e s h a s z n á l a t á v a l b e k ö v e t k e z e t t g a z d a s á g i é s t á r s a d a l m i fo r r a ­
dalommal , hanem n é p m o z g a l o m h o z k a p c s o l ó d i k . 

Meg k e l l j e g y e z n ü n k , hogy nem e g y e d ü l a fém, a réz , vagy a 
bronz fe l fedezése i d é z t e e lő az új k u l t ú r á k a t . A l i g h i h e t ő ugyanis, 
hogy a k o r á b b i é v e z r e d e k b e n nem akadt volna r á az ember a ter­
m é s r é z r ö g ö k r e , vagy ne h a s z n á l t vo lna p l . t ű z h e l y k ő ü l é r c k ö v e t , 
a m e l y b ő l k i o l v a d t a f ém. — A felfedezések, m i n t ami lyen a f ém 
m e g i s m e r é s e is vo l t , csak akkor é r d e k l i k az embereket, csak a k k o r 
v á l n a k i s m e r t t é , terjednek el, csak akkor ismeri fe l az ember is 
azok j e l e n t ő s é g é t , é s alkalmazza azokat a t e r m e l é s b e n , ha azokka l 
a f e j l ödéshoz ta új g a z d a s á g i s z ü k s é g l e t e k e t e l ég í the t k i . Az ú j gaz­
d a s á g i s z ü k s é g l e t e k k ie lég í t é séhez je len esetben a k ő - é s csontesz­
k ö z ö k n é l jobb b r o n z e s z k ö z ö k é s új e szköz fa j t ák — p l . a b r o n z s a r i ó 
— vo l tak s z ü k s é g e s e k . Ahhoz, hogy a t á r s a d a l o m ezeket a f é m e s z k ö ­
z ö k e t igénye l j e , a t e r m e l é s n e k m á r egy olyan fe j le t t ség i f o k á n k e l 
l e t t lennie, amelynek g a z d a s á g i s zükség l e t e i csak f é m e s z k ö z ö k k e l v o l ­
tak k i e l é g í t h e t ő k . Ha viszont nem ismerte volna meg a f é m e s z ­
közöke t , eddigi fe j le t t ség i f o k á n k ü z d ö t t volna t o v á b b , é s így vagy 
ú g y vezette volna le ideiglenesen v á l s á g a i t — egy helyben topogva. 
E g y r é s z t t e h á t a fe l fedezések e lőrev isz ik a t e r m e l é s t , m á s r é s z t v i ­
szont a t e r m e l é s fokozódó igénye i v á l t j á k k i az ú j a b b fe l fedezéseke t . 

A bronz fe l fedezésével kapcsolatosan vannak olyan v é l e m é n y e k , 
amelyek szerint ezt az ö tvöze t e t egyszerre t ö b b helyen is fe l fedez ték . 
— e g y m á s t ó l f ügge t l enü l . A s z e r s z á m f o r m á k a z o n o s s á g á t — m i n t p l . 
a s z á r n y a s , m a j d k é s ő b b a tokos v é s ő f o r m á k é t — azzal m a g y a r á z z á k , 
hogy a k ő - , majd k é s ő b b a b r o n z s z e r s z á m o k f o r m á i n a k fe j lődése m i n ­
d e n ü t t a c é l s z e r ű b b f o r m á k felé haladt. M á s o k viszont — így L á z á r 
J e n ő is — (13. 22. old.) azon a v é l e m é n y e n vannak, hogy olyan 
k o m p l i k á l t e l j á r á s o k a t , m i n t a r é z n e k az ó n n a l v a l ó ö tvözése , nem 
va lósz ínű , hogy t ö b b helyen is, csaknem e g y i d ő b e n fe l fedez ték . Az 
a v é l e m é n y ü k , hogy a cé l szerű e s z k ö z f o r m á k és t a l á l m á n y o k hul lám-; 
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g y ű r ű z é s m ó d j á r a terjedtek el. A fe l ta lá ló n é p t ő l á t v e t t é k s z o m s z é ­
da i , a k i k t o v á b b a d t á k az ú j ismereteket. Í g y i d ő v e l olyan messze 
v i d é k e k r e elterjedtek az ú j t a l á l m á n y o k , hogy az azokat m e g i s m e r ő 
-aép m i t sem tudo t t a2ok fe l t a lá ló i ró l . 

A b r o n z e s z k ö z ö k e l t e r j e d é s é n e k k i i n d u l á s i gócá t ot t k e l l keres­
n ü n k , ahol a l e g k o r á b b a n v á l t s z ü k s é g s z e r ű v é , g a z d a s á g i i g é n n y é a 
f é m e s z k ö z ö k h a s z n á l a t a : a f ö l d m ü v e l ö k nagyobb s z á m ú csoporto­
s u l á s á t e lőseg í tő ön tözéses g a z d á l k o d á s t f o l y t a t ó M e z o p o t á m i á b a n , 
j n d i á b a n , K í n á b a n é s Egyip tomban. I t t t ud t ak e lőször anny i ter ­
m é n y f e l e s l e g e t t e rme im, hogy a t á r s a d a l o m egy r é szé t m e n t e s í t h e t ­
t é k a t e r m é n y t e r m e l é s a ló l . Ezek a t e r m é n y t e r m e l é s a ló l felmentet t 
e g y é n e k k é s z í t e t t é k az ú j g a z d a s á g i i g é n y e k k ie lég í t ésé t szo lgá ló 
f é m e s z k ö z ö k e t , amelyeknek a l k a l m a z á s á v a l a g a z d á l k o d á s m é g ter­
m e l é k e n y e b b é vá l t . A K ö z e l - K e l e t g a z d a g s á g á b ó l r é s ze sede t t az Ége i -
tenger mente, ezen k e r e s z t ü l E u r ó p a m á s t e r ü l e t e i , a K ö z é p 
puna-medence is. Ez a r é s z e s e d é s a bronz i s m e r e t é n e k á t v é t e l é v e l 
te t te l e h e t ő v é E u r ó p a s z á m á r a , hogy k i l é p j e n a k ő k o r b ó l . 

Üj n é p e k b e t e l e p e d é s e é s a b r o n z e s z k ö z ö k e l t e r j e d é s e d ö n t ő v á l ­
t o z á s t hozott a t e r m e l é s b e n , az é p í t k e z é s b e n é s a t á r s a d a l o m b a n 
e g y a r á n t . M í g eddig l e t é p t é k , vagy k i n y ű t t é k a g a b o n á t , most bronz-
s a r l ó v a l l e a r a t t á k . Ez m e g g y o r s í t o t t a és m e g k ö n n y í t e t t e a m u n k á t , 
l e h e t ő v é tette, hogy az e d d i g i n é l sokka l nagyobb t e r ü l e t e k e n t e rmel ­
jenek g a b o n á t . Az e r d ő k , b o z ó t o k k i i r t á s a a b r o n z b a l t á v a l sokkal 
K ö n n y e b b vo l t , m i n t eddig a k ő - é s c s o n t b a l t á k k a l . A t e r m e l é s b e n 
egyre j e l e n t ő s e b b é v á l ó bronzipar e l k ü l ö n ü l t , é s e lő seg í t e t t e a j avak 
f e l h a l m o z ó d á s á t . A t á r s a d a l o m t o v á b b d i f f e r enc i á lódo t t . A n ö v e k v ő 
vagyoni k ü l ö n b s é g e k a be l ső t á r s a d a l m i f e szü l t ségek mel le t t k i v á l t ­
h a t t á k a s z o m s z é d o k z s á k m á n y o l á s i v á g y á t — ezzel függhe t össze, 
hogy n é h a a fegyvereiket és é k s z e r e i k e t e l r e j t e t t é k , telepeiket pe­
dig n é h a s áncca l v e t t é k k ö r ü l . — Az egyes telepek a k ő k o r i a k h o z 
h a s o n l ó a n e g y m á s t ó l k ü l ö n á l l ó k ö z ö s s é g e k e t a lkot tak . 

A telep a péceli kor és a késöbronzkor között 

A pécel i k u l t ú r á n a k a bronzkor l ege le jén a vucedoll k u l t ú r a 
vetet t v é g e t . A S á g h e g y r ő l nem, de "Vas megye m á s t e r ü l e t e i r ő l i s ­
meretesek ennek a k u l t ú r á n a k a leletei. A S á g h e g y e n csak a bronz­
kor I I . é s I V . p e r i ó d u s a van k é p v i s e l v e . A I I . p e r i ó d u s t a kisapostagi 
csoport e d é n y e i (25. 35. old.), a I V . p e r i ó d u s t pedig a h a l o m s í r o s 
(keszthelyi) k u l t ú r á b a t a r t o z ó j á n o s h á z i t umulus képv ise l i . Ü g y l á t ­
szik, hogy a S á g h e g y e n a bronzkorban csak g y é r n é p e s s é g ű telep 
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lehetett, amely esetleg hosszabb ideig (1900—1150-ig) köze l teljesen 
l aka t l an is lehetett. 

A hegyen e l ő k e r ü l t bronzleletek magas t e c h n i k á j a i t t is, é p p e n 
ú g y , m i n t a ve lemi telepen, ké sőbb i eredetre u ta l . (Br. Miske K á l ­
m á n : R é g i s é g e k V e l e m s z e n i v i d r ő l A r c h . É r t . 1898. 139. old.) 

K É S Ö B R O N Z K O R (i . e. 1200—700) 

M a g y a r o r s z á g t e r ü l e t é n az i . e. V I I I . s z á z a d végé ig a vasat sem 
é k s z e r n e k , sem t e r m e l ő e s z k ö z n e k nem h a s z n á l t á k fe l , s ő t a hazai 
bronziparnak ez az időszak , a k é s ő b r o n z k o r a v i r á g k o r a . — T ö b b 
m u n k á b a n Reinecke k o r b e o s z t á s á n a k megfe l e lően az i . e. 900—700-ig 
t e r j e d ő szakaszt Hal l s ta t t A — B p e r i ó d u s n a k , m á s k é p p e n k o r a i vas­
kor e lső s z a k a s z á n a k nevezik. 

A telepeken ekkor eddig ismeretlen jó i é t é s v i r á g z á s indu l t 
meg. A k o r v é g e felé az emberek a f e l h a l m o z ó d o t t b r o n z e s z k ö z e i ­
ket fö ldbe r e j t e t t é k . ( K i noslel elek.) 

A telep fénykora 

A b r o n z e s z k ö z ö k i s m e r e t é t a b r o n z m ű v e s s é g i s m e r e t é v e l e g y ü t t 
ú j telepesek h o z h a t t á k a S á g h e g y r e , a k i k a b r o n z m ű v e s s é g g e l , föld­
m ű v e l é s s e l é s á l l a t t e n y é s z t é s s e l addig i t t soha nem l á t o t t j ó l é t e t te­
remle t tek . Ez a k o r a s á g h e g y i telep v i r á g k o r a . 

A telep b r o n z m ü v e s s é g é t , va l amin t a kincsleleteket k ü l ö n - k ü ­
lön fejezetben ismertetem. 

A meghonosodott é s f é n y k o r á t é lő b r o n z m ű v e s s é g mel le t t i n t en ­
z í v e b b é v á l h a t o t t a f ö l d m ű v e l é s is, a m i a b r o n z e s z k ö z ö k , e l s ő s o r b a n 
a b r o n z s a r l ó e l t e r j e d é s é n e k v o l t a k ö v e t k e z m é n y e . (12. kép . ) A fö ld­
m ű v e l é s e m l é k e i az e b b ő l a k o r b ó l s z á r m a z ó b ú z a , rozs, á r p a , k ö ­
les, b o r s ó és n a g y s z e m ü bab. (13. kép) E l ő k e r ü l t az összes m a i h á z i ­
á l l a t csontja is. A ló i s m e r e t é r ő l az e l ő k e r ü l t a g a n c s z a b i á k t a n ú s ­
kodnak. (14. k é p : 12. 25. old.) I s m e r h e t t é k a szekeret is, ami re a 
k is kerek a l a k ú b r o n z d í s z e k , és a k e r é k á b r á z o l á s a a l a p i á n k ö v e t ­
k e z t e t h e t ü n k . — A h a s z n á l a t i t á r g y a k , m i n t a s z ű r ő k , agyagkanalak 
és e d é n y e k , nagyon v á l t o z a t o s a k . (36. 38. old.) A csontnyilak, h á l ó ­
n e h e z é k e k a v a d á s z a t , h a l á s z a t — az á t f ú r t a g y a g g ö m b ö k és henge­
res h á l ó - és s z ö v ő s z é k n e h e z é k e k , va l amin t egy s z ö v ő h a j ócska , egy 
f o n ó s z e r s z á m k é n t h a s z n á l t n é g y h a r á n t c s a t o r n á v a l á t f ú r t agyag­
c s o n k a g ú l a é s a fonal f e l t e k e r é s é r e szo lgá ló a g y a g o r s ó k — amelyek-
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nek a lakja teljesen megegyeziik a m a i c é r n a o r s ó k é v a l — a fonás - szö ­
v é s e m l é k e . (12. 25. old.) 

Leletanyagunkban az é k s z e r e k az e d d i g i n é l nagyobb s z á m b a n 
fo rdu lnak elő. A csaknem fél m é t e r e s d í sz tük , a n é h a ö k ö l n a g y s á g ú 
f ibulakorongok, a sok fé l e r u h a k a p c s o l ó tű , a sok-sok f i tyegő, a csont­
bó l k i faragot t g y ö n g y s z e m e k a fe l sőbb r é t e g e k p o m p a s z e r e t e t é r ő l 
t a n ú s k o d n a k . A s z é p koncentr ikus k ö r ö k b ő l á l ló , r a d i á l i s á n össze­
k ö t ö t t korongos bronz függök a napot é s az é v s z a k o k a t s z i m b o l i z á l ­
h a t t á k . Az ü v e g p a s z t á b ó l ké sz í t e t t sz ínes g y ö n g y ö k dé l rő l s z á r m a z ­
hatnak. (15, 16, 17, 18. kép . ) 

B á r a vagyoni k ü l ö n b s é g e k é l e sek lehettek, m é g i s el k e l l fo­
gadnunk azt a fe l tevés t , hogy a „ k i n c s e k e t " , b r o n z e s z k ö z e i k e t nem 
a t á r s a d a l m i feszü l t ság mia t t , nem a s z e g é n y e k t ő l v a l ó fé l e l emből 
á s t á k el a s á g h e g y i e k , hanem az új h ó d í t ó k t ó l v a l ó r e t t egésbő l . Ta­
l á n é p p e n ez a k ü l s ő e l l enség tő l v a l ó fé le lem, az e l l e n ü k va ló közös 
v é d e k e z é s r e , v á l l a l k o z á s r a v a l ó k é s z ü l é s ta r that ta egybe a telep l a ­
kói t . A veszé ly e g y f o r m á n fenyegette a b r o n z m ű v e s e k e t é s a földet 
m ü v e l ö k e t is, a gazdagokat és a s z e g é n y e k e t is, hiszen a h ó d í t á s u t á n 
a bronzipar m e g s z ű n t , vagy l e g a l á b b i s a l á h a n y a t l o t t , a f ö l d m ű v e 
lők pedig minden e d d i g i n é l nagyobb u raknak szo lgá l t ak , minden 
e d d i g i n é l t ö b b nem t e r m e l ő t ke l le t t e l tar taniok. F é l e l m ü k nem v o l t 
alaptalan, a r e á j u k r o n t ó e l l enség m i n d a n n y i u k v a g y o n á r a é s é l e t é r e 
t ö r t . 

A halo t takat most is e l ége t t ék , é s az u r n á k csak 50—80 cm m é ­
lyen vannak a felszín alat t . A s í r o k a t nem v é d t é k k ő - , vagy f aép í t ­
m é n y e k k e l és az u r n á k o n k í v ü l csak 1—2 e d é n y t helyeztek m é g a 
s í r b a . B r o n z é k s z e r e k vagy eszközök r i t k á k , v a s m e l l é k l e t e k pedig 
nincsenek b e n n ü k , a k e r á m i a n e m f e k e t é r e é g e t e t t , nem „ g r a f i t o s " . 

U r n a s í r o s t e m e t ő t t á r t fe l L á z á r J e n ő 1933-ban é s 1934-ben 
CsŐnge község mellett , 1943-ban pedig a S á g h e g y dé l -ke l e t i l e j t ő ­
j é n , m i n d k é t helyen tumulus s í rok s z o m s z é d s á g á b a n . (16. 3. é s 6. 
old. — 19. kép. ) 

A csönge i u r n a t e m e t ő b e n e d é n y e k és k i z á r ó l a g b r o n z m e l l é k l e t e k 
vol tak , e z é r t ezek a s í r o k a k o r a i vaskor első p e r i ó d u s á b a — i l l e tve 
a k é s ő b r o n z k o r b a tar toznak. 

A S á g h e g y d é l k e l e t i l e j t ő j én f e l t á r t s í r o k r a sző lő fo rga tás a l ­
k a l m á v a l t a l á l t a k r á . L á z á r J e n ő i t t a r á n y l a g k i s t e r ü l e t e n 20 s í r t 
t á r t fe l — m á g l y a egyben sem vol t . Va lósz ínű , hogy a t e m e t é s e lő t t 
közös m á g l y a h e l y e n t ö r t é n t a ha lo t tak e l h a m v a s z t á s a , amelynek 
nyomai t a s z ő l ő s g a z d á k k o r á b b a n meg is t a l á l t á k . (14. 36—37. old . 
é s 12. 26. old.) 
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A s í r o k k a l kapcsolatosan L á z á r J e n ő azt í r ja , hogy fordulnak 
elő n é h a „ g a z d a g " s í rok is, de ezek m i n d ö s s z e anny iban k ü l ö n b ö z ­
nek a t ö b b i e k t ő l , hogy a g y a g e d é n y e i k f o r m á j a é s k ido lgozása szebb, 
és hogy n é h á n y b r o n z é k s z e r t vagy eszköz t is tar ta lmaznak. (16. 
10—11. old.) 

A k e r á m i a a K ö z é p s ő - D u n a s z a k a s z v i d é k é r e j e l l e m z ő vá l i , ve-
lat icei , podol i k u l t ú r á k n é m e l y i k é v e l mu ta t kapcsolatot. (7. 50. old.) 

A telep l a k ó i n a k v a l l á s á r ó l nem t u d u n k köze lebb i t . A k u l t i k u s 
leletek közé ta r toz ik egy kb. 120 cm á t m é r ő j ű , koncent r ikus k ö ­
r ö k k e l d í sz í t e t t agyaglap, amely a napot s z i m b o l i z á l h a t t a . K o r á t 
eddig m é g nem h a t á r o z t á k meg. (A szombathelyi Savaria M ú z e u m ­
ban van . 20. kép . ) 

Az ég i t e s t ek t i s z t e l e t éve l és az ös t i s z t e l e t t e l á l t a l á b a n e g y ü t t 
j á r t , hogy k ü l ö n l e g e s szentelt helyen á l d o z a t o k a t v é g e z t e k . Ha vo l t 
i lyen hely a S á g h e g y e n , akkor az v a l ó s z í n ű l e g az e m l í t e t t napko­
rong k ö r ü l lehetett . — Ugyancsak k u l t i k u s leletek a k i n y ú j t o t t u j j ú 
kezet á b r á z o l ó amulet tek — amelyek a rosszat vo l t ak h iva tva t á ­
v o l t a r t a n i (21. kép . ) é s az e m b e r c i p ő t , n é g y l á b ú á l l a t o t stb. á b r á ­
zoló a g y a g s z o b r o c s k á k is. Ide tar toznak a nagy s z á m b a n e l ő k e r ü l t 
csonka a g y a g g ú l á k , a g y a g g y ű r ű k , l e p é n y e k , g ö m b ö k és e d é n y t ö r e -
d ó k e k b ő l csiszolt korongok is. Egyes l e p é n y e k s z á m o k a t j e lző be­
n y o m á s o k k a l , k a m p ó s kereszttel, felemelt k a r ú — és m i n t s z é t t e r ü l ő 
s z o k n y á j u k muta t j a — k ö r b e n forgó ú n . a d o r á l ó ember-a lakokkal 
vannak d í sz í tve . (12. 25. old.) 
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— dísztűk — öntőtégely 



19. kép. A Sághegy a hozzátartozó tumulusok és urnatemető 
helyszínrajzával (Lázár J. után) 



21. kép. Amuletíek (Lázár-gyűjtemény) 

A telep bronzművessége 

A S á g h e g y e n e l ő k e r ü l t b r o n z é k s z e r e k és b r o n z e s z k ö z ö k , vala­
m i n t az ön t é s se l kapcsolatos leletek azt b i z o n y í t j á k , hogy a s á g h e g y i 
telep embere nemcsak i smerő j e , hanem kész í tő j e is v o l t a bronz­
e s z k ö z ö k n e k . 

A bronz a r é z é s ón , vagy a réz é s an t imon ö tvöze te . Az eddig 
ismertetet t a n a l i z á l t s á g h e g y i bronzok r éz é s ó n ö t v ö z e t e k vo l t ak : 
az a n a l i z á l t karperecek 76, 52% rezet, 11, 62% ónt , 0,03% ó lmot , és 
nyomokban n i k k e l t é s a n t i m o n t ta r ta lmaztak . Egy a n a l i z á l t k é s d a ­
rab ös sze t é t e l e : 70,70% réz , 13,10% ón , 9,11% ó l o m és s z á m o t t e v ő n i k ­
ke l . (10. 377,—11. 284.—13. 9—10. sz. 23. old.) A k i s s z á m ú ana l í z i s 
n y i t v a hagyja a k é r d é s t , hogy minden s á g h e g y i helyben ö t v ö z ö t t 
bronz ó n b r o n z - e vagy akad a n t í m o n b r o n z is. 

Réz a K á r p á t m e d e n c é b e n is v o l t b ő v e n , a k ö z e l b e n I ro t tkŐn, 
V ö r ö s v á g á s n á l t a l á l t a k rezet. A m a g y a r o r s z á g i réz á t l a g o s a n 7% 
an t imont is tar talmaz. — A bronzkor l e g b ő s é g e s e b b r éz l e lőhe lye 
Ciprus s z i g e t é n vo l t . — É r d e m e s m e g e m l í t e n i , hogy a r éz k ö z e l é b e n 
a Kőszeg i h e g y s é g b e n az an t imon is e lő fo rdu l , — a ve lemi bronzok 
ant imonbronzok, a s á g h e g y i e k a fentiek szerint nem, pedig a k é t 
telep b r o n z m ű v e s s é g é n e k kapcsolata k é t s é g t e l e n n e k lá t sz ik , ő s k o r i 
r é z b á n y a azonban a K á r p á t m e d e n c é b e n nem ismeretes. Ö n t a l á l h a t ó 
a b a j o r o r s z á g i Fichtelben, a cseh É r c h e g y s é g b e n , S p a n y o l o r s z á g te­
r ü l e t é n , de e k o r b a n a l e g j e l e n t ő s e b b e u r ó p a i ón l e lőhe ly a d é l a n g l i a i 
C o r n w a l vo l t . ( E g y h á z a s k e s z ő h a t á r á b a n ó n s zu l f á t van . Kemenes­
al ja 1932. j ú n . 12.) A z ó n nemcsak a n y e r s r é z ö tvözéséhez k e l ­
lett , hanem a beolvasztott b r o n z t ö r e d é k e k a n y a g á n a k , m i n t nyers-
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anyagnak a f e l j av í t á sához is, mer t minden ö m l e s z t é s n é l e l é g e t t az 
ón egy része , és így a bronzok ó n t a r t a l m a minden ú j r a ö n t é s k o r csök­
kent. L á z á r J e n ő az ó n ú t j á r ó l a k ö v e t k e z ő k e t í r j a : 

. .Érdekes regény volna annak megírása, hogy mely utakon kerü l t 
az ón a spanyolországi, vagy angliai bányákból a sághegyi telepre. 
Hogyan cserélték azt be a bányában dolgozó bennszülöt tek a föní­
ciai telepeseknél. Hogyan kerül t az Gallián keresztül , vagy föníciai 
gályákon Kar thágóba vagy más Földközi-tenger mellett i kolóni­
ába, esetleg magába Tyrusba, vagy Sidonba, mi ly módon keres­
kedtek el a föníciaiak a Balkánra , vagy I tá l iába és hogyan indultak 
innen kereskedelmi expedíciók a középeurópai vadonba, — úgy 
ahogy a m ú l t században Afr ikába indultak i l y expedíciók — és 
végül hogyan jutottak el ezek a merész, ka landorkereskedők a bo­
ros tyánt keresve egészen a Keleti-tengerig." (13. 9—10. sz. 23. old.) 

Sok-sok ember f á r a d s á g o s , sokszor é l e tve szé lyes m u n k á j á r a 
v o l t ahhoz szükség , hogy a réz , ón, an t imon eljusson az ö tvözés ig , 
az ö n t ő f o r m á i g . A f émeszközök l é t r e j ö t t é h e z sokkal bonyolu l tabb és 
sokkal i n k á b b t á r s a s t e v é k e n y s é g e t i g é n y l ő munkafo lyamatok ve­
zettek, m i n t a k ő e s z k őzökéhez . M á r maga a nyersanyagbeszer­
zés is sokkal nehezebb és bonyolul tabb v o l t az edd ig iné l , é s sokkal 
nagyobb m é r t é k ű m u n k a m e g o s z t á s t i génye l t , egyben a kezdetleges 
technikai fe l szere lés mel le t t sokkal nagyobb m é r v ű v o l t az ember i 
m u n k a e r ő k i z s á k m á n y o l á s a is. 

A nyersanyagnak csak egy kis r é s z é t a lkot ta a t e r m é s áll a p ó i ­
ban t a l á l t r éz , vagy a kü l sz ín i f e j t é sű é r c , a nagyobb r é s z t a föld 
m é l y é n m e g h ú z ó d ó é r c e k s z o l g á l t a t t á k . Ismeretesek a t i r o l i é s a salz­
b u r g i A l p o k ő s k o r i r é z b á n y á i n a k t á r n á i . — Az é r c h e z s zűk , 80— 
100 cm szé les l e j tős l e j á r a to t , a k n á t f ú r t a k , amelynek az a l j á t a 
l e c s ú s z á s m e g a k a d á l y o z á s á r a é s a fe l ju tás m e g k ö n n y í t é s é r e fage-
r e n d á k k a l l á t t á k el — l é t r a f o g a k h o z h a s o n l ó a n . — A z é r c e t t a r ­
t a l m a z ó kőze t fe j t ésé t t űz seg í t ségéve l k ö n n y í t e t t é k meg: a f e lhev í ­
tet t k ő z e t e t v ízze l ön töz ték , s a megrepedezett fa lat b r o n z é k e k k e l , 
g ú l a a l a k ú b r o n z c s á k á n y o k k a l b o n t o t t á k , t ö r d e l t é k . A k e l e t k e z ő t á r ­
n á k fa la i t d u c o l á s s a l t á m a s z t o t t á k k i . és v é d t é k a b e o m l á s t ó l . A be­
t ö r ő vizet d e s z k á k k a l , é s a m ö g é j ü k r ako t t fö lddel , t ö m í t é s s e l z á r t á k 
el. V i l á g í t á s cé l j ábó l á l t a l á b a n f a fo rgácso t ége t t ek , A füs tö t egy k ü l ö n 
a k n á n v e z e t t é k k i . Az é r c e t t a r t a l m a z ó k ő z e t d a r a b o k a t bronzkala­
p á c s o k k a l kisebb darabokra t ö r d e l t é k , r é s z b e n azér t , m e r t így k ö n y -
nyebb v o l t az é r c szá l l í t á sa , r é s z b e n pedig a z é r t , mer t ez vo l t az 
o l v a s z t á s e l ő k é s z í t é s é n e k első m u n k a ü t e m e . Az így kis darabokra 
t ö r d e l t é r ce t f a t e k n ő k b e , vagy b ő r z s á k o k b a r a k t á k , é s h á t u k r a v é v e 
felkapaszkodtak vele az a k n á n a felszínig. A v i s szacsúszás megaka-
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d á l y o z á s a é r d e k é b e n az akna s zá j ához helyezett kéziosör lő től egy k ö ­
t é l vezetett az „élő cs i l lé"- ig . 

A z é r ce t t a r t a l m a z ó k ö v e k e t a p r ó r a , m a j d p o r r á zúz t ák , v é g ü l 
v ízze l te l t , p e r e m n é í k ü l i egyenletesen mozgatot t t e k n ő b e t e t t é k . A 
m o z g a t á s k ö v e t k e z t é b e n az é r c a t e k n ő f e n e k é r e sü l lyed t , m í g a k ö n y -
nyebb f a j s ú l y ú kő fö lö t te helyezkedett el, azt k ö n n y e n el lehetett tő le 
v á l a s z t a n i . A f é m k i o l v a s z t á s a k i s k o h ó k b a n t ö r t é n t . A k io lvad t f ém 
a kemence a l j á n l evő m é l y e d é s b e n g y ű l t Össze, ahonnan m i n t kész 
ö n t ö l e p é n y t e m e l t é k -ki, amelyet v á n d o r k e r e s k e d ő k s z á l l í t o t t a k a 
k é z m ű v e s e k h e z vagy i p a r i k ö z p o n t o k b a . A k é z m ű v e s e k v á n d o r i p a ­
rosok vol tak , a k i k h á z a l t a k á r u i k k a l . Az olyan t á r g y a k azonban, ame­
lyek e lkész í t é séhez nagyobb technikai b e r e n d e z é s vo l t s zükséges , 
i p a r i k ö z p o n t o k b a n k é s z ü l t e k . I l yen i p a r i k ö z p o n t v o l t a S á g h e g y e n 
is. 

Honnan, hogyan s z e r e z t é k be a nyersanyagot, a rezet és -az ó n t 
a s á g h e g y i e k , n e m t u d j u k . 

K o h á s z a t t a l aligha foglalkoztak, min thogy a kiolvasztot t f ém 
szá l l í t á sa ö s s z e h a s o n l í t h a t a t l a n u l k ö n n y e b b , m i n t az é rcé . A lele­
tek k ö z ö t t nincs is é r c , ellenben van t ö b b darab r é z s a l a k , ú n . r é z k ö , 
amelyek v a l ó s z í n ű l e g k o h á s z a t i t e r m é k e k . (11. 285. old.) Ezek a le le­
tek azonban ha v a l ó b a n k o h á s z a t i t e r m é k e k is, kis m e n n y i s é g ü k 
m i a t t is csak azt b i z o n y í t h a t j á k , hogy egy vagy t ö b b a lka lommal , 
hosszabb, vagy r ö v i d e b b ideig k o h á s z a t t a l is foglalkoztak — a lka ­
l o m a d t á n . 

M i n t h o g y a t a l á l t Ön tő rögök r é z b ő l vo l t ak — így p é l d á u l a I I . 
sz. kincsleletben t a l á l t 30 k g s ú l y ú c i p ó f o r m á j ú r é z r ö g is — a bronz­
zá ö tvözés a S á g h e g y e n t ö r t é n t . A r é z r ö g ö k össze té te l e : 99,52% r é z 
és 0,46% ó lom f e r t ő z m é n y . (10. 377.—11. 284.—12. 25.—13. 22. old.) 

A r éz é s ó n b r o n z z á ö tvözése ú g y t ö r t é n t , hogy e lőször a rezet 
t é g e l y e k b e vagy k ö z v e t l e n ü l ö n t ő k a n a l a k b a t e t t é k , fúj t a t ó k k a l is 
t á p l á l t t ű z ö n — v a l ó s z í n ű l e g k e m e n c é k b e n h e v í t e t t é k — a rezet f e l ­
f o r r a l t á k . A f ú j t a t o k a m a i kézi fúj t a t ó k h o z h a s o n l ó a n fából é s b ő r ­
bő l k é s z ü l t e k . — Az ó n t csak a fo r ró r é z h e z a d t á k hozzá — az ón 
ugyanis hosszas h e v í t é s e s e t é n e lég . 

A b r o n z m ű v e s e k j ó s z a k t u d á s á r a mu ta t r á L á z á r J e n ő , a m i ­
kor azt í r ja , hogy a s á g h e g y i b r o n z m ű v e s e k ú g y l á t s z ik m á r t u d ­
t á k , hogyha a r é z h e z é s ó n h o z ó l m o t is kevernek, a bronz t ö m ö r e b b é 
é s k o v á c s o l h a t ó b b á lesz. Á l t a l á b a n ugyan a bronzhoz nem szoktak 
ó l m o t keverni , m e r t az k ö n n y e n k i s z iv á ro g , de egyes e szközökné l , 
p l . a k é s e k n é l a n n á l jobb , m i n é l t ö m ö r e b b é s k o v á c s o l h a t ó b b a 
bronz. A m á r e m l í t e t t k é s d a r a b — m i n t l á t t u k — 9. 1 1 % ó lmot tar ­
talmazott . 
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A nyersanyagnak csak kisebbik r é szé t s z o l g á l t a t t a a beszerzett 
r é z é s ón , a nagyobbik r é s z é t a helyben k é s z ü l t t ö r ö t t , v á s o t t vagy 
i m p o r t k é n t h o z z á j u k k e r ü l t , össze tör t , e lkopot t bronzok beolvasz­
t á s a r é v é n n y e r t é k . A s á g h e g y i t e l e p ü l é s e lég nagy v o l t ahhoz, hogy 
t ö r ö t t b r o n z e s z k ö z e i n e k anyaga a l a p j á u l s zo lgá l jon b r o n z i p a r á n a k . 
A t ö r ö t t bronzok a n y a g á n a k b e o l v a s z t á s a r é v é n nyer t nyersanyagot 
e g é s z í t e t t é k k i a l e l őhe lyen vagy a k e r e s k e d ő k t ő l beszerzett r ézze l é s 
ó n n a l . 

I l y e n b e o l v a s z t á s r a v á r ó t ö r ö t t vagy v á s o t t b r o n z e s z k ö z v o l t 
az ú n . s á g h e g y i I I . sz. vagy nagy kincslelet egy ré sze , a vé sők , sar­
lók , karperecek, k é s e k é s e g y é b b r o n z t ö r e d é k e k is. Az sincs k i z á r v a 
azonban, hogy m á s b r o n z ö n t é s s e l nem fog la lkozó telepek t ö r ö t t 
b r o n z e s z k ö z e i t j ó v a l kisebb s ú l y ú é p b r o n z e s z k ö z ö k é r t b e c s e r é l t é k , 
vagy v á n d o r k e r e s k e d ő k t ő l is szereztek be így t ö r ö t t bronzot . Az 
i lyen csere b ő s é g e s haszonnal j á r t . A t ö r ö t t b r o n z e s z k ö z b ő l , ha vo l t 
r á l e h e t ő s é g , ú j r a ö n t é s n é l k ü l is k é s z í t e t t e k ú j e szközöke t , p l . s a r l ó ­
b ó l k é s t (22. k é p e n a lu l ) . Ezzel sok m u n k á t t a k a r í t o t t a k meg, de 
nyersanyagot, ó n t is, amelynek egy része az ú j r a ö n t é s n é l v e s z e n d ő b e 
ment vo lna . 

A b r o n z ö n t é s ö n t ő f o r m a s e g í t s é g é v e l t ö r t é n t . 
A f é m az ö n t ő n y í l á s o k o n k e r e s z t ü l a pontosan e g y m á s h o z i l ­

lesztett k é t fé lből ál ló f o r m á b a k e r ü l t , é s így k é t o l d a l r ó l forrná 1 '!: 
t á r g y a t nyer tek. Az ö n t é s k o r k e l e t k e z ő gázok é s a felmelegedett, 
k i te r jed t l evegő e l v e z e t é s é r e gáze lveze tő c s ö v e k e t a lka lmaztak . A 
f o r m á k pontos Összei l lesztésére nagyon kel le t t v i g y á z n i , e z é r t bronz­
vagy faszegeket a lka lmaztak ö s s z e k a p c s o l á s u k r a . M á s i k m ó d j a a 
pontos össze i l l e sz tésnek é s a szé tcsúszás m e g a k a d á l y o z á s á n a k az vol t , 
hogy a m i n t a egy ik d a r a b j á n a k be l ső fe lü le té t kis, c s a p s z e r ű k i -
d u d o r o d á s o k k a l l á t t á k el. E csapok pontosan beleilleszkedtek a m á ­
s ik f é l m i n t a megfe le lő m é l y e d é s e i b e . Ha k e t t ő n é l t ö b b d a r a b b ó l 
t e v ő d ö t t össze az ö n t ő m i n t a , csészés ö n t é s r ő l b e s z é l ü n k . 

A legfejlettebb ön tés i m ó d az ú n . v i a szvesze j t é se s e l j á r á s vo l t . 
Ezzel az e l j á r á s s a l e lőször v i a szbó l ö n t ö t t é k k i a k é s z í t e n d ő t á r g y 
m o d e l l j é t , amelyet a z t á n egy k is n y í l á s h a g y á s á v a l v é k o n y agyag­
r é t e g g e l von tak be. Az agyag m e g s z á r a d á s a u t á n a n y í l á s b a fo r ró 
bronzot ö n t ö t t e k , amely kiolvasztot ta a b e l s e j é b e n l e v ő viaszt, é s 
ennek e l p á r o l g á s a u t á n pontosan felvette a model l a l a k j á t . A m i k o r 
az ö n t v é n y k i h ű l t , az agyagburkolatot l e t ö r t é k ró l a . 

A b r o n z ö n t é s n e k ezeket a m ó d j a i t i s m e r h e t t é k a s á g h e g y i telep 
b r o n z m ű v e s e i is. 

A b r o n z m ű v e s s é g eszközei vo l t ak az ö n t ő k a n a l a k , a m e l y e k b ő l 
a S á g h e g y e n 16 darab k e r ü l t e lő . V a n k ö z ö t t ü k hengerlyukas is 



(a hengeres l yukba i l l e sz t e t t ék be a fanyelet) é s t ö m ö r n y e l ű is, ame­
lyeket kézze l vagy csipesszel fogtak meg. A k iön tőszá j vagy a nyé l l e l 
e g y i r á n y ú , vagy m e r ő l e g e s ar ra . (13. 9—10. sz. 25. old.—23. kép. ) 

A b r o n z m ű v e s s é g s z e m p o n t j á b ó l a l e g é r d e k e s e b b leletek az ö n ­
t ő f o r m á k . Sok b r o n z e s z k ö z t í p u s n á l nemcsak a b r o n z t á r g y , de az 
ö n t ő f o r m a is e l ő k e r ü l t . 

A L á z á r - g y ű j t e m é n y b e n 37 t á r g y n a k , b a l t á n a k , v é s ő n e k , n y í l ­
hegynek, k é s n e k , s a r l ó n a k stb. a k ő b e v é s e t t ö n t ő f o r m á j a vo l t meg, 
a m i a z é r t is f igyelemre m é l t ó , mer t k é t s é g k í v ü l sokat ö n t ö t t e k agyag 
ö n t ő f o r m á k k a l is. 

A z ö n t ő f o r m á k anyaga á l t a l á b a n f inom szemcséze tű , s z ü r k é s ­
barna h o m o k k ő . Ü g y lá t sz ik , hogy megfe l e lő k ő a n y a g r i t k a vol t , é s 
ezé r t é r t é k e s lehetett, mer t a k ő l a p o k a t e r ő s e n k i h a s z n á l t á k , é s egy-
egy kis k ő n e k n é h a m i n d a k é t l a p j á r a , esetleg az o lda l f a l á r a is 
b e v é s t é k egy-egy t á r g y f o r m á j á t . így egy-egy k ő l a p o n n é h a h á r o m ­
n é g y t á r g y n e g a t í v j a is be van v é s v e . A r ideg, t ö r é k e n y , k e m é n y 
bazaltot r i t k á n h a s z n á l t á k fe l , m i n d ö s s z e egy b a z a l t b ó l va ló , 
egy s z á r n y a s bal ta ö n t ő f o r m á j a ismeretes. (24. k é p ) Ennek az 
ö n t ő f o r m á n a k n é g y s a r k á b a m é g t o v á b b i k é t helyen l y u k a k van ­
nak fú rva . Ezek a p á l c i k á k b e l e h e l y e z é s é r e szo lgá l t ak , amelyek az 
el lenforma megfe l e lő l yuka iba i l le t tek, é s így a k é t f é l f o r m á t egy­
m á s s a l szemben helyes helyzetben r ö g z í t e t t é k . (13. 29—30. o ld .—1L 
280—281. old.) 

Az ö n t ő f o r m á k b a ö n t ő t ö l c s é r e k seg í t ségéve l k ú p a l a k ú b e ö n -
t ő l y u k o n á t ö n t ö t t é k be a bronzot , a m i t L á z á r J e n ő így í r le: 

„Ka a megolvasztott bronzot keskeny beöntőlyukú modellbe ön­
tötték, úgy agyagtölcséreket alkalmaztak, hogy a melléfolyást és 
ezáltal anyagpazar lás t kikapcsolják. Érdekes, hogy az egyik ilyen 
agyagtölcsért úgy díszítették, hogy az a szarvasagancs anyagát u tá­
nozza." (13. 25. old.) 

Az ü r e g e s és v é k o n y f a l ú t á r g y a k a t ö n t ő é k e k s eg í t s égéve l ö n t ö t ­
t ék . Az é k e k a l e e n d ő ü r e g e k h e l y é r ő l k i s z o r í t o t t á k a bronzot. A 
S á g h e g y e n t a l á l t é k e k m i n d kőbő l k é s z ü l t e k . 

Az ö n t ő t é g e l y e k v a s t a g f a l ú e d é n y e k , amelyeknek a f e n e k é n sa­
l a k s z e r ű r á é g é s v a n — á l t a l á b a n g r a f i t t a l e r ő s e n kever t a g y a g b ó l 
k é s z í t e t t é k Őket. Ezek az őskor i ö n t ő t é g e l y e k a modern k o h á s z a t 
k o k i l l á j á n a k p rak t ikus e lődje i . (15. k é p ) — Az ö n t ő t é g e l y e k e n k í ­
v ü l m á s ö n t ő e d é n y e k e t is h a s z n á l t a k . 

A fú j t a tócsövek a t ű z é l e sz t é sé t s zo lgá l t ák . A t ű z k u t y á k a t ű z ­
hely a l k a t r é s z e i vo l tak . 

B r o n z s z e r s z á m o k : a röv id , szé lesfe jű t r é b e l ő k a l a p á c s o k , a v é ­
sők , a fa- vagy c s o n t n y e l ű p o n c o l ó t ü k é s a k a r c o l ó t ű k . 
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Az ö n t ő r ö g ö k leggyakrabban l e p é n y vagy c ipó f o r m á j ú a k . 
A n y a g u k tiszta réz , n é m i — 0,46% ó lom szennyezés se l . (13. 9—10. 
sz. 19—25. old.—13. 11—12. sz. 29—32. old.—10.'376—377. old.) 

Az ö n t v é n y e k m e g m u n k á l á s a ú g y t ö r t é n t , hogy a nyers Ön tvé ­
n y e k r ő l a va r ra toka t bronzvésökíke l e l t á v o l í t o t t á k , m a j d a b ron ­
zot v a l ó s z í n ű l e g m é g kaIapác3olá3s?.l t ö m ö r í t e t t é k . E lőször ö n t é s u t á n 
hidegen k a l a p á l t á k a bronzot, k é s ő b b a k é s ő b r o n z k o r b a n m á r t ö b b ­
s z ö r i h e v í t é s k ö z b e n k o v á c s o l t á k azt t ö m ö r r é . 

A bronz s z e r s z á m o k és t á r g y a k d í s z í t é s ü k e t r é s z b e n m á r az 
ö n t ő f o r m á b a n m e g k a p t á k , r é s z b e n pedig b e v é s e t t m i n t á k k a l d í sz í ­
t e t t é k őke t . A m i n t á k a t bronz-, k é s ő b b v a s t ű k k e l , ú n . p o n c o l ó t ű k k e l 
és v é s ő k k e l v é s t é k úgy , hogy azok h e g y é t a d í s z í t e n d ő t á r g y fe­
l ü l e t é r e t é v e azokat f a k a l a p á c c s a l ü t ö g e t t é k , m i k ö z b e n a h e g y ü k e t 
t o v á b b m o z g a t t á k . Így a ponco ló tük , v é s ő k folytonos raizot ké sz í ­
tettek. 

T ö b b s á g h e g y i b r o n z t á r g y a t , k ö z t ü k csaknem az összes karpe­
rccet így d í s z í t e t t é k . A p o n c o l ó t ü k á l t a l á b a n fe lül is hegyesek és 
fa-, vagy c s o n t f o g a n t y ú b a vo l t ak illesztve. 

A vaskorban t o v á b b f e j l ő d ö t t a bronz m e g m u n k á l á s a é s díszí­
t ése is. E r r ő l L á z á r J e n ő így í r : 

„Az öntés és vésés művészeténél fiatalabb a bronzlemezek nyú j ­
tásával és kovácsolásával való formaadás, bronzedények készítése 
és ezeknek véséssel és trébeléssel való díszítése. Ez a művészet fő­
leg a korai vaskorban — a hallstalt-korban — virágzot t k i és leg­
inkább bronzaveken és bronzvedreken (situla) kerü l t kivitelre. 
Ezért nevezik „si tu]a"-művészetnek. A bronzvedrek főleg figurális 
díszítéssel vannak el látva és jól szemléltet ik koruk életviszonyait. 
Ábrázolnak földet művelő parasztokat, felvonuló harckocsikat, to­
kos ba l tá t lóbáló lovasokat, lándzsával , sisakkal és pajzzsal felsze­
relt és oszlopban menetelő gyalogos katonákat , asztal mellett lak­
mározó nagyurakat, kiknek hárfások muzsikálnak, míg versenybí­
rák előtt boxolók küzdenek egy díszes sisakért, stb. stb. 
A s i tu la-művészet hazája Olaszország és innen származnak az 
Ausztria déli részében ta lá l t példányok is. Magyarországra ez a 
művészet má r nem jutot t el. A Sághegyen csupán há rom — dísz­
telen — bronzedényt ta lá l tunk. Az edények kiemelkedő fülei 3—3 
szegeccsel vannak felerősítve, mint ahogy szegecseléssel, vagy az 
egymásba hajtott élű bronzlapok összekalapálásával és esetleg forró 
bronzzal való leontésével kapcsol ták össze á l ta lában az összeérő 
edényfalak végeit, mert a forrasztást e korban még nem ismerték.. . 
A sághegyi bronzkovácsolás termékei a kovácsolt bronzdrótbó-1 
spirál isan csavart é k s z e r e k . . . a kovácsolt lemezből, vagy há rom-
szögletes bronzrúdból csavart karperecek,.. végül a pontozással 
díszített lemezből készült fityegők, csipeszek, boltozatosán kikala­
pá l t testű ún. csónak fibulák stb." (13. 11—12. sz. 31—32. old.—26 
kép.) 
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A s á g h e g y i ős t e l eprő l — noha m i n t ismeretes, a telep nagyobbiK 
része m á r m e g s e m m i s ü l t , amikor a leletek rendszeres g y ű j t é s e meg­
k e z d ő d ö t t — t ö b b m i n t 1000 db b r o n z t á r g y k e r ü l t e lő (13. 9—10. sz. 
23. old.), e g y r é s z ü k az ú n . kincsleletekben vo l t . Sok bronzlelet e l ­
k a l l ó d o t t , sokat e lv i t tek a m a g á n o s m ű k e d v e l ő k is, n é h á n y darabot 
ő r i z n e k a k ö r n y é k l a k ó i is, de a leforgatot t f ö l d t ö m e g b e n is t a l á l ­
h a t ó m é g ma is egy-egy b r o n z t á r g y is. Az e l ő k e r ü l t leletek s z á m á ­
nak helyes é r t é k e l é s e é r d e k é b e n tekintetbe k e l l v e n n ü n k azt is, 
hogy a m á r nem h a s z n á l h a t ó b r o n z t á r g y a k a t m i n d i g ú j r a b e ö n -
t ö t t é k . A megmaradt b r o n z t á r g y a k egy r é s z e a telep h u l l a d é k a i k ö ­
zé tar tozot t . 

A m a g y a r o r s z á g i bronziparnak a S á g h e g y e n t e h á t j e l e n t ő s te­
lepe vol t , amelynek k é s z í t m é n y e i messze v i d é k r e e l ju to t tak . 

A leletek r é sz l e t e s fe ldolgozása , k é m i a i ana l í z i s e seg í t ségéve l 
m a j d t i s z t á b b k é p e t n y e r h e t ü n k a r r ó l , hogy m i l y e n telepekkel é s 
m i l y e n m é r t é k ű kapcsolataik vo l t ak . Csak n é h á n y a t az eddigi ered­
m é n y e k b ő l : lehet, hogy i m p o r t á r u tfolt az a 3 db bronzlemezre e r ő ­
s í t e t t , é s koncentr ikus k ö r ö k b ő l á l ló m i n t á k k a l d í s z í t e t t aranylemez, 
amely a s á g h e g y i I I . sz. kincsleletben fo rdu l t elő, va l amin t v a l ó ­
s z í n ű l e g i m p o r t á r u vo l t a I I I . sz. kincslelet k é t 41 cm hosszú l i l i o m ­
levé l a l a k ú ka rd ja is é s lehet, hogy i m p o r t á r u az e l ő k e r ü l t h á r o m 
szegecselt fülű b r o n z c s é s z e is. (10. 371—377. old.—13. 9—10. sz. 23. 
old.—13. 11—12. sz. 32. old.) 
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22. kép. Kések (Lázár-gyűjtemény) 

23. kép. Öntőkanalak (Lázár-gyűjtemény) 
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A kincsleletak 

D u n á n t ú l o n a k é s ő b r o n z k o r v é g é r ő l a vá l i k u l t ú r a I I . p e r i ó ­
d u s á b ó l n a g y s z á m ú kincslelet k e r ü l t elő. Vas megye t e r ü l e t é r ő l a 
ve lemi I . sz. é s I I . sz. leletet, va lamin t a velemszentvidi aranyleletet 
e m l í t h e t j ü k meg a s á g h e g y i kincsleleteken k í v ü l . (25.-—20.—16. 12. 
old.) 

A s á g h e g y i I . é s I I . sz. bronzleleteket a S á g h e g y t e t e j é n t a l á l ­
t á k , amelyek h á r o m a g y a g k u n y h ó m a r a d v á n y a i n a k s z o m s z é d s á g á ­
ban vo l t ak . (10—12. 24. old.—13. 23. és 32. old.) A I I . sz. leletet. 
1932. december 20 -án a szélső k u n y h ó t ó l m i n t egy f é l m é t e r r e é s z a k ­
ra, az I . sz. leletet pedig e t tő l m é g t á v o l a b b i 1,5 m é t e r n y i r e é s z a k r a 
t a l á l t á k . 

Az I . sz. bronzlelet r é sze i : h á r o m b r o n z e d é n y , amelyeknek e l l ip ­
t ikus s z á j á n a k tengelyhossza 25 és 20 cm : m a g a s s á g u k 14,2 cm (26. 
kép ) . Mindegy iken egy e r ő s e n k i e m e l k e d ő , a lu l h á r o m szegeccsel 
m e g e r ő s í t e t t fül van . — T o v á b b i leletek: k é t d í s zko rong , amelyeket 
b r o n z t ű k t a r to t t ak é s k é t d í sz tű (a 15. k é p e n a j obbo lda l i és a l só 
k ö z é p s ő k é p ) . 

A I I . s z á m ú bronzlelet r é sze i : h á r o m darab p rése l é s se l koncent­
r i k u s k ö r ö k k e l d í sz í t e t t aranylap (27. kép ) . Az egyik k ö r a l a k ú , á l -
m é r ő j e 52 m m , k e r ü l e t é n 14 l y u k van —, ezeken á t v o l t a lemez 
a r a n y d r ó t t a l a l j á h o z e rős í t ve . 

A m á s i k k é t aranylemez hozzáve tő l egesen fé l e l l ip t ikus a l a k ú 
—• a r ö v i d e b b tengely 46 m m , a f é lhossz ' enge ly 66 m m — amelyek 
bronzlemezekre vo l t ak e rős í tve . M i n d h á r o m aranylemez egy d ia-
d é m a része vo l t . M i n d e n b izonnyal i m p o r t á r u k . T o v á b b i leletek: 
k é t k a r d h ü v e l y e s t ő l (28. kép ) , amelyek s z é p rendbe r ako t t s z á r ­
nyas és tokos v é s ő k ö n keresztbe f e k ü d t e k . M i n d e n b izonnyal nagy 
gonddal r e j t e t t é k el őke t . A kardok h ü v e l y ü k b ő l k ö n n y e n k i h ú z ­
h a t ó k vo l tak , mer t a h ü v e l y b é l é s t a l k o t ó falemezek e lég j ó á l l a ­
potban marad tak meg. Az egyik ka rdnak bronz, a m á s i k n a k fa 
marko la ta van . A ka rdok l i l iomlevé l a l a k ú a k és 41 cm h o s s z ú a k . 
A h ü v e l y a l só r é s z e b r o n z b ó l készü l t , m í g a b r o n z r é s z és a m a r k o l a t 
k ö z ö t t i r é sz fa, esetleg bő r lehetett. A h ü v e l y eredeti hossza 30 cm 
vo l t . Va lósz ínű , hogy ezek a kardok dé l rő l s z á r m a z ó i m p o r t á r u k . 
Sajnos a h á b o r ú f o l y a m á n elvesztek. — E g y é b leletek: s z á r n y a s és 
tokos v é s ő k (28. k é p ) , v é s ő t ö r e d é k e k , s a r l ó k é s s a r l ó t ö r e d é k e k , 20 
db széle in n y i t o t t egész karperec és 12 db k a r p e r e c t ö r e d é k , 3 db 
k é s darabja i , 2 db egész karperec, 1 db g y ű r ű , 2 db s p i r á l t e k e r c s , kb . 
200 db ruhap i tyke , 233 db bronzkar ika , 788 db c s o n t g y ö n g y , 2 db 
l á n d z s a t ö r e d é k é s e g y é b b r o n z t ö r e d é k e k . Ide t a r toz ik m é g kb . 30 
k g r éz rög . 
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A s á g h e g y i I I I . sz. kincslelet s ző lö fo rga tá s a l k a l m á v a l k e r ü l t 
e lő M i k e D é n e s n e k a S á g h e g y nyuga t i o l d a l á n l e v ő szőlőiéből , é s 
1934-ben a bécs i Naturhistorisches M ú z e u m b a k e r ü l t . A kincslelet 
t a r t o z é k a i k ö z ü l n é h á n y : egy s z a b á l y t a l a n a l a k ú urna, ível t bronz­
k é s n y é l t ü s k é v e l , tokos b r o n z v é s ő , fé lho ld a l a k ú b o r o t v a t ö r e d é k , 
b r o n z s a r l ó , tű , t ű t ö r e d é k e k , 9 db bronz karperec, 103 db kis bronzka­
r ika , ide t a r toz ik m é g egy k is kerek, d í s z í t e t t bronzkorong is. A 
b o r o t v a t ö r e d é k va ló sz ínű , hogy i t á l i a i impor t . (23.—) 

A s á g h e g y i I V . é s V . sz. kincsleletet m é g nem i s m e r t e t t é k . (16. 
12. old.) 

M i v e l m a g y a r á z h a t ó e leletek eredete, m i é r t r e j t e t t é k el é r t é ­
ke iket az emberek? — Á s h a t o t t el á r u k a t k e r e s k e d ő is, a k i r a b l á s ­
tó l fél t , elrej tet te v a g y o n á t a gazdag is, a k i az e l n y o m o t t a k t ó l f é l ­
tette azt, v é g ü l e l á s h a t t a é r t é k e i t az ember e l l enség b e t ö r é s é t ő l 
v a l ó f é l e l m é b e n is. A s á g h e g y i kincsleleteknek a l a k ó t e l e p e n v a l ó 
é l ő f o r d u l á s a k i z á r j a azt. hogy v á n d o r k e r e s k e d ő k r e j t e t t é k volna el 
őke t , a t á r s a d a l m i f e szü l t ség pedig m é g al igha lehetett olyan e rős , 
hogy az e l n y o m o t t a k t ó l v a l ó f é l e l embő l á s t á k volna el azokat. K ü l s ő 
e l l enség tő l f é l h e t t e k i t t . 
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26. kép. Bronzcsészék (Lázár-gyűjtemény) 

27. kép. Diadéma részek (Lázár-gyűjtemény) 



28. kép. Kardok és kardhüvelyek — szárnyas és tokos véső 
(Lázár-gyűjtemény) 

K O R A V A S K O R ( H A L L S T A T T i . e. 700—350) 

A vas k o h á s z a t á r a olyan v i d é k e k e n t é r t e k r á e lőször , ahol n 
réz , vagy ón, i l le tve an t imon nem fordu l t elő, szá l l í t á sa pedig va la­
m i l y e n ok m i a t t elakadt. M a g y a r o r s z á g t e r ü l e t é n az i . e. V I I I . s zázad 
v é g é n é r k e z ő új h ó d í t ó k h o n o s í t o t t á k meg a vase szközöke t , e zé r t ha­
z á n k t e r ü l e t é n csak e t tő l kezdve b e s z é l ü n k v a s k o r r ó l . A koravaskor 
ide jé t a kora i vaskor I I . s z a k a s z á n a k , Hal ls ta t t C D p e r i ó d u s á n a k 
•— r ö v i d e n azonban csak Hal l s ta t t -kornak is nevezik. A t o v á b b i a k ­
ban a leletek k o r á n a k meg je lö l é séné l ezt a meg je lö l é s t is h a s z n á l o m . 

I . e. 500 k ö r ü l kisebb s z k í t a csoportok é r k e z t e k az. A l fö ld re . 
I s m e r t é k a fazekaskorongot é s a vasat is. A l e g t ö b b s z ö r gerenda-
váza ' ; s í r b a , az ú n . k u r g á n o k b a temetkeztek. A l ó - é s kocsitemet­
kezés is s z o k á s b a n vol t n á l u k . Jellegzetesek a f e k v ő és ö s szencskadó 
szarvast á b r á z o l ó díszeik é s m a d á r d í s z e i k is. Ezek a s z k í t á k z s á k ­
m á n y o l ó p o r t y á z á s o k a t vezethettek a D u n á n t ú l t e r ü l e t é r e is. A S á g ­
hegyen is e l ő k e r ü l t n é h á n y szk í ta n y í l h e g y , v a l ó s z í n ű l e g k e r e s k e d ő k 
ú t j á n k e r ü l t e k ide. 

Az i . e. V I I I . s z á z a d v é g é n é rkező , az ő s l akos sághoz k é p e s t kis 
s z á m ú h ó d í t ó k fél m é t e r e s v a s l á n d z s á k k a l , v a s z a b l á s l ovakon szá­
g u l d ó sisakos, pajzsos harcosokkal, v á g t a t ó l ovakka l h ú z a t o t t sze­
kerekkel t ö r t e k az ő s l a k o s s á g r a . A s á g h e g y i e k 15 cm-es k is bronz­
l á n d z s á k k a l é s e g y é b kis fegyverekkel, így 15 cm-es kis l i l i omlevé l 
a l a k ú , k ö z e p é n gerinceit p e n g é k k e l v e t t é k fel a k ü z d e l m e t . A p e n g é k 
a marko la t k e h e l y s z e r ű r é s é b e vol tak é k e l v e é s k é t - h á r o m n i t t s z ö g -
gé l vo l t ak a markolathoz e rős í t ve . E lő fo rdu l t m a r k o l a t t a l egybe­
ö n t ö t t b r o n z k é s , k a r d s z e r ű fegyver is. A k é s e k m a r k o l a t á t p o n c o l á s -
sal d í s z í t e t t é k . 

A l a k o s s á g t ö b b s é g e e l m e n e k ü l h e t e t t , vagy p u s z t í t ó ö l d ö k l é s 
á l d o z a t a lehetett , az ismertetett kincsleleteken k í v ü l t ö b b kisebb e l ­
re j te t t lelet, amely e lőke rü l t , sok-sok teljesen k i i r t o t t c sa lád vagyon­
k á j a lehetett. — L i p p V i l m o s is azt í r ja , hogy a s z i k l a h a s a d é k o k b a n 
b r o n z e s z k ö z ö k e t és é k s z e r t á r g y a k a t t a l á l t a k , amelyeket m i n t h a csak 
a m e n e k ü l n i k é n y s z e r ü l t l a k o s s á g re j te t t volna eí oda. (19. 78. old.) 

A h ó d í t ó k nem f ö l d m ű v e s e k , iparosok, a k i k csak s z ü k s é g ese­
t é n k a t o n á k , hanem h i v a t á s o s harcosok, a k i k r é s z é r e a h á b o r ú , a 
r a b l á s é le tcé l és s z ü k s é g s z e r ű . Ö k maguk nem dolgoznak, nem ter ­
melnek, ezé r t h ó d í t ó h a d j á r a t o k a t viselnek, m á s n é p e k e t s z o l g á i k k á 
tesznek. Az e lnyomot takka l szemben gyakran e r ő d ö k e t é p í t e n e k . 

A megmaradt r ég i l a k o s s á g u g y a n ú g y temetkezett, m i n t r é g e n , 
ugyanolyan e d é n y e k e t ha szná l t , m i n t r é g e n , csak a s í r o k b a n é h a 
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elhelyezett egy-egy új d i v a t ú fekete fe lü le tű ú n . grafitos u r n á t ifi . 
A h ó d í t ó k is e l é g e t t é k halot ta ikat , de nem közös m á g l y a h e l y e k e n , 
hanem mindegyike t k ü l ö n m á g l y á n . Az u r n á k n a k k ü l ö n é p í t m é n y t 
is k é s z í t e t t e k és fölé je hatalmas f ö l d t ö m e g e t hord tak Össze. Egy-egy 
i lyen s í r n a k — tumulusnak — a m e g é p í t é s e sok m u n k á b a k e r ü l t . 
Igen sok s z e g é n y emberrel , s z o l g á v a l kel le t t a h ó d í t ó k n a k rendel­
kezn iük , a k i k h o z z á t a r t o z ó i k n a k i l yen nagy m u n k á t i gény lő s í r o k a t 
tud tak é p í t t e t n i . 

A „grafitos" kerámia 

A kora vaskorban az akkor e g y s é g e s k u l t ú r á j ú D u n á n t ú l — A l s ó -
A u s z t r i a — S t á j e r o r s z á g t e r ü l e t é n f e l t ű n ő f ényesen f eke te sz ínü k e r á ­
m i á t „ g r a f i t o s " vagy „ g r a f i t o z o t t " k e r á m i á n a k , m á s n é v e n b u c h e r ó 
k e r á m i á n a k is nevezik. Ennek a k e r á m i á n a k e l s ő s o r b a n a tumulusok 
l e l e t a n y a g á b a n van u r a l k o d ó szerepe — egy-egy tumulus 20—30 b u ­
c h e r ó e d é n y t is tar ta lmazot t . Lehet, hogy a l a k ó t e l e p e k e n e lő fo rdu l t 
b u c h e r ó e d é n y e k is s í r o k r é s z é r e ké szü l t ek , csak m é g nem k e r ü l t e k 
f e l h a s z n á l á s r a . 

A b u c h e r ó - t e c h n i k a v a l ó s z í n ű l e g az Ége i - sz ige t ek rő l s z á r m a z n i , 
de az etruszkok fe j l e sz t e t t ék k i , és t ö k é l e t e s í t e t t é k ezt az e l j á r á s t , 
é s ők a l a k í t o t t á k k i a b u c h e r ó e d é n y e k s o k o l d a l ú f o r m a k i n c s é t is. 

Az I t á l i a nyugat i t e n g e r p a r t j á n a k a Tiber is tŐl é s z a k r a eső r é ­
szén az i . e. I X . s z á z a d b a n az etruszkoknak m á r magas k u l t ú r á j u k 
vol t , ha ta lmuka t k é s ő b b az Appenineken t ú l is k i t e r j e s z t e t t ék . 

L á z á r J e n ő a m ű s z a k i ember s z e m é v e l t a n u l m á n y o z t a a kora­
vaskor f é n y e s e n fekete k e r á m i á j á t , é s egyik t a n u l m á n y á b a n (17.) 
r á m u t a t o t t arra , hogy ennek a k e r á m i á n a k kész í t és i m ó d j a ma is é l 
M a g y a r o r s z á g o n is, é s hogy a b u c h e r ó k e r á m i á t t é v e s e n nevezik „ g r a -
f i tos"-nak. 

D u n á n t ú l o n r é g e b b e n P á p á n , S z e n t g o t t h á r d o n é s C s o r n á n — dór i 
e d é n y e k — é g e t t e k b u c h e r ó e d é n y e k e t , amelyeknek korszaka E u r ó ­
p á b a n á l t a l á n o s s á g b a n a X V I . s z á z a d i g ta r to t t . E z u t á n a m á z a s e d é ­
nyek mel le t t élt csak t o v á b b a s z ü r k e , fekete k e r á m i a . M a m á r n á ­
l u n k is r i t k a s á g s z á m b a mennek az i lyen k e r á m i a k é s z í t ő helyek, s z ó r ­
v á n y o s a n vannak m é g a B a l k á n o n , D á n i á b a n é s a kelet i sz láv n é p ­
t e r ü l e t e n is. A t é v e s grafi tos e l n e v e z é s okozó ja az lehet, hogy a 
s z ü r k é r e é g e t e t t k e r á m i á t e s e t e n k é n t g ra f i to t t a r t a l m a z ó kenőéve l 
f ényes í t i k . A k e r á m i a fekete sz íné t azonban ebben az esetben nem 
a g ra f i t adja, hanem az csak k i t ö l t i a fe lü le t p ó r u s a i t é s ezá l t a l az 
e d é n y f é n y e s e b b lesz. 
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L á z á r J e n ő e m l í t e t t t a n u l m á n y á b ó l k i t ű n i k , hogy a f e k e t é r e 
é g e t é s é n e k k ü l ö n b ö z ő m ó d j a i , fogása i vannak, é s hogy a j ó m i n ő s é g ü 
b u c h e r ó k e r á m i á h o z a k b . 900° C-on v a l ó k i é g e t é s f e l t é t l e n ü l s z ü k s é ­
ges. A z égés i fo lyamat l é n y e g é t a k ö v e t k e z ő k b e n foglalja össze : 

„Ha a kemencébe kerülő agyag vasvegyületeket tartalmaz, úgy az 
égetésnél vörösszínű f é m o x i d (FeaOs) képződik és az edények színe 
vörös lesz. (Ez a körü lmény okozza a tégla vörös színét is.) Ha az 
agyag a vasvegyületeken kívül még meszet is tartalmaz, úgy mész­
vasoxid vegyületek keletkeznek és az edények sárga, vagy barna 
sz ínűre égnek k i . A fekete ke rámia készítésénél nem alkalmazunk 
mész ta r ta lmú anyagokat, az edények az égetés első szakaszában 
tehá t vörösre égnek k i . Ismételten előfordul pl., hogy azonos edény­
formák fekete és vörös kivitelben egyarán t előfordulnak. Ezek 
ugyanazon műhelyből kerül tek k i , csupán a vörös edényeknél az 
égetést — a vörösre való kiégés u tán — redukáló e l járás alkalma­
zása nélkül befejezték. 
Fekete ke rámia készítésénél azonban az égetést nem fejezik be 
ezen a ponton, hanem kb. 12—15 órai égetés u t án a t ű z k a m r á t erős 
kormozódással és káUányképződéssel égő anyagokkal — nedves 
szalmával , juh t rágyával stb. — tömik meg és midőn a tüzelő mái-
izzásba jött, elzárják a kemence nyílásait és ezáltal megszüntet ik 
a kemencé t á t járó léghuzatot. 
Ennek ket tős következménye van: 
a) A tüzelőanyag széntar ta lma, léghuzat h iányában, nem kap o x i ­

gént, hogy eléghessen. A szén ezért a vörösre égetet t agyag vas­
oxid t a r t a lmából von el oxigént és a vörös ferrioxidot szürke 
ferrooxiddá (FeO) redukál ja . 

FesOa + C = CO - f 2FeO 
Az edények színe tehát szürkévé változik. 

b) A tüzelőanyagban levő szén, amely a huzat leál l í tása következ­
tében nem tudott elégni és mely az agyag ferrooxidjának redu­

kálódása folytán innen sem tud több oxigént elvonni, elégeile-
nül — korom formájában — a redukciós folyamatnál lepárlódó 

és az edényfelület pórusaiba beszívódó ká t r ánnya l együt t — a 
kemencében álló edények izzó felületére sül reá és ott fényesen 
fekete, lemoshatatlan réteget alkot. 

A fekete ke rámia előáll í tásánál t ehá t a redukciós égetés közben 
lejátszódó vegyi folyamat és a kátrányozódás és kormozódás ha tása 
kombinálódik". (17. 156—158. old.) 

M e g á l l a p í t h a t ó , hogy a kora i vaskor k e r á m i k u s a i a r e d u k á l ó és 
k á t r á n y o z ó h a t á s f o k o z á s á r a az agyagba n é h a faszenet is kevertek. 

Ki s i n t e n z i t á s ú r e d u k á l á s és k á t r á n y o z á s e s e t é b e n az e d é n y e k 
s z í n e h a m u s z ü r k e , i l le tve k é k e s s z ü r k e lesz. Ha az i l yen e d é n y t ecet­
bő l , c u k o r b ó l é s g r a f i t b ó l á l ló kenőéve l b e v o n j á k , é s f é n y e s r e kefé l ik , 
f é m e s c s i l l ogásúvá vá l ik , A s á g h e g y i leletek közö t t is vannak f é ­
mesen csi l logó szürk- j f e lü le tű e d é n y e k . 

A nem b u c h e r ó t e c h n i k á v a l ké szü l t e d é n y e k k ö z ö t t is gyakor iak 
a b u c h e r ó e d é n y a l a k o k , de ezek nem fekete s z í n ű e k é s nem s í r m e l -
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l ék l e t ek . I lyenek k e r ü l t e k elő a S á g h e g y t e t e j é n levő l a k ó t e l e p r ő l 
is. 

A b u c h e r ó u r n á k k ö z ü l a m a g a s n y a k ú a k a t l é n y e g é b e n k é t — 
a l a p j á v a l e g y m á s n a k f o r d í t o t t — c s o n k a k ú p alkot ja . Ta lpuk á t m é ­
rő j e gyakran igen kicsi , n é h a csak ö töd része a h a s á t m é r ő n e k . — Az 
a r á n y l a g kis á t m é r ő j ű talp gyakor i m á s b u c h e r ó e d é n y e k n é l is. — 
E g y é b gyakor i e d é n y f o r m á k : s i t u l á k , lapos é s m é l y t á l a k stb. — Az 
e d é n y e k n a g y s á g a igen k ü l ö n b ö z ő lehet, n é h a hatalmas p l . 70 cm 
magas u r n á k is akadnak — ugyanakkor f a l v a s t a g s á g u k igen kicsi — 
p l . 5 m m (36. kép ) . 

A fekete k e r á m i á t r é s z b e n plasztikus, r é s z b e n fe lüle t i d íszek 
teszik széppé , íz lésessé. 

A plasztikus d í sz í t é sek legfontosabb f o r m á i : 
1. U j j a l , i l le tve p á l c á v a l , vagy m á s megfe le lő eszközzel b e h ú ­

zott h o r n y o l á s o k , ú n . k a n n e l u r á k . 
2. E r ő s e n k i d o m b o r o d ó h u r k a s z e r ű d ísz í tések , vagy f é lgömb ala­

k ú d u d o r o k b ó l ál ló v í z s z i n t e s e n k ö r b e f u t ó sord íszek . M i n d k e t t ő a 
t r é b e l t b r o n z e d é n y e k h a t á s á t mula t j a . 

3. A leggyakrabban és l e g v á l t o z a t o s a b b a n a lkalmazot t plaszti­
kus d í s z í t ő e l e m e k a csúcsos é s h o s s z ú k á s b ü t y k ö k , a t ö r é s v o n a l a k o n 
k ö r b e f u t ó lécek , t o v á b b á a plasztikus m é r t a n i idomok, amelyeknek 
gyakran szimbolikus j e l e n t ő s é g ü k v a n : a kü l lő s kerekek p l . a nap­
korongot sz imbo l i zá l j ák . (36. k é p ) Ezek mel le t t a plasztikus díszek 
mel le t t a b e v é s e t t vonalak, hornyok , poncolt l y u k a c s k á k stb. gyako­
r iak . 

4. N á l u n k r i t k a , I t á l i a é s N y u g a t - A l p o k — D é l - N é m e t o r s z á g te­
r ü l e t é n gyakor i az e d é n y e k , fedők á l l a t o k k a l , vagy á l l a t f e t ekke l va ló 
d ísz í tése . (40. 42. kép) 

V é g ü l plasztikus d í s z í t ő e l e m n e k t e k i n t h e t ő k a megfe le lően k i ­
k é p z e t t fülek, vagy a fü l eke t h e l y e t t e s í t ő szarvak, f o g a n t y ú k stb. 
is. É r d e k e s , hogy a m a g y a r o r s z á g i koravaskor i k e r á m i a r e n d k í v ü l 
kedvel i a f ü l e k n e k c s u p á n az egyik oldalon v a l ó a l k a l m a z á s á t . 

F e l ü l e t i d í s z í t é s m ó d o k : 
M é g az é g e t é s e lő t t r á d ö r g ö l i k , „ s i k á l j á k " a k i s z á r a d t e d é n y 

f e lü l e t é r e a k í v á n t m i n t á t , amely k i é g e t é s u t á n é p p ú g y fekete lesz 
ugyan, m i n t az e d é n y t ö b b i része , de mer t a m in t a egyes részei 
m á s k é p p ve r ik vissza a f ény t , e l ü t az a l a p t ó l , é s a m in t a egyes része i 
is e g y m á s t ó l . A m i n t á k a t ma á l t a l á b a n olajba m á r t o t t kavicsokkal 
s i k á l j á k be — a s á g h e g y i telep l e l e t a n y a g á b a n is k e r ü l t e k elő ka ­
vicsok, i l le tve megfe l e lően f o r m á l t , kézbei l lő , és n é h a m u t a t ó u j j n a k 
is t á m a s z t n y ú j t ó s i k á l ó k ö v e k . 

A z ősi b u c h e r ó k e r á m i a f o r m á i és dísz í tés i m ó d j a i a l a p j á u l szol-
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g á l h a t n a k a m a g y a r o r s z á g i nép i b u c h e r ó k e r á m i a f e l ú j u l á s á n a k é s 
fe l f r i s sü lésének . 

A ház i h a s z n á l a t ú e d é n y e k e t á l t a l á b a n d u r v á n iszapolt a g y a g b ó l 
k é s z í t e t t é k , é s e g y s z e r ű b b e k is vol tak, m i n t a t e m e t k e z é s n é l hasz­
n á l t e d é n y e k . — A f ő z ő e d é n y e k e t c s o n k a k ú p a l a k ú f o g a n t y ú v a l e l ­
l á t o t t f e d ő k k e l t a k a r t á k le, amelyek á t vo l t ak lyukasztva, hogy a 
gőz fesz í tőe re je le ne dobja őke t (30. kép ) . Az a l ig n é h á n y c e n t i m é ­
teres a g y a g e d é n y k é k , c sö rgők stb. g y e r m e k j á t é k o k leheltek. Az e lő ­
k e r ü l t 7 darab cseccsel e l l á t o t t kis csésze a gyermekek t á p l á l á s á n a k 
g o n d o s s á g á t muta t ja . A csészék kész í t é séné l a s zopórész t a csésze 
k i f o r m á l á s a u t á n r a g a s z t o t t á k fel. A r ó m a i a k s z o p ó e d é n y k é i ugyan­
i lyen a l a k ú a k vol tak , de azok főleg ü v e g b ő l készü l t ek . (12. 25. old. 
é s 4.—) 

29. kép. Fémesen szürkére égetett edények (Lázár-gyűjtemény) 
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30. kép. Házi használatú edények (Lázár-gyűjtemény) 

31. kép. Díszes edények (Lázár-gyűjtemény) 

32. kép. AgyaQ szopóedényke (Lázár J. után Bókay J. közölte) 

A Sághegy-környéki tumulusok és egy hozzájuk tartozó urnasír 

L á z á r J e n ő t á r t fe l n é h á n y S á g h e g y - k ö r n y é k i tumulus t . M u n ­
k á s s á g á t sajnos a z ó t a senki sem folyta t ja . 

A tumulusok ma 2,5—3 m é t e r magas, 25—30 m é t e r f e n é k á t m é -
r ö j ű dombok. 

A f e l t á r t tumulusok azt m u t a t j á k , hogy a t u m u l u s - t e m e t k e z é -
sek .közös alapelvek szerint t ö r t é n t e k , é s hogy ezek az alapelvek 
azonosak, vagy köze l azonosak vol tak a g ö r ö g ö k n e k az I l i á s b a n l e í r t 
t e m e t k e z é s e k s z o k á s a i v a l . 

A ha lo t ta t az e l ede lü l leölt d i s z n ó k k a l é s m a r h á k k a l , fegyver­
z e t é v e l é s mindazzal , ami re nek i e l k é p z e l é s ü k szerint a t ú l v i l á g o n 
s z ü k s é g e lehetett, m á g l y á n e l ége t t ék . A z I l iás szerint egy egész na ­
p ig t a r t o t t a ha lo t t e lége tése . A m á g l y á k nem é g t e k k i , e z é r t joggal 
f e l t é t e l e zhe t j ük , hogy a t ü z e t nem h a g y t á k egészen l eégn i , hanem 
azt e l ő b b e lo l t o t t ák , t a l á n az I l i á s b a n l e í r t t e m e t é s h e z h a s o n l ó a n 
n á l u n k is b o r r a l — aminek á ldoza t i jellege is lehetett . A ha lo t t k i ­
é g e t t csontjait é s az á l d o z a t o k é t u r n á k b a g y ű j t ö t t é k é s a s í r k a m ­
r á k b a h e l y e z t é k . V é g ü l a m á g l y a é s a hamvakat t a r t a l m a z ó é p í t ­
m é n y fölé szekereken hatalmas tömegű, földet ho rd t ak össze . 

a) A J á n o s h á z a mel le t t i tumulus . A S á g h e g y t ő l d é l r e , a t t ó l t ö b b 
m i n t 15 k m t á v o l s á g r a v o l t ez a s í r d o m b , amely k o r á b b i a t ö b b i n é l , 
a b ronzkor I V . p e r i ó d u s á b ó l va ló . a h a l o m s í r o s (keszthelyi) k u l t ú r á ­
hoz tar tozik , amelynek n é p e a X I I I . s z á z a d e l e j én é s z a k n y u g a t r ó l 
hatol t be az o r s z á g b a . 

A ha lom felső r é s z é n hat u r n a s í r vo l t , amelyeket lapos, a K i s -
s o m l y ó h e g y r ő l s z á r m a z ó t u f a k ö v e k h a t á r o l t a k . I t t t e h á t k é s ő b b i r á -
t e m e t k e z é s vo l t . 

A leletek közö t t e d é n y e k , b ö g r é k , t á l a k é s é g e t t b r o n z d í s z e k 
vo l t ak . (15. 202. old.) 

b) A S á n d o r h á z a - m a j o r mel le t t i tumulus . S á n d o r h á z a - m a j o r t ó l 
d é l n y u g a t r a a K ó d ó patak p a r t j á n , az ú t m e n t é n vo l t egy tumulus . 
A s í r k ö z é p v o n a l á t ó l nyugatra egy 6,50 m k ü l s ő é s 3,20 m be l ső á t -
m é r ö j í L b a z a l t k y k l o p s z - k ö v e k b ö l é p í t e t t k ö g y ü r ű vo l t . A f a l magas­
s á g a 75 cm és a f a l a l ja fe le i t 20 cm-re 4 cm vastag su lyko l t agyag­
p a d l ó vo l t . A g y ű r ű t ő l keletre vo l t ak a m á g l y a nyomai . A t u m u -
l u s b ó l ép lelet nem k e r ü l t e lő , m i v e l a fe lsz ínen sok c s e r é p d a r a b 
vo l t , v a l ó s z í n ű , hogy a s í r t m á r f e l d ú l t á k . A k ő g y ű r ű r al ja kb . 70 
cm-re l v o l t az eredeti talajszint felett , a m i azt je len t i , hogy egy kis 
lapos t e t e j ű dombot hord tak Össze, m i e l ő t t a k ő g y ű r ű t é p í t e n i kezd­
t é k . Az i t t t a l á l t c s e r é p t ö r e d é k e k s z ü r k é s - b a r n á s s z í n ű e k , k ö z ö t t ü k 
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f e k e t é r e é g e t e t t nem vol t . Ez bizonyos h a s o n l ó s á g o t mu ta t a j á n o s ­
ház i tumulussal . (14. 37—40. old.) 

c) A K i s m e z ö - m a j o r me l l e t t i tumulus . A S á g h e g y t ö l 6—7 k i l o ­
m é t e r r e , a K i s m e z ő - m a j o r t ó l d é l k e l e t r e , a Marcal bal p a r t j á n 1931 
o k t ó b e r é b e n k e r ü l t f e l t á r á s r a ez a s í r . Benne egy 400 ' 400 cm m é ­
r e t ű , minden o lda l ró l z á r t é p í t m é n y vo l t . A habarcs n é l k ü l i falakat 
nem faduco l á s sa l t á m a s z t o t t á k meg, hanem azok lefe lé vastagod­
lak, hogy a föld n y o m á s á n a k jobban e l l e n á l l h a s s a n a k . Az é p í t m é n y 
be l s e j é t v á l a s z f a l a k k a l k a m r á k r a o sz to t t ák . A s z é t m á l l o t t famarad-
v á n y o k a r ra utalnak, hogy a k a m r á k eredetileg f a g e r e n d á k k a l v o l ­
tak befedve, amelyeket m é g egy sor megfe l e lően k i r a k o t t k ő v e l is 
b e b o r í t o t t a k . M i n d e n egyes kamra t e t ő z e t é n e k k ö z e p e felett egy-egy 
hegyes k ö v e t ver tek be, amely a boltozat z á r ó k ö v é h e z h a s o n l ó a n 
minden o lda l ró l fesz í te t t , é s ítfy a famennyezetet t e h e r m e n t e s í t e t t e . 
Ezek a k ö v e k elő is k e r ü l t e k . A f a g e r e n d á k m á r r é g e n elkorhadtak, 
és a mennyezetek beszakadtak, de a hegyes z á r ó k ö v e k megmaradtak. 

N é h á n y a leletek k ö z ü l : k é t b r o n z t ű b o r o s t y á n gömbfe j j e l , bronz-
g ö m b ö k , g y ű r ű k — v e l ü k e g y ü t t marhacsontok. A vasfegyverzet 
t a r t o z é k a i : k é t kb . 43,5 cm hosszú l á n d z s a f a n y é l m a r a d v á n n y a l , r ö ­
v i d tokos l á n d z s a , tokos vasbalta, t o k j á b a n f a n y é l m a r a d v á n n y a l , 
vaszabla, kis n y ú l v á n y o k k a l e l l á to t t v a s v é s ő stb. Ez a tumulus a 
Hal l s ta t t kor — koravaskor e l e j é r e d a t á l h a t ó . K e r á m i a m e l l é k l e t e k : 
magas é s alacsony n y a k ú f e k e t é r e é g e t e t t u r n á k , r é s z b e n fekete, 
r é s z b e n nem fekete s i t u l á k é s t á l ak . Ennek a tumulusnak L á z á r J e n ő 
l e í r á s á n a k é s r a j z á n a k m e g f e l e l ő e n m e g é p í t e t t m á s a ma a Magyar 
Nemzeti M ú z e u m b a n fö ldsz in t en jobbra l á t h a t ó . (14. 40—41. old.—33. 
é s 34a—b kép) 

d) A Mester i me l le t t i t umulus (35. kép ) . A S á g h e g y r ő l észak­
nyugatra , a M e s t e r i b ő l é s z a k r a v e z e t ő ú t o n , a Cinca-patak é s Mes­
t e r i közö t t i s z a k a s z á n a k ke le t i szé lén 1932 a u g u s z t u s á b a n t á r t fel 
L á z á r J e n ő egy tumulus t . A ha lom k ö z e p é n , annak észak-dé l i ten­
g e l y é b e n , a közép tő l d é l r e k ő é p í t m é n y vol t , é s z a k r a pedig m á g l y a . 

A z é p í t m é n y 490 • 440 cm b e l m é r e t ű alacsony csarnok vol t , 
n y i t o t t é szak i oldal lal , dél i o l d a l á n pedig egy e l k ü l ö n í t e t t 100 • 120 
cm b e l m é r e t ű k a m r a csatlakozott hozzá . A sorbarakot t b a z a l t k ő ­
ből ál ló fa lak m a g a s s á g a 170 cm, v a s t a g s á g a 40 cm vol t . A falak 
kü l ső o l d a l á t f aduco lá s sa l v é d t é k a f ö l d n y o m á s ellen, m í g a f a l be lső 
o lda lá t a mennyezetet t a r t ó oszlopok t á m a s z t o t t á k meg. A csarnok 
k ö z e p é n is vo l t 5 mennyezetet t a r t ó oszlop. A p a d l ó z a t o t döngö l t 
agyag képez t e . A mennyezet m á r beszakadt, m e g á l l a p í t h a t ó a n fá­
bó l vo l t . 

A csarnok p a d l ó j á n t a l á l t c se rép d a r a b o k b ó l 24 e d é n y t s i k e r ü l t 
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Összeál l í tani . Az egyik f émesen fekete, m a g a s n y a k ú , t ö b b , m i n t 70 
cm magas, kb . 5 m m f a l v a s t a g s á g ú u r n á n a k a n y a k á n n é g y nap­
korongot á b r á z o l ó díszí tés , le j jebb n é g y b ü t y ö k , h a s á n pedig hor-
n y o l á s v a n (36. k é p ) . Ugyan i t t m á s n a g y m é r e t ű u r n á k is vo l t ak 
(37. a—b. k é p ) . Az u r n á k o n k í v ü l t á l a k (38. kép ) , füles e d é n y e k (39. 
k é p ) , agyagvedrek (situla), m a d á r a l a k o t á b r á z o l ó f e d ő f o g a n t y ú v a l 
(40. k é p ) é s egy csésze k e r ü l t elő. Az e d é n y e k r é s z b e n f e k e t é r e é g e ­
tet tek, n é h a f e s t e t t é k is őke t , r é szben pedig r é g i k i v i t e l ű e k . 

A csarnok nyuga t i f a l á n a k k ö z e p é n é l ló, marha é s l e g a l á b b k é t 
d i s z n ó csontja f e k ü d t . A csarnok n y i t o t t é s z a k i oldala e lő t t v o l t a 
m á g l y a m a r a d v á n y a : 5 m á t m é r ő j ű é s 30 cm vastag fa szén r é t e g . 
Ebben t ö b b m i n t 100 összeége t t b r o n z é k s z e r m a r a d v á n y a é s 6 db 
2,5 cm á t m é r ő j ű , k ö z e p é n b ü t y k ö s vasgomb és f e k e t é r e é g e t e t t cse-
l é p d a i a b o k vol tak . M i n t h o g y vasbó l , vagy m á s f é m b ő l k é s z ü l t fegy­
ve r t nem t aka r t a ha lom, lehet, hogy nő i s í r vo l t . (14. 37—40 old.) 

e) A csönge i tumulusok. M í g az u r n a s í r o s t e m e t ő a k ö z s é g t ő l 
d é l r e vo l t , é s z a k r a tumulusok fekszenek, amelyek kelet felé t ö b b 
k i l o m é t e r hosszan Kemenesmagasi község ig h ú z ó d n a k le, e l k ü l ö ­
n ü l ő csoportokat a lkotva . I t t W é b e r Gyu la v é g z e t t á s a t á s o k a t 1931— 
32-ben. az a k k o r m e g a l a k u l ó b a n l evő K e m e n e s a l j á i M ú z e u m r é s z é r e . 
A m ú z e u m nem j ö t t l é t r e , a leletanyagot L á z á r J e n ő vette át , és azo­
ka t r é s z b e n a leletek a l a p j á n , r é s z b e n pedig e m l é k e z e t b ő l ismertet te 
(14. 204—207. old.), a bronzsisakkal pedig Mozsolics A m á l i a fog la l ­
kozott (21.). 

Az I . sz. csöngei tumulus. Az é p í t m é n y t v é g e i k e n e g y m á s b a 
k a p c s o l ó d ó f e k v ő f a g e r e n d á k b ó l é p í t e t t é k (41. kép ) . Va lósz ínű , hogy 
m e n y e z e t é t is fa k é p e z h e t t e . Su lyko l t a g y a g p a d l ó j á n á l l t ak az e d é ­
nyek, az é p í t m é n y t ő l é s z a k r a v o l t a m á g l y a . 

A leletek k ö z ü l n é h á n y : négy v a s l á n d z s a , amelyeknek eredeti 
hossza 50 cm lehetett. K ö p ü l y ö k b e n m é g megmaradt a f a n y é l m a ­
r a d v á n y a . A leletek k ö z ö t t v a s z a b i á k é s zab l a r é szek , t o v á b b á egy 
b r o n z l e m e z b ő l k é s z ü l t sisak is v o l t (42. k é p ) . Ez az egyetlen ma­
g y a r o r s z á g i sisak, amely s í r b ó l k e r ü l t e lő, é s amelynek l e l e t k ö r ü l ­
m é n y e i t é s l e l e t e g y ü t t e s é t köze l ebb rő l i s m e r j ü k . 

A sisak harang a l a k ú , a szé lén 1,6 cm szé lességű vaslemez sza­
lag fut k ö r ü l , amelyet k ú p o s bronzszegekkel e r ő s í t e t t e k fel . Ott , 
ahol a szegek fejei k í v ü l k i á l l nak , a lemez va lamive l szé lesebb , 
felső szé le pedig fűrész m ó d j á r a fogazott. A szegek nemcsak 
a vaslemez fe l e rős í t é sé t szo lgá l t ák , hanem ezek t a r t o t t á k össze a 
sisakot a l k o t ó bronzlemezeket is. A sisak t e t e j é n d o m b o r ú vaslemez 
van, amely h a s o n l ó bronzszegekkel van fe le rős í tve , m i n t a sisak 
a l só szé lén fu tó vasszalag. K ö z e p é n bronzhenger emelkedik k i , le-

6 S A G H E G Y 31 



felé k issé k i szé lesed ik , a l só ré sze b e n y ú l i k á vaslemez a lá . Az t nem 
lehet lá tn i , hogy a s i s a k r á t é t e t é s a vaslemezt hogyan e r ő s í t e t t é k 
össze. 

Nagyon é r d e k e s e k m é g a sisakon l á t h a t ó , szegekkel fe le rős í ­
te t t fol tok. Az egyik oldalon egy nagy fo l t ú g y van fe le rős í tve , hogy 
a szegek k í v ü l r ő l nem emelkednek k i , de b e l ü l a vége ik k i á l l n a k . 
Ezen az oldalon van m é g egy nagyobb, fé lkör a l a k ú bronzlemezfolt 
is. A m á s i k oldalon egy kisebb fo l t , amely a p e r e m t ő l i n d u l k i . A s i ­
sak v a l ó s z í n ű l e g m e g s é r ü l t , é s ezé r t f o l t oz t ák meg. K o r á t a Hal l s ta t t 
C v é g é r e , D e le jé re , t e h á t a koravaskor k ö z e p é r e ke l l t e n n ü n k . Egy 
a n a l ó g p é l d á n y a a n a g y b a r á t i t u m u l u s b ó l ismeretes, a s i s a k r á t é t h e z 

--hasonló pedig Luckyban fo rdu l t e lő . 
Ennek a tumulusnak a k e r á m i á j a igen szép é s gazdag. E d é n y e i 

k ö z ü l az egyik festett f ehér meander v o n a l a k b ó l á l ló m i n t á v a l díszí­
te t t . Nagyon s z é p e k a g r a f i t s á v o s t á ld í sz í t é sek is (43. 44. k é p ) . 

A I I . sz. csönge i tumulus . Ennek leletei r é g e b b e n a szombathelyi 
m ú z e u m t u l a j d o n á b a n vol tak , de ezek a h á b o r ú f o l y a m á n legnagyobb­
r é s z t m e g s e m m i s ü l t e k . Csak l e í r á s o k b ó l é s f é n y k é p e k r ő l i s m e r j ü k 
őke t (45. k é p ) . 

f) A bobai tumulus . A k i s m e z ő i t u m u l u s t ó l dé l r e , a Marca l fo ­
lyó m e n t é n , Baba h a t á r á b a n f e l t á r t t umulus m á g l y á t nem t a r t a l ­
mazott, hanem csak u r n a s í r t t aka r t . É r d e m e s m e g e m l í t e n i , hogy a 
hamvakat t a r t a l m a z ó t á l a t e d é n y t ö r e d é k k e l f ed ték be. Lehet, hogy 
e t ö r e d é k m á s i k darabja i t m á s t á l a k o n , t a l á n az e lhunyt rokona i ­
nak hamvai felett t a l á l n á n k meg. A leletek k ö z ö t t szerepel h á r o m 
darab, kb . 30 cm hosszú v a s l á n d z s a , amelyeknek h e g y é t h ü v e l y b u r ­
ko l ta (47. k é p ) . Ez a tumulus m á s t e m e t k e z é s i s z o k á s r a u ta l , m i n t 
a S á g h e g y k ö z v e t l e n s z o m s z é d s á g á b a n f e l t á r t t u m u l u s o k é , leletanya­
g á b a n pedig a f é m e s e n s z ü r k é r e é g e t e t t b u c h e r ó e d é n y t ö r e d é k —, de 
a dudor d í sz í t é sű t á l a k is késő i t í p u s o k , amelyeknek a n a l ó g i á i t főleg 
• a k r a j n a i s í r o k l e l e t a n y a g á b a n t a l á l j u k meg (35. kép ) . Ez a tumulus 
f iatalabb a S á g h e g y k ö z v e t l e n k ö r n y é k é n f e l t á r t t u m u l u s o k n á l , ez 
a Ha l l s t a t t D p e r i ó d u s á b a s o r o l h a t ó — a koravaskor u to l só szaka­
s z á b a (46 . -47 . k é p ) . 

L á z á r J e n ő m e g e m l í t egy o lyan tumulus t is, amely ü r e s vo l t , 
amely csak egy kis k ő h a l m o t takar t , amive l csak a t umu lus h e l y é t 
j e l ö l h e t t é k k i . (12. 26. old.) Lehet, hogy ez az esetleges s í r r a b l ó k meg­
t é v e s z t é s é t szo lgá l ta , de lehet j e l k é p e s t e m e t k e z é s is — egy t á v o l 
elesett h ő s j e l k é p e s s í r j a , ak inek le lke tú lv i l ág i n y u g a l m á t így akar­
t á k b i z to s í t an i . 

Az e m l í t e t t e k e n k í v ü l m é g tumulusok vannak a K e m e n e s h á t 
szé lén l evő Kanota mel le t t i F ö l d v á r p u s z t á n is, ahol a k i e m e l k e d ő 
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d o m b h á t a t k ö r b e f u t ó hosszú v é d ő á r o k é s fö ld sánc v é d t e . A s á n c o n 
b e l ü l i t e r ü l e t kb . akkora , m i n t a S á g h e g y teteje vo l t . I t t m é g á s a ­
t á s o k nem vol tak . Vaszar mel le t t is vo l t n é g y tumulus , k ö z ü l ü k e g y e t 
t á r t a k fe l . A K ü l s ő v a t me l le t t i s á n c o k sincsenek f e l t á r v a . A v é p i 
e r d ő b e n P o r p á c és V é p közö t t is nsgy t u m u l u s m e z ő t e r ü l el. A S o m l ó 
alatt , Doba k ö z s é g mel le t t is van h á r o m tumulus . A T á t i k a a l a t t i 
v ö l g y b e n , Bazsi k ö z s é g é s a s ü m e g i b a z a l t b á n y a k ö z e l é b e n t íz s í r ­
domb van, 6—7 m é t e r magasak. Er re a t u m u í u s s o r r a m e r ő l e g e s e n 
kb. ö t v e n kisebb, a s á g h e g y i e k h e z h a s o n l ó domb van. A S o m l ó t ó l n y u ­
gatra h á r o m tumulus t t á r t a k fel , b e n n ü k f a v á z a s k ő s í r k a m r á k v o l ­
tak, vasfegy ver ékke l . Csög lén k é t t umulus van . V a s v á r mel le t t is 
van k é t t umulus a község i e r d ő b e n . (Ez u t ó b b i Mozsolics A . közlése) 

A tumulusok é p í t t e t ő i k é t s é g t e l e n ü l a s á g h e g y i telep felett is 
u r a l k o d ó osz tá ly tagjai lehettek. A tumulusokhoz t a r t o z ó urnate­
m e t ő k nem ismeretesek, c s u p á n a hegy t e t e j én , a l a k ó t e l e p e n t a l á l t 
s í r t a r toz ik ebbe a korba, i l l e tve ennek v é g é r e . 

A s í r b a n h á r o m 50,5 cm m a g a s s á g ú m a g a s n y a k ú u r n á t , k é t t á ­
la t é s egy c s o n k a k ú p a l a k ú é s egy k ú p o s , c sősze rűén v é g z ő d ő fedő t 
t a l á l t a k (48. k é p ) . Az u r n á k v ö r ö s e s s z í n ű a g y a g b ó l k é s z ü l t e k , ha­
suk szé lesen öb lösöd ik , hosszú n y a k u k í v e l t e n emelkedik, s z á j p e ­
r e m ü k pedig v í z sz in t e sen ha j l ik k i . (14. 34. old.) E h á r o m u r n á ­
hoz h a s o n l ó t í p u s t t ö b b e t a S á g h e g y e n nem t a l á l t a k . A t á l a k k ö z ü l 
az egyiknek magas v á l l á n ferde k a n e l l u r o z á s l á t h a t ó é s k i s fül is 
v a n raj ta , a m á s i k b e h ú z o t t p e r e m ű és grafi tos v o n a l d í s z í t é s b o r í t j a . 

A s í r k ö z v e t l e n k ö z e l é b e n t a l á l t a k m é g egy, az e lőzőekhez ha­
son ló , de b u c h e r ó s 54 cm magas m a g a s n y a k ú u r n á t , amelynek v á l ­
l á t h á r o m vona l díszí t i , hasa öblösödő, amelyen f é l g ö m b a l a k ú d u -
d o r o k b ó l á l ló , v í z sz in t e sen k ö r b e f u t ó so rd í sz van. Ez az e d é n y , i 
t r é b e l t b r o n z e d é n y e k be fo lyásá t muta t ja . Vele e g y ü t t fo rdu l t elő 
egy v i l á g o s s z ü r k e t á l is. (49. k é p — 1 4 . 34. old.) 
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Kismezöi tumulus (Lázár J. után) 

34. a—b. kép. Urnák a kismezöi tumulusböl (Lázár-gyűjtemény) 





» 

38. kép. Urna és tálak a Mesteri melletti tumulusból (Lázár-gyűjtemény) 

39. kép. Fiiles edények a Mesteri melletti tumulusból (Lázár-gyűjtemény) 

40. kép. Agyagveder a Mesteri melletti tumulusból (Lázár-gyűjtemény) 



41. kép. Csöngei 1. sz. tumulus faépítményének rajza (Lázár 3. után) 

42. kép Sisak és szarvakkal díszített edény az I. sz. csöngei tumulusból 
(Lázár J. és Mozsolics A. után) 

i l l l = i # | 

43. kép. Grafitsávos táldíszek (Lázár J. után) 

r r r r r 
J J J J J 

44. kép. Meandervonalas díszítés (Lázár J. után) 



46. kép. Dudordiszitésú edény a bobai tumulvsból (Lázár-gyűjtemény) 

47. kép. Vaslándzsa-töredékek a bobai tumulusból (Lázár-gyűjtemény) 



'. kép. Magasnyakú urna a tetőről (Lázár-gyűjtemény) 

K É S Ö V A S K O R 

( i . e. 350 — i dőszámí tá sunk kezdete) 

Kelták 

A z ő s k o r n a k azt az u to l só fej lődési s z a k a s z á t , amelyet a D u n á n ­
t ú l o n a k e l t á k régésze t i h a g y a t é k a képv i se l , k é s ő v a s k o r n a k , vagy 
l a Tene k u l t ú r a k o r s z a k á n a k n e v e z z ü k . A k e l t á k a m a i Ausz t r i a 
t e r ü l e t é r ő l é r k e z t e k h o z z á n k az i . e. I V . sz. e lső h a r m a d á b a n , amely­
nek n é p p é f o r m á l ó d á s a a Duna f o r r á s v i d é k é n , a Rajna k ö z é p s ő sza­
kasza m e n t é n é s a Jura h e g y s é g b e n t ö r t é n t . E lőször Sopront é s 
k ö r n y é k é t , a Kisa l fö lde t , ma jd egész D u n á n t ú l t e l fog la l t ák , innen 
nyomul t ak t o v á b b E r d é l y i g , ahol a d á k o k á l l t á k ú t j u k a t . E s z k ö ­
zeiket, fegyvereiket v a s b ó l ké sz í t e t t ék , k é t é l ű v a s l á n d z s á j u k , harc i 
c s á k á n y u k , h o s s z ú s z a k áll ú v a s n y í l h e g y e i k , vaskard juk a messze r ó ­
mai fö ldön is rettegett vol t . Ú t j u k b a n m i n d e n ü t t csak a k ö z p o n t o k a t 
— főleg a f ö l d v á r a k a t és a f é m m ü v e s k ö z p o n t o k a t p l . Velemet is — 
és a m e g e r ő s í t e t t helyeket k e r í t e t t é k k e z ü k b e , m in thogy a t e r ü l e t 
egészé t nem t u d t á k n é p e s s é g ü k k e l b e t ö l t e n i . 

A D u n á n t ú l r ég i l a k o s s á g á n a k egy része a k e l t á k elől d é l r e h ú ­
zódot t , m á s r é s z e pedig a k e l t á k k a l közösen fo ly ta t ta é l e t é t a rég i 
telepein, k ö z ü l ü k t ö b b tö rzs n y e l v é t is m e g ő r i z t e . A ke l ta telepek 
k ö z ü l sok v á r o s s á fe j lődöt t é s a l a p j á v á le t t a k é s ő b b i r ó m a i v á r o ­
soknak. L e t e l e p e d é s ü k t ö b b h u l l á m b a n t ö r t é n t , i . e. 80 k ö r ü l Cseh­
o r szág felől a k e l t á k ú j h u l l á m a , a bojok t ö r z s e é r k e z e t t é s te­
lepedett le a K i sa l fö ldön és D u n á n t ú l nyuga t i r é szén . Az eredetileg 
a K i sa l fö ldön l a k ó anar tok i l l i r - k e l t a t ö r z se E r d é l y é s z a k n y u g a t i pe­
r e m é r e k e r ü l t . 

A főleg f ö l d m ű v e l ő é s á l l a t t e n y é s z t ő k e l t á k h a s z n á l t á k e lőször a 
k é t kerek m a l o m k ö b ö l ál ló k é z i d a r á l ó t . H á z i á l l a t a i k k ö z ü l a ló v o l t 
a l e g j e l e n t ő s e b b , amely k é s ő b b a kocsival e g y ü t t t e m e t k e z é s i szer­
t a r t á s u k b a n is j e l e n t ő s szerepet j á t s zo t t . Ha lo t ta ika t h á t u k r a fektet­
ve, á l t a l á b a n k i n y ú j t o t t v é g t a g o k k a l t e m e t t é k el, a s í r o k a t k ö v e k k e l 
r a k t á k k ö r ü l . A r é g i l a k o s s á g t o v á b b r a is h a m v a s z t á s s a l u r n a s í r o k b a 
é s tumulusokba temetkezett. Ez azt je len t i , hogy o s z t á l y t a g o z ó d á ­
s u k k a l illeszkedtek be a k e l t á k közé . A korszak v é g e felé m á r a k e l ­
t á k is á t v e t t é k a h a m v a s z t á s o s t e m e t k e z é s t , n c s o n t v á z a s temet­
kezés e b b ő l a k o r b ó l m á r csak s z ó r v á n y o s . 

K o r o n g o l t e d é n y e i k e t a korszak v é g é n f e s t e t t ék , gyak ran fes­
tet tek f ehé r c s í k o k a t , esetleg ezen v ö r ö s r e festett h u l l á m v o n a l a k f u ­
to t tak . O r n a m e n t i k á j u k b a n gyakor i az „ S " alak. K e d v e l t é k az ü v e g ­
b ő l k é s z ü l i g y ö n g y ö k e t é s k a r i k á k a t is. 
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A S á g h e g y e n nem, vagy csak nagyon s z ó r v á n y o s a n telepedtek 
meg. Semmi lelet nem ismeretes, a m i m e g t e l e p e d é s ü k r e utalna. Ü g y 
lá t sz ik , hogy a telepnek a k e l t á k b e t ö r é s e vetet t vége t . E l l e n á l l t a k - e , 
elpusztultak-e, vagy e l m e n e k ü l t e k - e a s á g h e g y i f ö l d m ű v e s e k , bronz­
m ű v e s e k , nem t u d j u k —, a hegyen t ö b b é nincs j e l e n t é k e n y telep. 
A r ó m a i a k k o r á t is csak n é h á n y ruhacsat. ú n . f ibula é s é r m e k é p ­
visel i , b á r f i gye lőhe ly rő l é s t á b o r r ó l (castrum) is t ö r t é n i k az i r o ­
dalomban eml í t é s . —• Nyolc h u l l á m v o n a l a s e d é n y t a l á n a ké ső - sz l áv 
i dőkbő l va ló . (12. 23. old.) A s á g h e g y i telep t e h á t 2500 é v e s f enná l l á sa 
u t á n m e g s z ű n t , az ember a k ö r n y é k e n fo ly ta t ta é le té t , de a S á g h e g y 
t o v á b b r a is j e l e n t ő s szerepet j á t s z o t t . 

A hegy felső r é s z é t habarccsal k ö t ö t t fa l vette k ö r ü l , a f a l vas­
t a g s á g a 1,30 m é t e r , eredeti m a g a s s á g a 3 m é t e r lehetett. A falat k é ­
s ő b b a k o r á b b i f a l k ö v e i n é l kisebb k ö v e k b ő l m é g m a g a s í t o t t á k , de 
nem é p í t e t t é k o lyan e r ő s r e , m i n t a k o r á b b i vo l t . A fa l be l ső fele ala­
csonyabb vo l t a k ü l s ő n é l — az ő r ö k s z á m á r a „ j á r d a " — gy i lok lesö — 
vol t raj ta . A fa l k ü l s ő f e l ének m a g a s í t o t t r é sze — amely olyan ma­
gas vol t , hogy az ő r á t l á t h a t o t t ra j ta — v é d e l m ü l is szo lgá l t szá ­
m á r a . A hegy n y u g a t i o l d a l á n vezetett az ú t a t e tő re , ahol az e r ő ­
d í t m é n y kapuja vo l t . Ezt az utat ma is v á r ú t n a k h í v j á k . L á z á r 
J e n ő v é l e m é n y e szerint a f a l l a l k ö r ü l v e t t S á g h e g y m e n t s v á r u l szol­
gá l t , a h o v á v e s z é l y e s e t é n m e n e k ü l t a k ö r n y é k l akos sága . 

A f a l m a r a d v á n y o k o n a l ő r é s e k nyomai m é g l á t h a t ó k , a m i k ö z é p ­
k o r i eredetre u ta lha t (50. kép ) . A t a t á r j á r á s ide jén a d ö m ö l k i a p á t s á g 
m á r l é t eze t t , temploma é s kolostora is megvol t m á r . A S á g h e g y le­
g a l á b b is, m i n t m e n t s v á r s z á m í t á s b a j ö h e t e t t , noha y á r á t realc_l?,72-
ben e m l í t i k e lőször , amely 1479-ben m á r r o m vol t . (Csánk i I . : M a ­
g y a r o r s z á g t ö r t . fö ldr . a Hunyad iak k o r á b a n , Bp . 1897. I I . 719. old.) 
A „ v á r " a j e l en esetben csak m e g e r ő s í t e t t helyet, a fa l la l k ö r ü l v e t t 
hegyet jelenthette. 

50. kép. Várfalmaradvány (Lázár J. és Mozsolics A. után) 
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VÉDJÜK. Á SÁGHEGYI ÍTELETEKET! 

Sok lelet s e m m i s ü l t meg az e l m ú l t é v t i z e d e k b e n , l e g a l á b b ezen­
t ú l m e n t s ü k meg azt. a m i megmaradt. A hegy megmaradt r é s z é n 
m é g most is fo rdu lnak elő eddig meg nem bolygatot t l e l e t e g y ü t t e s e k . 
A k i l e l ő h e l y r e bukkan , jelentse azt a t a n á c s n a k . Ennek elmulasz­
t á s a p ó t o l h a t a t l a n v e s z t e s é g e t jelenthet . 

A S á g h e g y dé l i -dé lke l e t i l á b á n á l , köze l a s í k sághoz , de a t t ó l 
m é g k i e m e l k e d ő helven l f f i i .őszén a Köcsk i Á l l a m i G a z d a s á g szta-
linyeccel f o r d í t o t t szőlő a lá . A t e r ü l e t dél i r é szén e lég meredeken 
ereszkedik a l á a s í k s á g b a . M u n k a k ö z b e n egy hatalmas á l la t csont­
v á z á r a bukkan tak , amelynek legnagyobb részét az. egyik dolgozó e l ­
k ü l d t e a Nemzet i M ú z e u m n a k . A sztalinyec sok-sok e d é n y t ö r e d é k e t 
hozott a fe lsz ínre , de csak egy é p e d é n y t mentettek me? m i n d ö s s z e . 
A m u n k a e lvégzése u t á n h ó n a p o k k a l k é s ő b b is c se rép l ő r é d é k é k b e n 
és csontdarabokban gazdag hamus fo l tok j e l ez t ék az őskor i ember 
nyomai t . A t e r ü l e t n e k a hegy felöli r é szén , az ú t t ó l kb . 30 m é ­
ter re egy 5 m-es á t m é r ő j ű hamus fo l t v o l t l á t h a t ó , sok f inoman 
iszapolt a g y a g b ó l készü l t c s e r é p t ö r e d é k k e l (51. k é p ) és csontdarab­
bal . E t t ő l lej jebb a s í k s á g felé m é g h á r o m , kb 3—3 m é t e r á t m é r ő j ű 
hamus fo l t vo l t , b e n n ü k a t a l a j tó l idegen agyagdarabok, durva , d í ­
sz í tés n é l k ü l i , va lamin t f e n y ő á g - m i n t á s c se rép t ö r e d é k e k (52. k é p fe l ­
ső része) , az e g y i k n é l m é g 4 darab kormos b a z a l t h a s á b , va l amin t egy 
lapos, f o r m á s , ő r l ő k ő r e e m l é k e z t e t ő kő vo l t t a l á l h a t ó . Ezen a telepen 
t a l á l t u n k m é g k é t s z é p pa t t i n to t t kőeszköz t (53., 54. kép ) , egy szer­
p e n t i n k ö b ö l k é s z ü l t á t f ú r t k ő b a l t a - , i l l e tve k ő k a l a p á c s - d a r a b o t és 
egy csiszolt, v á g á s r a alkalmas c son te szköz t (52. k é p a l só része) . 
U g y a n i t t f e l t ű n ő e n sok szarvasagancs darab is e l ő k e r ü l t . 

51. kép. Edénytöredékek 

52. kép. Edénytöredékek — kalapácsdarab — csontkés 
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54. kép. KÖkés 

Ö S S Z E F O G L A L Á S 

A fenns ík j e l l egű K e m e n e s h á t (Cser) é s az a l i g h u l l á m z ó Keme­
nesalja e g y ü t t a lkot ja a „ K e m e n e s v i d é k é t " . K e m e n e s a l j á b ó l e m l -
ked ik k i az egykor i l a p o s t e t e j ű S á g ( h e g y ) . 

A Pannon-tenger v i s s z a h ú z ó d á s a u t á n az Ő s - R á b a m é g a m a i 
K e m e n e s h á t m a g a s s á g á b a n t e r í t e t t e szét k a v i c s t a k a r ó j á t . Ezt az 
e n y h é n h u l l á m o s , i t t - o t t v ízzel b o r í t o t t fe lszínt m ó d o s í t o t t á k a ba­
z a l t v u l k á n i k i t ö r é s e k . Az így k i a l a k u l t fe l sz ín re ú j a b b h o r d a l é k r é ­
tegek r a k ó d t a k , a v u l k á n i k ö z e t e k e t sok helye be is t a k a r t á k . A 
G y ő r i - m e d e n c e l e sü l l yedése u t á n vastag h o r d a l é k t ö m e g e t szál l í t el 
a szél é s a víz , — a K e m e n e s h á t r ó l kevesebbet, a K e m e n e s a l j á r ó l 
t öbbe t . í g y a l aku l t k i a Kemenes k é t t á j a é s így f o r m á l ó d n a k k i 
a t a n ú h e g y e k . 

Az u to l só 50 é v b e n a S á g h e g y b a z a l t s a p k á j á t e l t á v o l í t o t t á k , k ö z ­
ben a f e d ő r é t e g l e f e j t é séko r sok-sok régésze t i lelet k e r ü l t e lő . A m i ­
kor dr. L á z á r J e n ő a b a z a l t b á n y á h o z k e r ü l t , g y ű j t ö t t e a lelete­
ket é s l é t r e h o z t a m a g á n g y ű j t e m é n y é t , amelyet a szakirodalom L á ­
z á r - g y ű j t e m é n y n é v e n emleget. Ez az anyag jelenleg a Magyar Nem­
zeti M ú z e u m b a n van. 

Az ú j k ő k o r b a n telepedhetett meg az ember a S á g h e g y e n . Ennek 
a k o r n a k a v é g é n kezdenek a g y a g e d é n y e k e t kész í t en i . S z é p e k a s á g ­
hegyi k é s ő r é z k o r i , a pécel i (régi n e v é n badeni) k u l t ú r á h o z t a r t o z ó 
e d é n y e k . A b r o n z k o r b ó l k e v é s a lelet, a S á g h e g y e n csak g y é r n é ­
p e s s é g ű telep lehetett. A k é s ő b r o n z k o r b a n v i r á g z ó telepre lehet k ö ­
vetkezte tni , ekkor i t t u i . fej let t b r o n z m ü v e s s é g vo l t . E kor v é g e felé 
az emberek b r o n z e s z k ö z e i k e t , é k s z e r e i k e t a földb2 r e j t e t t é k . Ü g y 
lá tsz ik , hogy a s á g h e g y i e k e l l enséges b e t ö r é s t ő l fé l tek ekkor . A k o ­
ravaskorban a s í rok a l a p j á n két , e g y m á s t ó l é lesen e l v á l a s z t h a t ó t á r ­
sadalmi csoportra lehet k ö v e t k e z t e t n i . Az u r a l k o d ó csoport v e z e t ő 
tagjai ha lmok ( tumulusok) a l á temetkeztek. Er re a ko r ra j e l l e m ­
zőek a s z ü r k é r e vagy f e k e t é r e é g e t e t t , ú n . grafi tos e d é n y e k . A te­
lepet; f e l t e h e t ő e n a k e l t á k p u s z t í t o t t á k el. 
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